
 

Creation Before The Genesis Creation 

Introduction 

How did everything begin? Where did everything come 

from? How do we explain galaxies that are trillions of light 

years away? When were Heaven, Hell, Angles and 

Demons created? Were they created before the Genesis 

creation? 
 

We begin to see that the source of everything is a 

supernatural source that is of supreme power, an intellect 

and a source that has a morality with ethics.   

 
It is difficult for our finite mind to comprehend the concept of 

no beginning and no ending, ETERNITY.  But GOD is 

omnipresent; that is He has always been, is now and always will 

be.  History shows all civilizations have worshipped some type 

of superior being and believed in a life beyond the earthly life. 

Solomon stated that God put this yearning in man.  in “He has 

also set eternity in the hearts of men; yet they cannot fathom 

what God has done from beginning to end.” (Eccl 3:11-12) 

 

   

 

 

Heaven and Hell 
 

Was Heaven created or has it always existed? 

 

The celestial Heaven is the abode of God. Since God is 

omnipresent, always present, and since Heaven is His abode, 

then Heaven must have always existed. This is the heaven 

where the righteous will live eternally. But angels were present 

when “God created the non-celestial heavens and the earth” as 

indicated by the question God asked Job. “Where were you 

when I made the earth's foundation? …  cornerstone in place 

while the morning stars sang together and all the angels 

shouted with joy?” (Job 38:4-7)  

 

Comment: Therefore, the morning stars and angels were 

present at creation. It is uncertain when God created them.  

 

Heaven as the abode of God should not be confused with 

the: 

a. Aerial heaven referring to the atmospheric 

heavens, as "birds of heaven" or "clouds of 

heaven." (Matthew 6:26; 8:20; Acts 10:12; 11:6; 

James 5:18) 

 

b. Sidereal heavens, the region of the "sun," "moon," 

and "stars." (Genesis 1:14-16; Psalm 8:3-4; 

Matthew 24:29,35; Mark 13:15,31; Hebrews 

11:12; Revelation 6:14; 20:11) 

 

ஆதியாகமம் 

உருவாக்கத்திற்கு முன் 

படைப்பு 

அறிமுகம் 

எல்லாம் எப்படி த ாடங்கியது? எல்லாம் 

எங்கிருந்து வந் து? டிரில்லியன் கணக்கான 

ஒளி ஆண்டுகள் த ாலலவில் உள்ள விண்மீன் 

திரள்கலள எவ்வாறு விளக்குவது? த ாரக்்கம், 

நரகம், ககாணங்கள் மற்றும் கபய்கள் எப்கபாது 

உருவாக்கப்பட்டன? அலவ ஆதியாகமம் 

உருவாக்கப்படுவ ற்கு முன் 

பலடக்கப்பட்ட ா? 
 

எல்லாவற்றுக்கும் மூலா ாரம் என்பது அதீ  

 க்தி, பு ்தி மற்றும் தநறிமுலறயுடன் கூடிய ஒரு 

மூலா ாரம் என்று நாம் பாரக்்க  ்

த ாடங்குகிகறாம். 

 

ஆரம்பமும் முடிவும் இல்லல, நி ்தியம் என்ற 

கரு ்ல  நமது வலரயறுக்கப்பட்ட மனது 

புரிந்துதகாள்வது கடினம். ஆனால் கடவுள் எங்கும் 

நிலறந் வர;் அ ாவது அவர ்எப்கபாதும் இருந் ார,் 

இப்கபாது இருக்கிறார,் எப்கபாதும் இருப்பார.் 

அலன ்து நாகரிகங்களும் சில வலகயான உயரந்்  

உயிரினங்கலள வணங்கி, பூமிக்குரிய 

வாழ்க்லகக்கு அப்பாற்பட்ட வாழ்க்லகலய 

நம்பிய ாக வரலாறு காட்டுகிறது. கடவுள் இந்  

ஏக்க ்ல  மனி னில் லவ ்  ாக  ாலமன் 

கூறினார.் இல் “மனுஷருலடய இரு யங்களிலும் 

நி ்திய ்ல  ஏற்படு ்தியிருக்கிறார;் இன்னும் 

கடவுள் ஆரம்பம் மு ல் இறுதி வலர என்ன த ய் ார ்

என்பல  அவரக்ளால் புரிந்து தகாள்ள 

முடியவில்லல. (பிர. 3:11-12) 

 

 

 

ச ாரக்்கம் மற்றும் நரகம் 
 

ச ாரக்்கம் படைக்கப்பை்ைதா அல்லது அது 

எப்பபாதும் இருந்ததா? 

 

பரகலாக த ாரக்்கம் கடவுளின் இருப்பிடம். கடவுள் 

எங்கும் நிலறந்திருப்ப ாலும், எப்தபாழுதும் 

இருப்ப ாலும், த ாரக்்கம் அவருலடய இருப்பிடம் 

என்ப ாலும், த ாரக்்கம் எப்கபாதும் இருந்திருக்க 

கவண்டும். நீதிமான்கள் என்தறன்றும் வாழும் 

த ாரக்்கம் இது. ஆனால் “கடவுள் பலட ் கபாது 

க வதூ ரக்ள் உடனிருந் னரஅ்ல்லா  



What about Hell, has it always been in existence or was it 

created?  

 

With the heavenly creation of righteous spirit beings, angels, 

there was no need for Hell until Satan, and his angles rebelled. 

“For if God did not spare angels when they sinned, but cast 

them into hell and committed them to chains of gloomy 

darkness to be kept until the judgment.” (2 Peter 2:4-5)  

 

Comment: The word “Hell” is translated from the Greek 

word Tartaroósas and tartaroo which Strong’s 

Concordance gives its meaning as “the deepest abyss of 

Hades; to incarcerate in eternal torment.”  Therefore, it 

appears the rebellious angels are sent to the Tartarus side of 

Hades, a temporary abode until they are sent to everlasting 

torment, Hell. 

 

“The angels who did not stay within their own position of 

authority, but left their proper dwelling, he has kept in eternal 

chains under gloomy darkness until the judgment of the great 

day.” (Jude 6)  

 

Comment: Whenever Hell was created, it was established 

and reserved for the rebellious and wicked at their second 

death. Some other descriptions are:  

1. "furnace of fire; [where] there shall be weeping and 

gnashing of teeth." (Matthew 13:42) 

2. "the eternal fire which is prepared for the devil and his 

angels." (Matthew 25:41) 

3. "perdition," (destruction) not of the unrighteous. 

(Philippians 3:19) 

4. "eternal destruction from the face of the Lord and from 

the glory of his might." (2 Thessalonians 1:9) 

5. "the second death." (Revelation 2:11) 

6. "cast alive into the lake of fire and brimstone, … 

tormented day and night for ever and ever." 

(Revelation 20:10) 

7. "lake that burns with fire and brimstone, sulfur." 

(Revelation 21:8) 

 

Chapter 2 

The Angel Of Jehovah 

When Moses wanted to know God’s name so that he could 

tell his Hebrew brethren in Egypt, God said he was “I AM 

THAT I AM”, and in shortened form when He spoke of 

himself as I AM. (Exodus 3:14) Then he said to tell the 

elders of Israel that Jehovah, the God of their fathers had 

appeared unto him. The difference is that God spoke of 

himself subjectively, in the first person (I AM), whereas 

Moses would speak of him objectively, in the third person 

(HE [WHO] IS = Jehovah). 

While there are multitudes of angels of God, "the angel of 

Jehovah" or "of God" seems to be (a) distinct from the 

விண்ணுலகம்வானமும் பூமியும்” என்று கடவுள் 

கயாபுவிடம் ககட்ட ககள்வியின் மூலம் 

சுட்டிக்காட்டப்பட்டது. “நான் பூமிக்கு அடி ் ளம் 

அலம ் கபாது நீ எங்கக இருந் ாய்? … காலல 

நட்  ்திரங்கள் ஒன்றாகப் பாடியகபாது, எல்லா 

க வதூ ரக்ளும் மகிழ் ச்ியுடன் கூ  ்லிட்டகபாது 

மூலலக்கல் இருந் து? (கயாபு 38:4-7) 

 

கருத்து:எனகவ, பலடப்பில் காலல 

நட்  ்திரங்களும் க வதூ ரக்ளும் இருந் னர.் 

கடவுள் அவரக்லள எப்கபாது பலட ் ார ்என்பது 

நி  ்யமற்றது. 

 

பரகலாகம் என்பது கடவுளின் வசிப்பிட ்துடன் 

குழப்பமலடயக்கூடாது: 

c. வளிமண்டல வானங்கலள "வான ்தின் 

பறலவகள்" அல்லது "வான ்தின் 

கமகங்கள்" என்று குறிப்பிடும் வான்வழி 

த ாரக்்கம். (ம க் யு 6:26; 8:20; 

அப்கபாஸ் லர ்10:12; 11:6; யாக்ககாபு 5:18) 

 

d. பக்கவாட்டு வானம், "சூரியன்," " ந்திரன்" 

மற்றும் "நட ் ்திரங்கள்" ஆகியவற்றின் 

பகுதி. (ஆதியாகமம் 1:14-16;  ங்கீ ம் 8:3-4; 

ம ்க யு 24:29,35; மாற்கு 13:15,31; எபிதரயர ்

11:12; தவளிப்படு ்து ல் 6:14; 20:11) 

 

நரகத்டதப் பற்றி என்ன, அது எப்பபாதும் 

இருந்ததா அல்லது உருவாக்கப்பை்ைதா? 

 

நீதியுள்ள ஆவி மனி ரக்ள், க வதூ ரக்ளின் 

பரகலாக பலடப்புடன்,  ா ் ான் வலர நரக ்திற்கு 

அவசியமில்லல, அவனுலடய ககாணங்கள் கலகம் 

த ய் ன. "ஏதனனில், க வதூ ரக்ள் பாவம் 

த ய் கபாது க வன் அவரக்லளக் காப்பாற்றாமல், 

அவரக்லள நரக ்தில்  ள்ளிவிட்டு, நியாய ்தீரப்்பு 

வலர பாதுகாக்கப்படுவ ற்காக இருண்ட இருளின் 

 ங்கிலிகளில் அவரக்லள ஒப்புக்தகாடு ் ார.்" (2 

கபதுரு 2:4-5) 

 

கருத்து: "நரகம்" என்ற வார ்்ல  கிகரக்க 

வார ்்ல யான Tartaroósas மற்றும் tartaroo 

என்பதிலிருந்து தமாழிதபயரக்்கப்பட்டுள்ளது, 

இது Strong's Concordance அ ன் தபாருலள 

"கேடீஸின் ஆழமான படுகுழி; நி ்திய 

கவ லனயில் சிலறயில் அலடக்க." எனகவ, 

கலகக்கார க வதூ ரக்ள் கேடஸின் டாரட்ரஸ் 

பக்க ்திற்கு அனுப்பப்பட்ட ாக ் த ரிகிறது, 

அவரக்ள் நி ்திய கவ லனயான நரக ்திற்கு 

அனுப்பப்படும் வலர  ற்காலிக வசிப்பிடமாகும். 

 

" ங்களுலடய அதிகார ்திற்குள்களகய  ங்காமல், 

 ங்களுக்குரிய வா ஸ் ல ்ல  விட்டு 



other angels, and (b) much of the time is equated with God 

himself, as if one of the members of the Godhead and 

likely is the one called "the angel of his presence" 

(literally, "of his face") in Isaiah 63:9. 

“The angel of Jehovah" or "of God" in the Old Testament 

could well have been the member of the Godhead that later 

became incarnate as Jesus Christ (John 1:1-3,14  

Old Testament references 
(a) Genesis 16:7-14: "The angel of Jehovah" appeared to 

Hagar, the handmaid of Sarai, when she was fleeing from 

her mistress, and instructed her to return. "and she called 

the name of Jehovah that spake unto her, Thou art a God 

that seeth." 

(b) Genesis 18:1 - 19:28: Three "men" appeared to 

Abraham, one of whom is identified as "Jehovah" (18:13-

33; 19:27) – a member of the Godhead; and the other two, 

called "angels" (19:1,15), went into Sodom and visited 

Abraham’s nephew, Lot, delivering him and his family 

from the destruction of that city. 

(c) Genesis 21:8-20: "and the angel of God called to Hagar 

out of heaven [on a later occasion], and said unto her, 

What aileth thee, Hagar? For God has heard the voice of 

the lad where he is. Arise, lift up the lad, and hold him in 

thy hand; for I will make him a great nation.” (vs. 17-18) 

(d) Genesis 22:1-19: "And the angel of Jehovah called 

unto him out of heaven, and said, Abraham, Abraham: and 

he said, Lay not thy hand on the lad, … for now I know 

thou fearest God, seeing thou hast not withheld thy son, 

thine only son, from me. … and the angel of Jehovah 

called Abraham a second time out of heaven, and said, By 

myself have I sworn, saith Jehovah, because thou hast 

done this thing, and hast not withheld thy son, thine only 

son, that in blessing I will bless thee," etc. (vs.11-17) 

(e) Genesis 24: 1-67: Abraham’s language to his servant 

whom he was sending to the city of Nahor in Mesopotamia 

to obtain a wife for his son Isaac: "Jehovah, the God of 

heaven, who took me from my father’s house, and from the 

land of my nativity, and who spake unto me, and who 

sware unto me, saying, unto thy seed will I give this land; 

he will send his angel before thee, and thou shalt take a 

wife for my son from thence." (v.7; cf. v.40) 

Comment: The writer (Moses) is using a figure of 

speech called prolepsis, in which a thing is spoken of 

before its time, as in speaking of Nero when he was a 

boy, though he was not emperor when a boy. In like 

manner, Abraham at the time referred to in the narrative 

under consideration did not know God by the name 

தவளிகயறிய க வதூ ரக்ள், மகா நாளின் 

நியாய ்தீரப்்பு வரும்வலர, இருள் சூழ்ந்  இருளில் 

நி ்திய  ங்கிலிகளில் லவ ்திருந் ார.்" (ஜூட் 6) 

 

கருத்து: நரகம் உருவாக்கப்பட்ட கபாத ல்லாம், 

அது அவரக்ளின் இரண்டாவது மரண ்தில் 

கலகக்காரரக்ள் மற்றும் தீயவரக்ளுக்காக 

நிறுவப்பட்டு ஒதுக்கப்பட்டது. கவறு சில 

விளக்கங்கள்: 

8. "அக்கினி உலல; அங்கக அழுலகயும் 

பற்கடிப்பும் இருக்கும்." (ம ்க யு 13:42) 

9. "பி ாசுக்காகவும் அவனுலடய 

தூ ரக்ளுக்காகவும்  யாரிக்கப்படும் 

நி ்திய தநருப்பு." (ம ்க யு 25:41) 

10. "அழிவு," (அழிவு) அநீதியானவரக்ளின் அல்ல. 

(பிலிப்பியர ்3:19) 

11. "கர ்் ருலடய முக ்திலிருந்தும் 

அவருலடய வல்லலமயின் 

மகிலமயிலிருந்தும் நி ்திய அழிவு." (2 

த  கலானிக்ககயர ்1:9) 

12. "இரண்டாவது மரணம்." (தவளிப்படு ்து ல் 

2:11) 

13. "அக்கினி மற்றும் கந் க ஏரியில் உயிகராடு 

எறிந்து, ... இரவும் பகலும் என்தறன்றும் 

துன்புறு ் ப்பட்டது." (தவளிப்படு ்து ல் 

20:10) 

14. "தநருப்பு மற்றும் கந் கம், கந் கம் 

ஆகியவற்றால் எரியும் ஏரி." 

(தவளிப்படு ்து ல் 21:8) 

 

பாடம் 2 

சயபகாவாவின் தூதன் 

கமா ஸ் கடவுளின் தபயலர ் த ரிந்துதகாள்ள 

விரும்பியகபாது, எகிப்தில் உள்ள  னது எபிகரய 

 ககா ரரக்ளிடம் த ால்லும்படியாக, கடவுள் 

அவர ் "நான் நான்  ான்" என்று கூறினார,் 

கமலும் அவர ்  ன்லன நானாகப் கபசும்கபாது 

சுருக்கப்பட்ட வடிவ ்தில் கூறினார.் 

(யா ்திராகமம் 3:14) பின்பு, இஸ்ரகவலின் 

மூப்பரக்ளுக்கு அவரக்ளுலடய பி ாக்களின் 

க வனாகிய தயககாவா  மக்கு 

 ரி னமானல   ் த ால்லும்படி த ான்னார.் 

வி ்தியா ம் என்னதவன்றால், கடவுள் 

 ன்லனப் பற்றி அகநிலலயாகப் கபசினார,் 

மு ல் நபரில் (நான் AM), கமாக  அவலரப் பற்றி 



Jehovah, but as God almighty (Heb. El Shadddai) 

(Exodus 6:2-3) – though the writer did know it.  

(f) Genesis 31: 3-16: "and Jehovah spake unto Jacob, 

Return unto the land of thy fathers, and to thy kindred; and 

I will be with thee … And the angel of God said unto me 

in a dream Jacob: … and he said [according to Jacob’s 

report to his wives], … I am the God of Bethel [28:10-22], 

where thou anointedst a pillar, where thou vow a vow unto 

me: now arise, get thee out from this land, and return unto 

the land of thy nativity." (vs.3-13) 

(g) Genesis 48:15-16: "And he blessed Joseph, and said, 

the God before whom my fathers Abraham and Isaac did 

walk, the God who hath fed me all my life long unto this 

day, the angel who hath redeemed me from all evil, bless 

the lads; and let my name be named on them, and the name 

of my fathers Abraham and Isaac; and let them grow into 

a multitude in the midst of the earth." (vs.15-16) 

Comment: This was Jacob (Israel) blessing his son 

Joseph and his grandsons Ephraim and Manasseh. The 

"angel" here is the "angel of God" in (f) above, and is 

equated with God himself, hence as being a member of 

the Godhead.  

(h) Exodus 3:1-22: "And the angel of Jehovah appeared 

unto him [Moses] in a flame of fire out of the midst of a 

bush: and he looked, and behold, the bush burned with 

fire, and the bush was not consumed. And Moses said, I 

will turn aside now, and see this great sight, why the bush 

is not burnt. And when Jehovah saw that he turned aside 

to see, God called unto him out of the midst of the bush, 

and said, Moses, Moses. And he said, Here am I … 

Moreover, he said, I am the God of thy father, the God of 

Abraham, the God of Isaac, and the God of Jacob. And 

Moses hid his face; for he was afraid to look upon God. 

And Jehovah said, I have surely seen the affliction of my 

people that are in Egypt," etc. (vs.2-7a) 

Comment: The "angel of Jehovah," "Jehovah," and 

"God," are equated in this passage. 

(i) Exodus 13: 21-22: "And Jehovah went before them [the 

Israelites in their journey from Egypt to the land of 

Canaan] by day in a pillar of cloud, to lead them by the 

way, and by night in a pillar of fire, to give them light; that 

they might go by day and by night: the pillar of cloud by 

day, and the pillar of fire by night, departed not from 

before the people." 

(j) Exodus 23:20-23: "Behold, I [Jehovah] send an angel 

before thee, to keep thee by the way, and to bring thee into 

the place which I have prepared. Take ye heed before him, 

and harken unto his voice; provoke him not; for he will not 

pardon you transgression: for my name is in him. But if 

புறநிலலயாகப் கபசுவார,் மூன்றாவது நபரில் 

(அவர ்[WHO] IS = தயககாவா). 

கடவுளின் தூ ரக்ள் ஏராளமாக இருந் ாலும், 

"தயககாவாவின் தூ ன்" அல்லது "கடவுளின்" 

(அ) மற்ற க வதூ ரக்ளிடமிருந்து 

கவறுபட்ட ாக  ் த ரிகிறது, கமலும் (ஆ) 

தபரும்பாலான கநரம் கடவுளுடன்  மமாக 

உள்ளது. ஏ ாயா 63:9-ல் "அவருலடய 

பிர ன்ன ்தின் க வல " (அ ாவது, 

"அவருலடய முக த்ின்") என அலழக்கப்படும் 

கடவுளின் அங்க ்தினரக்ள். 

பலழய ஏற்பாட்டில் உள்ள "தயககாவாவின் 

தூ ர"் அல்லது "கடவுளின்" கடவுளின் 

உறுப்பினராக இருந்திருக்கலாம், அது பின்னர ்

இகயசு கிறிஸ்துவாக அவ ாரம் எடு ் து 

(கயாவான் 1:1-3,14) 

பலழய ஏற்பாட்டின் குறிப்புகள் 

(அ) ஆதியாகமம் 16:7-14: "தயககாவாவின் தூ ர"் 

 ாராயின் பணிப்தபண்ணாகிய ோகர ்  ன் 

எஜமானியிடம் இருந்து  ப்பிகயாடும்கபாது 

அவளுக்கு ் க ான்றி, அவலள ் திரும்பிப் 

கபாகும்படி அறிவுறு ்தினார.் "அவள் 

 ன்கனாடு கபசிய கர ்் ருக்கு, நீர ் பாரக்்கிற 

க வன் என்று கபரிட்டாள்." 

(ஆ) ஆதியாகமம் 18:1 - 19:28: மூன்று "ஆண்கள்" 

ஆபிரகாமுக்கு ் க ான்றினர,் அவரக்ளில் 

ஒருவர ் "தயககாவா" (18:13-33; 19:27) - கடவுளின் 

உறுப்பினர;் மற்ற இருவரும், "க வல கள்" 

(19:1,15) க ாக ாமிற்கு  ் த ன்று, ஆபிரகாமின் 

மருமகனான கலா ்ல   ந்தி ்து, அந்  

நகர ்தின் அழிவிலிருந்து அவலரயும் அவரது 

குடும்ப ல் யும் விடுவி ் னர.் 

(இ) ஆதியாகமம் 21:8-20: "கடவுளுலடய தூ ன் 

வான ்திலிருந்து ோகாலரக் கூப்பிடட்ு, 

அவளிடம், "ஆகாகர, உனக்கு என்ன ஆயிற்று? 

ஏதனன்றால், அந்   ் சிறுவனின் குரலலக் 

கடவுள் ககட்டிருக்கிறார.் அவன், எழுந்து, 

லபயலன ் தூக்கி, உன் லகயில் 

பிடி ்துக்தகாள்; நான் அவலனப் தபரிய 

ஜாதியாக்குகவன்." (Vs. 17-18) 

(ஈ) ஆதியாகமம் 22:1-19: "அப்தபாழுது 

கர ்் ருலடய தூ ன் வான ்திலிருந்து அவலன 

கநாக்கி: ஆபிரகாகம, ஆபிரகாகம, என்று 



thou shalt indeed hearken unto his voice, and do all that I 

speak; then I will be an enemy unto thine enemies, and an 

adversary unto thine adversaries. For mine angel shall go 

before thee."  

Comment on Exodus 32 -33:  

After a sinful episode at Mount Sinai on the way to 

Canaan (Exodus 32-33), God severely punishes Israel 

and threatened to consume them and make a great 

nation of Moses in their stead. Moses interceded and 

God agreed to let them live and go on to Canaan, 

promising to send "mine angel" before them and drive 

out the inhabitants of the land (Exodus 32:34) but not 

without first saying, "I will not go up in the midst of 

thee; for thou art a stiff-necked people; lest I consume 

thee in the way." (Exodus 33:3b) 

"When the people heard these evil tidings [of 33:1-3], 

they mourned: and no man did put on him ornaments. 

And Jehovah said unto Moses, say unto the children of 

Israel, Ye are a stiff-necked people; if I go up in the 

midst of thee for one moment, I shall consume thee; 

therefore. now put off thy ornaments from thee, that I 

may know what to do unto thee." They mourned, and 

stripped themselves of their ornaments, never wearing 

them again, and God did not "consume" them. He also 

further reversed himself, promising Moses, "My 

presence shall go with thee, and I will give thee rest." 

Moses replied, "If thy presence go not with me, carry 

us not up hence." And he asked that God show him His 

glory as assurance that he and the people had found 

favor in His sight and would have his presence on their 

journey. In response, God had Moses to go into the cleft 

of a rock while his glory passed by, and then to see his 

back but not his face. (33:4-23) 

As a sequel, we note in the book of Deuteronomy that 

after Israel had arrived nearly 40 years later east of the 

Jordan River, Moses in his farewell address shortly 

before his death and Joshua’s leading them westward 

across Jordan into Canaan, recounted various 

outstanding incidents that occurred along the way, 

showing how Jehovah had indeed been with them all 

the while notwithstanding their intransigence time after 

time after time and his punishing them in various ways. 

And in 1:32-33, Moses was recounting how he had said 

to them at Kadesh-Barnea, "Jehovah your God … went 

before you in the way, to seek you out a place to pitch 

your tents in, in fire by night, to show you by what way 

ye should go, and in the cloud by day" – which was the 

very thing God had promised before the above-

mentioned sinful episode at Sinai (and verifies our 

analysis above of Exodus 32-33). But the adult 

generation had so rebelled at Kadesh, near the border 

of Canaan, that God punished them by postponing 

entrance into Canaan until 40 years after their leaving 

அவலனக் கூப்பிடட்ு, அவன்: இலளஞன்கமல் 

உன் லகலய லவக்காக , நீ க வனுக்குப் 

பயப்படுகிறாய் என்று இப்தபாழுது 

அறிந்திருக்கிகறன் என்றான். , உமது ஒகர 

மகனாகிய உமது மகலன நீர ் எனக்குப் 

பிடிக்கா படியால்... கர ்் ருலடய தூ ன் 

ஆபிரகாலம இரண்டாம் முலற 

பரகலாக ்திலிருந்து வரவலழ ்து: நீ இந் க் 

காரிய ்ல   ் த ய் தினால், என்கமல் 

ஆலணயிட்கடன் என்று கர ் ்ர ்த ால்லுகிறார.் 

ஆசீரவ்திப்பதில் நான் உன்லன 

ஆசீரவ்திப்கபன் என்று உனது ஒகர மகனான 

உன் மகலன ்  டுக்கவில்லல" (vs.11-17) 

(இ) ஆதியாகமம் 24: 1-67: ஆபிரகாம்  னது 

மகனான ஈ ாக்குக்கு மலனவிலயப் 

தபறுவ ற்காக தம பகடாமியாவில் உள்ள 

நாகோர ் நகருக்கு அனுப்பும்  னது 

கவலலக்காரனிடம் கபசிய தமாழி: "என் 

 ந்ல யின் வீடட்ிலிருந்து என்லன அலழ ்து  ்

த ன்ற பரகலாக ்தின் கடவுளான தயககாவா , 

நான் பிறந்  க   ்திலிருந்தும், என்னிடம் 

கபசியவரும், என்னிடம்   ்தியம் த ய் வரும், 

"உன்  ந் திக்கு நான் இந்  ் க   ்ல க் 

தகாடுப்கபன்; அவன்  ம்முலடய தூ லன 

உனக்கு முன்பாக அனுப்புவான், நீ என் 

மகனுக்கு ஒரு மலனவிலய 

எடு ்துக்தகாள்வாய்." அங்கிருந்து." (v.7; cf. v.40) 

கருத்து: எழு ் ாளர ் (கமா ஸ்) 

ப்கராதலப்சிஸ் எனப்படும் கப ச்ு 

உருவ ல் ப் பயன்படு ்துகிறார,் அதில் ஒரு 

விஷயம் அ ன் கால ்திற்கு முன்கப 

கப ப்படுகிறது, சிறுவனாக இருந் கபாது 

நீகராலவப் பற்றி கபசுவது கபால, சிறுவனாக 

இருந் கபாது அவர ் கபரர ராக இல்லல. 

அல ப் கபாலகவ, பரிசீலலனயில் உள்ள 

கல யில் குறிப்பிடப்பட்ட கநர த்ில் 

ஆபிரகாம் கடவுலள தயககாவா என்ற 

தபயரில் அறிந்திருக்கவில்லல, ஆனால் 

 ரவ்வல்லலமயுள்ள கடவுள் (எபி. எல் 

ஷ ாய்) (யா ்திராகமம் 6:2-3) - எழு  ்ாளர ்

அல  அறிந்திருந் ாலும். 

(f) ஆதியாகமம் 31: 3-16: "தயககாவா 

யாக்ககாலப கநாக்கி: உன் பி ாக்களின் 

க   ்திற்கும், உன் குடும்ப ் ாரிட த்ிற்கும் 

திரும்பு; நான் உன்னுடகன இருப்கபன் … கமலும் 

க வதூ ன் யாக்ககாபு கனவில் என்னிடம் 



Egypt, when all the rebels would have died in the 

wilderness.  

End Comment on Exodus 32-33 

(k) While Israel was encamped in the plains of Moab east 

of the Jordan opposite Jericho, "the angel of Jehovah" was 

involved in preventing the greedy prophet Balaam from 

cursing the Israelites for the Moabite king Balak. 

(Numbers 22:22-38) And in vs.35-38 "the angel of 

Jehovah" and "God" seem to be equated.  

 (l) After Israel was settled in Canaan, "the angel of 

Jehovah" appeared from time to time to different persons 

for special purposes:  

a) To Israel at Bochim, to rebuke them for not having 

driven out the inhabitants of Canaan to the extent 

commanded them – and identified himself as the one 

who had brought them out of Egypt. (Judges 2:1-5) 

b) to Gideon in Ophrah, to appoint him to deliver Israel 

from the Midianite oppression – and is identified as 

Jehovah. (Judges 6"11-14) 

c) to the wife of Manoah, and later to Manoah, to 

foretell their becoming the parents of Samson – and 

they came to realize that they had seen God. (Judges 

13:2-25) 

d) to David by the threshing floor of Araunah, after 

staying a pestilence brought on by David’s numbering 

the people as for war without divine authorization, and 

where David confessed to him his sin. (2 Samuel 24:15-

17; cf. 1 Chronicles 21:18-27)  

e) to Elijah, in wilderness south of Beer-sheba while 

fleeing to Horeb from wicked Jezebel in Jezreel after 

slaying the false prophets she had been supporting. (1 

Kings 19:1-8) 

f) to Elijah again later, regarding a mission to king 

Ahaziah in Samaria, who was seeking information of 

Baal-zebub, the god of Ekron. (2 Kings 1:1-16) 

g) to the camp of the Assryians just outside Jerusalem, 

to smite it and save the city from attack and destruction. 

(2 Kings 19:35-36) 

h) it the prophet Zachariah, near the end of Judah’s 

exile in Babylonia, to apprise him of it and make known 

pertinent information, as related in the first six chapters 

of the Book of Zachariah. He is called "the angel that 

talked with me" and "the angel of Jehovah." (the latter 

in 1:11, 12: 3:1, 5, 6) 

கூறினார:் … கமலும் அவர ் கூறினார ் [அவரது 

மலனவிகளுக்கு யாக்ககாபின் 

அறிக்லகயின்படி], ... நான் தப ்க லின் கடவுள் 

[28:10-22], அங்கு நீங்கள் ஒரு தூலண அபிகஷகம் 

த ய்தீரக்ள், அங்கு நீங்கள் எனக்கு ஒரு  ப ம் 

த ய்தீரக்ள்: இப்கபாது எழுந்திருங்கள், 

அங்கிருந்து தவளிகயறுங்கள் இந்  நிலம், 

உங்கள் பிறந்  நில ்திற்கு ் திரும்புங்கள்." 

(vs.3-13) 

(g) ஆதியாகமம் 48:15-16: "அவர ் கயாக ப்லப 

ஆசீரவ்தி ்து, "என் பி ாக்களான ஆபிரகாமும் 

ஈ ாக்கும் முன்பு நடந்  க வன், இன்றுவலர 

என் வாழ்நாள் முழுவதும் எனக்கு உணவளி  ் 

க வன், மீட்பலடந்  க வதூ ன்" என்று 

கூறினார.் எல்லா ் தீலமகளிலிருந்தும் நான், 

சிறுவரக்லள ஆசீரவ்தி ்து, என் தபயரும், என் 

பி ாக்களான ஆபிரகாம், ஈ ாக்கு ஆகிகயாரின் 

தபயரும் அவரக்ளுக்குப் தபயரிடப்படட்டும்; 

அவரக்ள் பூமியின் நடுவில் திரளாக வளரட்டும்." 

(vs.15-16) 

கருத்து: இது கஜக்கப் (இஸ்கரல்) அவரது 

மகன் கஜா ப் மற்றும் அவரது கபரன்கள் 

எப்ராயீம் மற்றும் மனாக  ஆகிகயாலர 

ஆசீரவ்தி ் து. இங்குள்ள "க வல " என்பது 

கமகல உள்ள (எஃப்) இல் உள்ள "கடவுளின் 

க வல ", கமலும் கடவுளுக்கு  மமானவர,் 

எனகவ கடவுளின் உறுப்பினராக 

இருக்கிறார.் 

(h) யா ்திராகமம் 3:1-22: "தயககாவாவின் தூ ர ்

அவருக்கு [கமாக க்கு] ஒரு பு ரின் 

நடுவிலிருந்து அக்கினி ஜுவாலலயில் 

க ான்றினார.் பு ர ் அழிந்துகபாகவில்லல, 

கமாக : நான் இப்கபாது புறப்பட்டுப்கபாய், பு ர ்

ஏன் எரிக்கப்படாமல், இந் ப் தபரிய 

காட்சிலயப் பாரப்்கபன் என்றான்; கர ்் ர ்

பாரக்்க அவன் புறப்பட்டுப்கபானல க் கண்டு, 

க வன் பு ரின் நடுவிலிருந்து அவலனக் 

கூப்பிட்டார.் கமாக , கமாக  என்று த ால்லி, 

இக ா நான் ... கமலும், நான் உன்  கப்பனின் 

க வன், ஆபிரகாமின் க வன், ஈ ாக்கின் 

க வன், யாக்ககாபின் க வன் என்று த ால்லி 

கமாக   ன் முக ்ல  மலற ்துக் தகாண்டான். 

; அவர ்கடவுலளப் பாரக்்கப் பயந் ார,் கமலும் 

தயககாவா த ான்னார:் எகிப்தில் இருக்கும் என் 



Comment: While (4) through (8) do not identify "the 

angel of Jehovah" any further as in prior references, 

there is nothing in their contexts to prohibit them from 

likewise referring to a member of the Godhead rather 

than a created angel sent by Jehovah. And the same is 

true in regard to the remaining three scriptures that 

mention "the angel of Jehovah" without reference to 

any specific occasion of service – namely, Psalm 34:7; 

35:5,6 – but do have reference to their ministry in 

behalf of God’s saints, as do the others.  

New Testament references 
Speaking of Moses, Acts 7:30-32 states: "And when forty 

years were fulfilled, an angel appeared to him in the 

wilderness of Mount Sinai, in the flame in the bush. …: 

and as he drew near to behold, there came a voice of the 

Lord, I am the God of thy fathers, the God of Abraham, 

and of Isaac, and of Jacob." And 7:38 says, "This is he that 

was in the church (assembly) in the wilderness with the 

angel that spake to him in the mount Sinai, and with our 

fathers" – described in the Pentateuch as "the angel of 

Jehovah" and identified as Jehovah, that is, as a member 

of the Godhead. But these verses in Acts identify said 

angel as the same one in all these instances.  

Next we have 1 Corinthians 10:1-4, as follows: "For I 

would not, brethren have you to be ignorant, that our 

fathers were all under the cloud, and all passed through the 

sea; and were all baptized unto [Gr. into] Moses in the 

cloud and in the sea; and did all eat of the same spiritual 

food [manna]; and did all drink the same spiritual drink 

[water supplied from a rock at Horeb and at Kadesh-

barnea]: for they drank of the spiritual rock that followed 

them: and the rock was Christ." 

The actual source of that drink was a Spirit Being, not the 

inanimate physical rock from which it flowed. That 

Being was "Christ," a "spiritual rock." AND "HE 

FOLLOWED THEM." That must mean he was the 

member of the Godhead who accompanied Israel from 

Egypt to Canaan, and still rendered miraculous service 

on various occasions in the land of Canaan also, as well 

as being the one who had appeared unto their earlier 

fathers, Abraham, Isaac, and Jacob, as narrated above 

from the outset. But when he "became flesh, and dwelt 

among us … as … the only begotten from the Father" 

(John 1:14), there were still angels of God that ministered 

on various occasions, but none called "the angel of the 

Lord" or "of God," which he, and seemingly he alone, 

had been called.  

 

Comment: The Israelites were immersed into Moses, 

a physical redemption from Egyptian bondage. 

Christians are immersed into Christ blood, their 

spiritual redemption from bondage of sin.    
 

ஜன ்தின் துன்ப ல்  நான் நி  ்யமாகக் 

கண்கடன்" (vs.2-7a) 

கருத்து: "தயககாவாவின் தூ ர,்" 

"தயககாவா," மற்றும் "கடவுள்," இந்  

ப ்தியில்  மமாக உள்ளனர.் 

(i) யா ்திராகமம் 13: 21-22: "கமக ் தூணில் 

பகலில் [இஸ்ரகவலரக்ள் எகிப்திலிருந்து 

கானான் க   ்திற்குப் பயண ்தில்] கர ்் ர ்

அவரக்ளுக்கு முன்பாகவும், இரவில் அவரக்லள 

வழி நட ் வும் த ன்றார.் அவரக்ள் இரவும் 

பகலும் த ல்லும்படி, அவரக்ளுக்கு தவளி  ்ம் 

தகாடுப்ப ற்காக, தநருப்பு ் தூண்: பகலில் 

கமக ் தூணும், இரவில் அக்கினி ் தூணும் 

ஜனங்கலள விட்டு விலகவில்லல." 

(j) யா ்திராகமம் 23:20-23: "இக ா, நான் 

[தயககாவா] ஒரு தூ லன உமக்கு முன்பாக 

அனுப்புகிகறன், வழியிகல உன்லனக் கா ்து, 

நான் ஆய ் ம்பண்ணின இட ்திற்கு 

உன்லனக் தகாண்டுகபாகிகறன். அவனுக்கு 

முன்பாக கவனமாயிருந்து,   ் மிடுங்கள். 

அவனுலடய   ்  ்திற்கு அவலனக் 

ககாபப்படு ் ாக ; அவன் உன்னுலடய 

மீறு லல மன்னிக்க மாட்டான்; என் நாமம் 

அவனிட ்தில் இருக்கிறது, நீ அவன் 

  ்  ்திற்கு  ் த வி ாய் ்து, நான் 

த ால்வல தயல்லாம் த ய் ால், உன் 

  ்துருக்களுக்கு நான்   ்துருவாயிருப்கபன். 

உன் எதிரிகளுக்குப் பலகவன். 

யாத்திராகமம் 32 -33 பற்றிய கருத்து:  

கானானுக்கு  ் த ல்லும் வழியில் சினாய் 

மலலயில் ஒரு பாவ  ் ம்பவ ்திற்குப் பிறகு 

(யா ்திராகமம் 32-33), கடவுள் இஸ்ரகவலலக் 

கடுலமயாக ்  ண்டி ்து, அவரக்லள 

அழி ்து, அவரக்ளுக்குப் பதிலாக கமாக யின் 

தபரிய க   ல்  உருவாக்கப் கபாவ ாக 

அ ச்ுறு ்தினார.் கமாக  பரிந்து கபசினார,் 

கடவுள் அவரக்லள வாழவும் கானானுக்கு  ்

த ல்லவும் ஒப்புக்தகாண்டார,் அவரக்ளுக்கு 

முன்னால் "என்னுலடய தூ லன" 

அனுப்புவ ாகவும், க   ்தின் குடிகலள 

தவளிகயற்றுவ ாகவும் உறுதியளி ் ார ்

(யா ்திராகமம் 32:34) ஆனால் மு லில் 

த ால்லாமல், "நான் கமகல த ல்லமாட்கடன். 

வழியிகல நான் உன்லன 



 

Chapter 3 

Angels 

Angels in General 

The word "angel" is usually translated of the Hebrew word 

malak and the Greek word aggelos – both meaning 

messenger or agent.  

 

Angels (in the most common usage of that term) and 

demons are spirit beings. They do not have bodies of flesh 

as humans do, though angels on occasions have appeared 

in human likeness and some demons have seemed to have 

a predisposition in favor of or a strong liking for human 

bodies.  

There are both good angels and fallen angels – angels of 

God and of Satan. There are also spirit entities known as 

demons who are under the control of the Satan. Angels are 

mentioned many times in the Bible. Demons are also 

mentioned as “devils,” “unclean spirits” and “evil spirit.”  

Angelic Hierarchy 

In his vision while on the Isle on Patmos, John wrote: 

"And I saw the seven angels that stand before God" 

(Revelation 8:2) – commonly regarded as "archangels," 

though that is not made explicit by the Holy Writ. But the 

Cambridge Bible Commentary on the New English Bible 

(1965) States "The definite article suggests that we should 

regard these as the seven archangels; they were Gabriel 

(who says in Luke 1:19, ‘I stand in attendance upon God’), 

Michael, Raphael, Uriel, Raguel, Saraqael, and Remiel 

(=Jeremiel mentioned in the note on 6:11). These are the 

names given in Enoch 20 [in the pseudepigrapha]. Only 

Michael and Gabriel are named in the Bible. Raphael is 

one of the principal characters in the book of Tobit (in the 

Apocrypha) and he says, "I am Raphael, one of the seven 

holy angels, whom … go in before the glory of the Holy 

One." (12:15) 

Comment: “Pseudepigraphal” is a work or text whose 

claimed author is not the true author. The book of Enoch 

was compiled from Jewish writings believed to range 

in dates from 150 BC.  

Comment: But standing before God may not be all it 

takes to make an angel an archangel or to identify him 

as such. For Jesus said: "See that ye despise not one of 

these little ones [these humble believers in himself, 

vs.3-6]; for I say unto you, that in heaven their angels 

do always behold the face of my Father in heaven" 

(Matthew 18:10). And Gabriel said, "I … stand in the 

presence of God" (Luke 1:19); yet the scriptures do not 

அழி ்துவிடா படிக்கு, உன் நடுவிகல; 

(யா ்திராகமம் 33:3b) 

"இந் ப் தபால்லா  த ய்திகலள [33:1-3] 

ககட்டகபாது, ஜனங்கள் துக்கமலடந் ாரக்ள், 

ஒருவரும் அவருக்கு ஆபரணங்கலள 

அணிவிக்கவில்லல. கர ்் ர ் கமாக லய 

கநாக்கி: இஸ்ரகவல் பு ்திரலர கநாக்கி: 

நீங்கள் கடினமான கழு ்துள்ள ஜனங்கள்; 

நான் ஒரு கணம் உன் நடுவில் த ன்றால், 

நான் உன்லன அழி ்துவிடுகவன்; 

ஆலகயால், உனக்கு என்ன த ய்வது என்று 

நான் அறியும்படி, உன் ஆபரணங்கலள 

உன்னிடமிருந்து கழற்றிவிடு." அவரக்ள் 

துக்கமலடந்து,  ங்கள் ஆபரணங்கலள  ்

 ாங்ககள கழற்றிக் தகாண்டாரக்ள், மீண்டும் 

அவற்லற அணியவில்லல, கடவுள் அவற்லற 

"நுகரவ்தில்லல". அவர ் கமலும்  ன்லன  ்

திருப்பிக் தகாண்டு, "என் பிர ன்னம் 

உன்னுடன் வரும், நான் உனக்கு 

இலளப்பாறு ல்  ருகிகறன்" என்று 

கமாக க்கு உறுதியளி ் ார.் அ ற்கு கமாக , 

"உம்முலடய பிர ன்னம் என்னுடன் 

வரவில்லலதயன்றால், எங்கலள இங்கிருந்து 

தகாண்டுகபாக கவண்டாம்" என்றார.் கமலும், 

 ானும் மக்களும் அவருலடய பாரல்வயில் 

 யலவக் கண்டாரக்ள் என்றும், அவரக்ளின் 

பயண ்தில் அவருலடய பிர ன்னம் 

கிலடக்கும் என்றும் கடவுள்  ம்முலடய 

மகிலமலயக் காட்ட கவண்டும் என்று அவர ்

ககட்டுக் தகாண்டார.் பதிலளிப்பதில், கடவுள் 

கமாக யின் மகிலம கடந்து த ல்லும் கபாது 

ஒரு பாலறயின் பிளவுக்குள் த ல்ல  ்

த ய் ார,் பின்னர ்அவரது முதுலகப் பாரக்்க 

ஆனால் அவரது முக ்ல  பாரக்்கவில்லல. 

(33:4-23) 

அ ன் த ாடர ்ச்ியாக, கஜாரட்ான் ஆற்றின் 

கிழக்கக இஸ்கரல் வந்து 40 ஆண்டுகளுக்குப் 

பிறகு, கமாக  இறப்ப ற்கு  ற்று முன்பு  னது 

பிரியாவிலட உலரயில், கஜாஷ்வா 

அவரக்லள கஜாரட்ாலனக் கடந்து 

கானானுக்கு கமற்கு கநாக்கி அலழ ்து  ்

த ன்ற பல்கவறு சிறந்   ம்பவங்கலள 

விவரி  ்ல  உபாகமம் பு ் க ்தில் 

குறிப்பிடுகிகறாம். வழியில் நிகழ்ந் து, 

காலங்காலமாக அவரக்ள் விடாப்பிடியாக 

இருந்தும், பல்கவறு வழிகளில் அவரக்லள  ்

 ண்டி  ்ாலும், தயககாவா எப்படி 



call him an "archangel" notwithstanding the 

pseudepigraphal book of Enoch does.  

There appears to be rank among angels by the explicit use 

of word "archangel," meaning the highest angel, which 

occurs twice in the New Testament. One place is 1 

Thessalonians 4:16, where the definite article, while 

employed in translation, is omitted from the Greek text, 

and thus could be understood as "an archangel," and 

therefore allowing for more and thus a category of 

archangels. But it also occurs in Jude 9, where Michael is 

named and called "the archangel," as if indicating him to 

be the only one, notwithstanding Jude was familiar with 

the pseudepigraphical book of Enoch. 

We are not limited in scripture, however, to the term 

"archangel," for indications of rank among the angels. But 

we shall make mention at this point of only two more.  

(a) In 2 Peter 2:4 and Jude 6, reference is made to angels 

that had sinned, and Jude further states that they "kept 

not their own principality, but left their proper 

habitation." This implies both rank and assignment to 

particular places and responsibilities.  

 

Comment: Something “implied” is a personal 

interpretation. 

(b) Also, 1 Peter 3:22 speaks of Jesus Christ, who is on the 

right hand of God, having gone into heaven; angels and 

authorities and powers being made subject to him." It is 

likely that "authorities" and "powers" have reference to 

categories of angels with special assignments and 

responsibilities rather than to created beings that are not 

angels – just as in Philippians 1:1 we find that epistle to be 

addressed to "all the Saints in Christ Jesus that are at 

Philippi, with the bishops and deacons" – which does not 

mean that the "bishops" and "deacons" were not "saints," 

but rather that they were saints with special 

responsibilities and functions assigned. 

Comment: Bible translations after the King James 

generally have overseer rather than “bishop.” When the 

King James Bible was translated the Church of England 

had a position or office of Bishop. Since King James 

was head of the Church of England, he commanded that 

the King James Bible be made consistent with church’s 

teachings and practices. The word bishop is discussed 

in A Kingdom Not Made With Hands, BbleWay 

Publishing. 

(1) CHERUBIM (plural of cherub). These are the first to 

be mentioned, and seemingly are among the highest in 

rank. 

(a) After Adam and Eve had sinned and been driven out 

of Eden. God "placed at the east of the garden of 

அவரக்ளுடன் இருந் ார ் என்பல க் 

காட்டுகிறது. கமலும் 1:32-33 இல், கமாக  

காக ஸ்-பரக்னயாவில் அவரக்ளிடம் 

கூறியல  விவரி ்துக் தகாண்டிருந் ார,் 

"உங்கள் கடவுளாகிய தயககாவா... இரவில் 

தநருப்பில் உங்கள் கூடாரங்கலள அலமக்க 

உங்களுக்கு ஒரு இட ்ல  ் க ட வழியில் 

உங்களுக்கு முன் த ன்றார.் , நீங்கள் எந்  

வழியில் த ல்ல கவண்டும் என்பல க் 

காட்டுவ ற்காகவும், பகலில் கமக ்திலும்" - 

இது சினாயில் கமகல குறிப்பிடப்பட்ட பாவ 

நிகழ்வுக்கு முன் கடவுள் வாக்குறுதியளி ் து 

(கமலும் யா ்திராகமம் 32-33 பற்றிய நமது 

பகுப்பாய்லவ  ரிபாரக்்கிறது). ஆனால் 

வயது வந்   லலமுலறயினர ் கானானின் 

எல்லலக்கு அருகில் உள்ள காக சில் மிகவும் 

கலகம் த ய் னர,் அவரக்ள் எகிப்ல  விட்டு 

தவளிகயறிய 40 ஆண்டுகளுக்குப் பிறகு, 

அலன ்து கிளர ்ச்ியாளரக்ளும் 

வனாந் ர ்தில் இறந்துவிடுவாரக்ள் என்று 

கானானுக்குள் நுலழவல  கடவுள் 

ஒ ்திலவ ்து அவரக்லள ்  ண்டி  ்ார.் 

யாத்திராகமம் 32-33 இல் கருத்துடரடய 

முடிக்கவும் 

(k) இஸ்ரகவல் கயார ்ானுக்கு கிழக்கக 

கமாவாபின்  மதவளியில் தஜரிககாவுக்கு 

எதிகர முகாமிட்டிருந் கபாது, கபரால  பிடி ்  

பிகலயாம் தீரக்்க ரிசி கமாவாபிய ராஜா 

பாலாக்கிற்காக இஸ்ரகவலரக்லள  பிப்பல   ்

 டுப்பதில் "தயககாவாவின் தூ ர"் ஈடுபட்டார.் 

(எண்கள் 22:22-38) கமலும் vs.35-38 இல் 

"தயககாவாவின் தூ ர"் மற்றும் "கடவுள்" 

ஆகியலவ  மமாக இருப்பது கபால் த ரிகிறது. 

(எல்) இஸ்ரகவல் கானானில் குடிகயறிய பிறகு, 

"தயககாவாவின் தூ ர"் அவ்வப்கபாது 

தவவ்கவறு நபரக்ளுக்கு சிறப்பு 

கநாக்கங்களுக்காக க ான்றினார:் 

அ) கபா ச்ிமில் உள்ள இஸ்ரகவலரிடம், 

அவரக்ளுக்குக் கட்டலளயிட்ட அளவுக்கு 

கானான் குடிமக்கலள 

விரட்டியடிக்கா  ற்காக அவரக்லளக் 

கண்டிக்க - கமலும் அவரக்லள 

எகிப்திலிருந்து தவளிகய தகாண்டு வந் வர ்

என்று  ாகன அலடயாளம் காட்டினார.் 

(நியாயாதிபதிகள் 2:1-5) 



Eden the Cherubim, and the flame of a sword which 

turned every way, to keep the way of the tree of life" 

(Genesis 3:24). But here there is no description of 

the cherubim.  

(b) Two figures of "cherubim" made of gold and 

standing at the two ends of the mercy-seat above 

the ark of the covenant in the Most Holy Place of 

the Tabernacle that God had Moses to build at 

Mount Sinai after Israel’s deliverance from 

Egyptian bondage. There God promised to meet 

with Moses and "commune’ with him "from above 

the mercy-seat, from between the two cherubim 

which are upon the ark of the testimony." – the 

implication being that the "cherubim" were one of 

the highest orders of created beings. (Exodus 

25:18-22; 37:7-9; Numbers 7:89) 

(c) Later, when Solomon’s Temple was rebuilt to 

replace the Tabernacle, there were two figures of 

"cherubim" placed in the "oracle" (equivalent to 

the Most Holy Place in the Tabernacle) to 

correspond to those in the Tabernacle, except 

larger and located differently. And all the walls of 

the "house" (Temple) had figures of "cherubim" 

carved on them, alternation with palm-trees, within 

and without, as did the entrance and its door also.  

(d)  During the Babylonian captivity of Judah, and by 

the river Chebar, "the heavens were opened" to the 

prophet Ezekiel, and he "saw visions of God," the 

first of which featured "the likeness of four living 

creatures" beside the river (Ezekiel 1:1-28), later 

identified as "cherubim" (10:1-22); and in a 

subsequent vision of a restored temple (40:1-47:5), 

its walls and doors were covered with "cherubim" 

and palm-trees alternation (41:18-25). And their 

descriptions are more detailed than preceding ones 

– also somewhat different. 

(e) The only mention of "cherubim" in the New 

Testament is in Hebrews 9:5 where the mention is 

made of "the cherubim of glory overshadowing the 

mercy-seat" of the earthly temple.  

Comment on four living creatures: 

 Each of the four living creatures of Ezekiel "had the 

likeness of a man," except that each had four faces 

and four wings, and the sole of their feet was "like 

the sole of a calf’s foot" and "sparkled like 

burnished brass." They also had "the hands of a man 

under their wings of the four sides." "As for the 

likeness of their faces, they had the face of a man; 

and they four had the face of a lion on the right side; 

… the face of an ox on the left side; … also the face 

of an eagle (opposite the face of a man)." (1:4-9) 

ஆ) ஓஃப்ராவில் உள்ள கிதிகயானிடம், 

மீதியானியரக்ளின் ஒடுக்குமுலறயிலிருந்து 

இஸ்ரகவலல விடுவிக்க அவலர நியமி  ்ார ்

- கமலும் அவர ்தயககாவாவாக அலடயாளம் 

காணப்படுகிறார.் (நீதிபதிகள் 6"11-14) 

c) மகனாவாவின் மலனவிக்கும், பின்னர ்

மகனாவாவுக்கும், அவரக்ள் சிம்க ானின் 

தபற்கறாராக மாறுவல  

முன்னறிவிப்ப ற்காக - அவரக்ள் கடவுலளக் 

கண்டல  உணரந்் ாரக்ள். 

(நியாயாதிபதிகள் 13:2-25) 

ஈ) அரவுனாவின் கள ்தில் இருந்   ாவீதிடம், 

த ய்வீக அனுமதியின்றி கடவிட் மக்கலளப் 

கபாருக்கு எண்ணிய ால் ஏற்பட்ட 

தகாள்லளகநாய்  ங்கிய பிறகு,  ாவீது 

அவனிடம்  ன் பாவ ்ல  ஒப்புக்தகாண்டார.் 

(2  ாமுகவல் 24:15-17; cf. 1 நாளாகமம் 21:18-27) 

e) எலியாவுக்கு, தபயர-்த பாவின் த ற்கக 

வனாந் ர ்தில், அவள் ஆ ரி ்து வந்  

தபாய்யான தீரக்்க ரிசிகலளக் 

தகான்றுவிட்டு தயஸ்ரகயலில் தபால்லா  

கய கபலிடமிருந்து கோகரபுக்கு  ்

 ப்பிகயாடினாள். (1 இராஜாக்கள் 19:1-8) 

f) பின்னர ்மீண்டும் எலியாவிடம், எக்கரானின் 

கடவுளான பால்-த பூலபப் பற்றிய 

 கவல்கலள  ் க டிக்தகாண்டிருந்  

 மாரியாவில் உள்ள ராஜா அகாசியாவின் 

பணிலயப் பற்றி. (2 இராஜாக்கள் 1:1-16) 

g) தஜரு கலமுக்கு தவளிகய உள்ள 

அஸ்ரியரக்ளின் முகாமுக்கு, அல   ் ாக்கி, 

 ாக்கு ல் மற்றும் அழிவிலிருந்து நகர ல் க் 

காப்பாற்ற. (2 இராஜாக்கள் 19:35-36) 

h) பாபிகலானியாவில் யூ ாவின் 

நாடுகட ் லின் முடிவில் தீரக்்க ரிசியான 

 கரியா, அல ப் பற்றி அவருக்கு  ்

த ரிவிக்கவும்,  கரியா பு  ்க ்தின் மு ல் 

ஆறு அ ்தியாயங்களில் த ாடரப்ுலடய 

 கவல்கலள  ் த ரிவிக்கவும் த ய் ார.் 

அவர ் "என்னுடன் கபசிய க வதூ ர"் என்றும் 

"தயககாவாவின் தூ ன்" என்றும் 

அலழக்கப்படுகிறார.் (பிந்ல யது 1:11, 12: 3:1, 

5, 6) 



 

"As for the likeness of the living creatures 

[otherwise]. Their appearance was like the burning 

coals of fire, like the appearance of torches: the fire 

went up and down among the living creatures; and 

the fire was bright, and out of the fire went forth 

lightening. And the living creatures ran and returned 

as the appearance of a flash of lightning." (1:10-14) 

 

Beside each of these "living creatures" of Ezekiel’s 

first vision, he saw a curious wheel ("like unto a 

beryl [hence, blueish green-blue in hue]" and "as it 

were a wheel within a wheel") on the earth for each 

of their four faces. And the "rims of the wheels were 

"high and dreadful; and … full of eyes round about." 

When the living creatures moved, the wheels moved 

with them; and when they were lifted up from the 

earth, the wheels were lifted – for "the spirit [or, life] 

of the living creature was in the "wheels." (1:15-21)                                   

 End comment on four living creatures 

(2) SERAPHIM (plural of "seraph") - literally means fiery 

ones, so that in appearance they may have been somewhat 

as the "cherubim" that Ezekiel saw – that is, "like the 

burning coals of fire," or possibly like lightning.  

Comment: Seraphim is mentioned only in one text– 

which describes an awe-inspiring vision Isaiah had of 

the glory of Jehovah when being called to the office of 

prophet, with "the seraphim" as a part of Jehovah’s 

court. 

"In the year that king Uzziah died I saw the Lord sitting 

upon a throne, high and lifted up; and his train filled the 

temple. Above him stood the seraphim: each one had six 

wings; with twain he covered his face, and with twain he 

covered his feet, and with twain he did fly. And one cried 

unto another [literally, this to this], and said "Holy, Holy 

Holy is Jehovah of hosts; the earth is full of his glory. And 

the foundations of the threshhold shook at the voice of him 

that cried, and the house was filled with smoke. Then said 

I, Woe is me! for I am undone; because I am a man of 

unclean lips, and I dwell in the midst of a people of 

unclean lips: for mine eyes have seen the King, Jehovah 

of host.  

"Then flew one of the seraphim unto me, having a live coal 

in his hand, which he had taken with the tongs from off the 

altar: and he touched my mouth with it, and said, Lo, this 

hath touched thy lips; and thine iniquity is taken away, and 

thy sin forgiven." (Isaiah 6:1-7) 

But here we have no description except for the fact that 

each had wings (six in number, two of them for flying), 

feet, face, hand (presumably two), and could speak.  

கருத்து: (4) மு ல் (8) வலர "தயககாவாவின் 

தூ லர" முன் குறிப்புகலளப் கபால 

அலடயாளம் காணவில்லல என்றாலும், 

அவரக்ளால் உருவாக்கப்பட்ட க வதூ லரக் 

காட்டிலும் கடவுளின் உறுப்பினலரக் 

குறிப்பிடுவல   ்  டுக்க அவரக்ளின் 

சூழல்களில் எதுவும் இல்லல. தயககாவா. 

எந் தவாரு குறிப்பிட்ட க லவ 

 ந் ரப்்ப ல் யும் குறிப்பிடாமல் 

"தயககாவாவின் தூ ர"் என்று குறிப்பிடும் 

மீ முள்ள மூன்று கவ ங்கலளப் 

தபாறு ் வலரயிலும் இதுகவ உண்லம - 

அ ாவது,  ங்கீ ம் 34:7; 35:5,6 – ஆனால் 

மற்றவரக்லளப் கபாலகவ கடவுளுலடய 

பரிசு ் வான்களுக்காக அவரக்ள் த ய்யும் 

ஊழிய ல் ப் பற்றி குறிப்பிட கவண்டும். 

புதிய ஏற்பாட்டின் குறிப்புகள் 

கமாக லயப் பற்றி கபசுலகயில், 

அப்கபாஸ் லர ் 7:30-32 கூறுகிறது: "நாற்பது 

ஆண்டுகள் நிலறவலடந் கபாது, சீனாய் 

மலலயின் வனாந் ர ்தில், முட்பு ரில் இருந்  

தீப்பிழம்பில், ஒரு தூ ன் அவருக்கு  ்

க ான்றினார.் நான் உன் பி ாக்களின் க வன், 

ஆபிரகாம், ஈ ாக்கு, யாக்ககாபின் க வன் 

என்று கர ்் ருலடய   ் ம் ககட்டது. கமலும் 7:38 

கூறுகிறது, "இவகர வனாந் ர ்தில் 

க வாலய ்தில் ( லபயில்) சீனாய் மலலயில் 

அவருடன் கபசிய க வதூ ருடனும், எங்கள் 

பி ாக்களுடனும் இருந் ார"் - ஐந்த ழு ்தில் 

"தயககாவாவின் தூ ன்" என்று 

விவரிக்கப்பட்டுள்ளது. மற்றும் தயககாவா 

என்று அலடயாளப்படு ் ப்பட்டது, அ ாவது, 

கடவுளின் அங்க ்தினர.் ஆனால் நடபடிகளில் 

உள்ள இந்  வ னங்கள், இந்  எல்லா 

நிகழ்வுகளிலும் ஒகர ஒரு க வல  என்று 

அலடயாளப்படு ்துகின்றன. 

அடு ்து நமக்கு 1 தகாரிந்தியர ் 10:1-4 உள்ளது: 

“ ககா ரகர, நம் பி ாக்கள் எல்லாரும் 

கமக ்தின் கீழ் இருந் ாரக்ள், எல்லாரும் 

கடலலக் கடந்து த ன்றாரக்ள் என்று நீங்கள் 

அறியாமல் இருக்க நான் விரும்பவில்லல. . 

கமக ்திலும் கடலிலும் கமாக ; எல்லாரும் ஒகர 

ஆவிக்குரிய உணலவ [மன்னா] 

 ாப்பிட்டாரக்ள்; எல்லாரும் ஒகர ஆவிக்குரிய 

பான ல்  [ஓகரபிலும் காக ஸ்-

பரக்னயாவிலும் உள்ள பாலறயிலிருந்து 

தகாடுக்கப்பட்ட  ண்ணீலர] குடி ் ாரக்ள். 



(3) LIVING CREATURES. These we have in the New 

Testament, in the Book of Revelation, in the vision John 

saw of the throne room of the universe in heaven. There 

were four of them, similar in some respects to the 

cherubim and the seraphim of the Old Testament. They 

were "full of eyes before and behind," situated” in the 

midst of the throne, and around about the throne" – maybe 

one of either side of the throne itself, and on either side of 

the elevated throne area. "And the first creature was like a 

lion, and the second creature like a calf, and the third 

creature had a face as of a man, and the fourth creature was 

like a flying eagle. And the four living creatures, having 

each of them six wings, all full of eyes round about and 

within; and they had no rest day and night, saying, Holy, 

holy, holy is the Lord God, the Almighty, who was, and 

who is and who is to come." (Revelation 4:6a-8) 

(4) ELDERS. "Round about the throne were four and 

twenty [subordinate] thrones [seemingly encircling the 

four ‘living creatures’ as well as the principal ‘thrones’ 

and its occupant]: and upon the thrones I saw four and 

twenty elders sitting, arrayed in white garments: and on 

their heads crowns of gold." (Revelation 4:4) Presumably 

these were human in appearance. 

More often than not, the "living creatures" and "elders: 

acted in concert. For example,  

(a) When the living creatures worshipped God, the 

elders joined them. (Revelation 4:9-11) 

 

(b) When the Lamb had overcome to open the book of 

the seven seals, "the four living creatures and the 

four and twenty elders fell down before the Lamb 

… And they sang a new song, Saying, Worthy art 

thou" etc. (Revelation 5:8-10)  

 

(c) When myriads of angels and every created thing 

were joining in worship, "the four living creatures 

said Amen. And the elders fell down and 

worshipped." (Revelation 5:11-14) 

  

(d) On another occasion, it is said that "the elders and 

the four living creatures … fell before the throne 

and on their faces and Worshipped God." 

(Revelation 7:11-12) 

 

(e) And when the fall of Babylon was being celebrated 

by a great multitude in heaven "the four and twenty 

elders and the four living creatures fell down and 

worshipped God that sitteth on the throne, saying, 

Amen; Hallelujah." (Revelation 19:1-4) 

 

Occasionally they acted independently.  

(a) When John was weeping because no one in the 

universe had been found to open the book with 

seven seals, "one of the elders saith unto [him], 

அவரக்லளப் பின்த ாடரந்்  ஆன்மீகப் 

பாலறலயக் குடி ்க ன்; அந்  பாலற 

கிறிஸ்துகவ." 

அந்  பான ்தின் உண்லமயான ஆ ாரம் ஒரு 

ஸ்பிரிட் பீயிங், அது பாய்ந்  உயிரற்ற உடல் 

பாலற அல்ல. அந்  இருப்பு "கிறிஸ்து", ஒரு 

"ஆன்மீக பாலற". கமலும் "அவர ்அவரக்லளப் 

பின்த ாடரந்் ார.்" அவர ்எகிப்திலிருந்து 

கானானுக்கு இஸ்ரகவலருடன் த ன்ற 

க வ ்துவ ்தின் உறுப்பினராக இருந் ார,் 

கமலும் கானான் க   ்திலும் பல்கவறு 

 ந் ரப்்பங்களில் அற்பு மான க லவலய  ்

த ய் ார,் அக  கபால் அவரக்ளின் முந்ல ய 

 ந்ல களான ஆபிரகாம், ஈ ாக்குக்கு 

க ான்றியவர.் , மற்றும் கஜக்கப், ஆரம்ப ்தில் 

இருந்க  கமகல விவரிக்கப்பட்டது. ஆனால் 

அவர ்"மாம் மாகி, ... பி ாவினால் தபற்ற ஒகர 

கபறானவராக" (கயாவான் 1:14) நம்மிலடகய 

வாழ்ந் கபாது, பல்கவறு  ந் ரப்்பங்களில் 

ஊழியம் த ய்  க வனுலடய தூ ரக்ள் 

இன்னும் இருந் ாரக்ள், ஆனால் யாரும் 

"கர ்் ருலடய தூ ன்" என்று 

அலழக்கப்படவில்லல. அல்லது "கடவுளின்", 

அவர ்மற்றும் தவளி ்க ாற்ற ்தில் அவர ்

மட்டுகம அலழக்கப்பட்டார.் 

 

கருத்து: இஸ்ரகவலரக்ள் எகிப்திய 

அடிலம  ்ன ்திலிருந்து ஒரு உடல் 

மீட்சியான கமாக க்குள் மூழ்கினர.் 

கிறிஸ் வரக்ள் கிறிஸ்துவின் இர  ் ்தில் 

மூழ்கியிருக்கிறாரக்ள், பாவ ்தின் 

அடிலம  ்ன ்திலிருந்து ஆன்மீக மீட்லபப் 

தபறுகிறாரக்ள். 
 

 

அத்தியாயம் 3 

பதவடதகள் 

சபாதுவாக பதவடதகள் 

"ஏஞ் ல்" என்ற வார ்்ல  தபாதுவாக எபிகரய 

வார ்்ல யான மலாக் மற்றும் கிகரக்க 

வார ்்ல யான அதககலாஸ் 

ஆகியவற்றிலிருந்து 

தமாழிதபயரக்்கப்படுகிறது - இரண்டும் தூ ர ்

அல்லது முகவர ்என்று தபாருள்படும். 

 

க வல கள் (அந்  வார ்்ல யின் மிகவும் 

தபாதுவான பயன்பாட்டில்) மற்றும் கபய்கள் 



Weep not," for the Lion of the tribe of Judah had 

overcome, to open the book. (Revelation 5:1-5) 

 

(b) Upon the opening of each of the first four seals of 

the book, each of the four living creatures took 

turn. in shouting, "Come," in response to which one 

of four horses and riders would come forth. 

(Revelation 6:1-8) 

 

(c) On another occasion "the four and twenty elders 

fell upon their faces and worshipped God," without 

any mention of the four living creatures. 

(Revelation 11:16-18) 

(5) ANGELS. In addition to the foregoing specific 

categories of celestial creatures mentioned in the Old and 

New Testaments, there are multitudes of others simply 

called by the broader and more inclusive term "angels." 

There were "many angels … ten thousand times ten 

thousand, and thousands of thousands" spoken of by him 

on one occasion as "round about the throne" (at least 

101,000,000, but actually more, for that number represents 

only one thousand thousands in the second category 

whereas it is thousands [plural] of thousands – all told, an 

indefinite number of staggering proportions) celebrating 

the overcoming of the lamb to open the seals of the above 

mentioned book (Revelation 5:11-12). And in the Book of 

Revelation angels, singly or in groups, are mentioned 

throughout – as they also are elsewhere in both the Old 

and New Testaments. Hebrews 12:22 also speaks of 

"innumerable host of angels" in connection with "the 

“heavenly Jerusalem.” 

Mission of Angels 
As angels of God and of Christ, they are "all ministering 

Spirits, sent forth to do service for the sake of them that 

shall inherit salvation" (Hebrews 1:14) – besides any other 

missions there may be for them in God’s vast and 

seemingly limitless universe. For the most part, their 

appearance is not described. And sometimes they have 

been present or nearby without being seen. But mostly 

when being seen by humans they appear to be men, and 

have not always been recognized as angels – at least, at 

first – so that "some have entertained angels unawares." 

(Hebrews 13:2) And they may be present without being 

seen. (see Genesis 22:21-35; cf. 2 Kings 6:14-17) 

In what ways they may render service to us individually, 

we are not told. But we are given examples in both the Old 

and New Testaments of some instances of service already 

rendered, and some general missions are foretold. 

Old Testament References to Angel’s service 

1.  Genesis 19:1-22: Here we have an account of "two 

angels" (vs. 1, 15) who came to Sodom to destroy it and to 

rescue Lot and his family from destruction of the city. But 

ஆவி மனி ரக்ள். மனி ரக்லளப் கபால 

அவரக்ளுக்கு  ல  உடல்கள் இல்லல, 

இருப்பினும் சில  மயங்களில் க வல கள் 

மனி  உருவ ்தில் க ான்றியிருந் ாலும், சில 

கபய்கள் மனி  உடல்களுக்கு ஆ ரவாக 

அல்லது வலுவான விருப்ப ்ல  

தகாண்டிருப்ப ாக  ்த ரிகிறது. 

நல்ல க வதூ ரக்ள் மற்றும் விழுந்  

க வதூ ரக்ள் இருவரும் உள்ளனர ் - கடவுள் 

மற்றும்  ா ் ானின் தூ ரக்ள்.  ா  ்ானின் 

கட்டுப்பாட்டில் இருக்கும் கபய்கள் என்று 

அலழக்கப்படும் ஆவி நிறுவனங்களும் 

உள்ளன. க வதூ ரக்ள் லபபிளில் பலமுலற 

குறிப்பிடப்பட்டுள்ளனர.் கபய்கள் "பி ாசுகள்", 

"அசு  ் ஆவிகள்" மற்றும் "தீய ஆவி" என்றும் 

குறிப்பிடப்படுகின்றன. 

பதவடதகளின் படிநிடல 

பாட்கமாஸ் தீவில் இருந் கபாது ஜான்  னது 

 ரி ன ்தில் எழுதினார:் "கடவுளுக்கு முன்பாக 

நிற்கும் ஏழு க வதூ ரக்லள நான் கண்கடன்" 

(தவளிப்படு ்து ல் 8:2) - தபாதுவாக "பிர ான 

க வதூ ரக்ள்" என்று கரு ப்படுகிறார,் 

இருப்பினும் இது பரிசு ்  எழு ் ால் 

தவளிப்பலடயாகக் கூறப்படவில்லல. ஆனால் 

ககம்பிரிட்ஜ் லபபிள் வரண்லனயில் புதிய 

ஆங்கில லபபிள் (1965) கூறுகிறது, "இவரக்லள 

ஏழு பிர ான க வதூ ரக்ளாக நாம் கரு  

கவண்டும் என்று உறுதியான கட்டுலர 

த ரிவிக்கிறது; அவரக்ள் ககப்ரியல் (லூக்கா 

1:19 இல், 'நான் கடவுளுக்கு ஆ ரவாக 

நிற்கிகறன்' என்று கூறுகிறார)் , Michael, Raphael, 

Uriel, Raguel, Saraqael, and Remiel (=Jeremiel 6:11 

குறிப்பில் குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது) இலவ 

ஏகனாக் 20ல் தகாடுக்கப்பட்ட தபயரக்ள் 

[சூடிபிகிராஃபாவில்]. லபபிளில் லமக்ககல் 

மற்றும் ககப்ரியல் மட்டுகம 

தபயரிடப்பட்டுள்ளது. கடாபிட் பு ் க ்தில் 

(அகபாக்ரிபாவில்) முக்கிய க ாபா ்திரங்களில் 

ரகபல் ஒருவர,் அவர ் கூறுகிறார,் "நான் ஏழு 

புனி  க வதூ ரக்ளில் ஒருவரான ரகபல், 

கருத்து: "Pseudepigraphal" என்பது 

aஉரிலமககாரப்பட்ட ஆசிரியர ் உண்லமயான 

ஆசிரியர ் அல்லா  பலடப்பு அல்லது உலர. 

திஏகனாக்கின் பு  ்கம் கிமு 150 ஆம் 



they are also spoken of as "men" (v.10, 12, 16) and had 

likewise appeared as such to Abraham in company with 

another who came to be identified as Jehovah (see Genesis 

18, and 16-22 in particular). These two occasions may be 

referred to in Hebrews 13:2, cited above. 

2. Genesis 28:12; 31:11: Angels appeared to Jacob in 

dreams. In one, he saw them ascending and descending 

between heaven and earth on a ladder, symbolic of their 

presence and ministries in both realms and the close 

relation between the two (cf. John 1:51). In the other, the 

angel may have been "the angel of Jehovah." (see 31:13) 

3. Psalm 34:7: "The angel of Jehovah encamped round 

about them that fear him, and delivered them." This may 

be the specific angel called "the angel of Jehovah." Or, it 

may here be a term for the angels (plural) of Jehovah as a 

class, as we speak of "the horse," meaning horse as a class. 

If the latter should be the meaning in the text, see 2 Kings 

6:14-16 as a possible example.  

4.  Psalm 78:49:"He cast upon them the fierceness of his 

anger, wrath, and indignation, and trouble, a band of 

angels of evil." This curious passage is a partial poetic 

description of God’s vengeance upon Egypt by means of 

terrible plagues before leading up to deliverance of Israel 

from bondage there. It does not mean the "angels" were 

evil, but that they were employed as agents of God in 

bringing evils of afflictions upon the inhabitants of the 

land – as on the case of "the angel of Jehovah" at times 

(see 2 Samuel 24:15-17; 2 Kings 19:32-36). Or, it may 

even be a figurative expression, calling the evils 

themselves his angels or agents. 

5.  Psalm 91:11-12: "For he will give his angels charge 

over thee, To keep thee in all thy ways. They shall bear 

thee up in their hands, Least thou dash thy foot against a 

stone." This Psalm as a whole is poetically descriptive of 

the blessed state of the righteous – describing their 

spiritual security in terms of physical safety. Its preceding 

vs. 9-10 in the American Standard Version (using its 

marginal rendering of v. 9) reads as follows: "Because 

thou hast said, Jehovah is my refuge, Thou has made the 

Most High thy habitation; There shall no evil befall thee, 

neither shall any plague come near thy tent." Then 

following vs. 11-12. As quoted above, with angelic 

ministry involved. Satan quoted this to Jesus (with a 

significant omission) in one of his temptations, making it 

a physical promise to him – "If thou art the Son of God. 

(Matthew 4:5-6) 

6.  Ezekiel 9:1-11: This is part of a series of visions given 

to Ezekiel in regard to abominations in Jerusalem and 

God’s punishment upon its guilty inhabitants (see 8:1-4). 

In chapter 9, he saw "six men" every one "with his 

destroying weapon in his hand" (vs.1-2), charged with 

ஆண்டிலிருந்து யூ  எழு ்துக்களிலிருந்து 

த ாகுக்கப்பட்டது. 

கருத்து: ஆனால், கடவுளுக்கு முன்பாக 

நிற்பது ஒரு க வல லய பிர ான தூ னாக 

ஆக்குவ ற்கு அல்லது அவலர அப்படி 

அலடயாளம் காண்ப ற்கு அவசியமில்லல. 

ஏதனன்றால், இகயசு த ான்னார:் "இந்   ்

சிறியவரக்ளில் ஒருவலரயும் நீங்கள் 

அ ட்லட த ய்யா படி பார ்்துக் 

தகாள்ளுங்கள் [இந்   ாழ்லமயான 

விசுவாசிகள், வ னங்கள். (ம ்க யு 18:10). 

மற்றும் ககப்ரியல் கூறினார,் "நான் ... 

கடவுளின் முன்னிலலயில் நிற்கிகறன்" 

(லூக்கா 1:19); ஏகனாக்கின் கபாலி 

உருவப்படம் இருந் ாலும், கவ ங்கள் அவலர 

"பிர ான தூ ன்" என்று அலழக்கவில்லல. 

புதிய ஏற்பாட்டில் இரண்டு முலற வரும் மிக 

உயரந்்  க வல  என்று தபாருள்படும் 

"ஆர ்ஏ்ஞ் ல்" என்ற வார ்்ல லய 

தவளிப்பலடயாகப் பயன்படு ்துவ ன் மூலம் 

க வதூ ரக்ளிலடகய  ரவரில  இருப்ப ாக  ்

க ான்றுகிறது. ஒரு இட ்தில் 1 

த  கலானிக்ககயர ் 4:16, தமாழிதபயரப்்பில் 

பயன்படு  ்ப்படும் கபாது, கிகரக்க 

உலரயிலிருந்து திட்டவட்டமான கட்டுலர 

 விரக்்கப்பட்டது, இ னால் "ஒரு பிர ான 

க வல " என்று புரிந்து தகாள்ள முடியும், 

எனகவ கமலும் கமலும் ஒரு வலக தூ ரக்லள 

அனுமதிக்கிறது. ஆனால் ஜூட் 9 இல் இது 

நிகழ்கிறது, அங்கு லமக்ககல் தபயரிடப்பட்டு 

"பிர ான தூ ன்" என்று அலழக்கப்படுகிறார,் 

அவர ்ஒருவகர என்று குறிப்பிடுவது கபால, யூட் 

ஏகனாக்கின் கபாலி வரண்லன பு ் க ்ல  

நன்கு அறிந்திருந் ாலும். 

இருப்பினும், க வதூ ரக்ளின்  ரவரில யின் 

அறிகுறிகளுக்கு, "பிர ான தூ ன்" என்ற 

வார ்்ல க்கு நாம் கவ  ்தில் 

வலரயறுக்கப்படவில்லல. ஆனால் இந்  

இட ்தில் இன்னும் இரண்லட மட்டும் 

குறிப்பிடுகவாம். 

(e) 2 கபதுரு 2:4 மற்றும் யூ ா 6 இல், பாவம் த ய்  

க வதூ ரக்லளப் பற்றி 

குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது, கமலும் யூ ா கமலும் 

குறிப்பிடுலகயில், அவரக்ள் " ங்கள் த ாந்  

ஆட்சிலயக் கா ்துக்தகாள்ளாமல்,  ரியான 



executing God’s wrath; but the description of what Ezekiel 

saw was more as if they were angels rather then actual 

men. "And one man in the midst of them clothed in linen, 

with a writer’s inkhorn by his side" (vs.2,3,11), was also a 

part of what Ezekiel saw in connection with the 

"cherubim" of the next chapter, and both of his hands were 

filled with coals of fire from between the cherubim to 

scatter over the city. (10:2,6-7) 

7.  Daniel 3:19-28: Nebuchadnezzar had Shadrach, 

Meshach, and Abednego cast into a fiery furnace, and then 

saw with them one whom he said was "like a son of the 

gods"; and when they were delivered unharmed, he said, 

"Blessed be the God of Shadrach, Meshach, and 

Abednego, who hath sent his angel, and delivered his 

servants that trusted in him." etc. 

8.  Daniel 7:9-12: This was one of Daniel’s night time 

visions. Said he: "I behold (watched) till thrones were 

placed, and one that was the ancient of days did sit … 

thousands of thousands ministered unto him, and ten 

thousand times ten thousand stood before him." These, 

presumably, were angels at his beck and call. (Cf. 

Revelation 5:11) 

9.  Daniel 8:15-27: Gabriel (an angel of the Lord, Luke 

1:11, 19, 26) was called upon to explain to Daniel a vision 

he had just seen but did not understand. 

10. Daniel 9:20-27: "And while I was speaking and 

praying, and confessing my sin of my people Israel, and 

presenting my supplication before Jehovah my God for the 

holy mountain of my God; yea, while I was speaking my 

prayer, the man Gabriel [evidently the angel Gabriel, as 

per the foregoing]. Whom I had seen in the vision at the 

beginning, being caused to fly swiftly, touched me, about 

the time of the evening oblation. And he instructed me. 

And talked with me, and said, O Daniel, I am now come 

forth to give thee wisdom and understanding. At the 

beginning of thy supplications the commandment went 

forth, and I came to tell thee; for thou art greatly beloved: 

therefore, consider this matter, and understand the vision." 

(Then the information conveyed by Gabriel) 

11. Daniel 10:10 - 11:1: "And behold a hand touched me 

[said Daniel after a vision that had left him without 

strength and he had fallen into a deep sleep], which set me 

upon my knees and upon the palms of my hands. And he 

said unto me, O Daniel, thou man greatly beloved, 

understand the words that I speak unto thee, and stand 

upright; for unto thee am I now sent: and when he had 

spoken this word, I stood trembling. Then said he unto me, 

Fear not, Daniel; for from the first day that thou didst set 

thy heart to understand and to humble thyself before thy 

God, thy words were heard; and I am come for thy words’ 

sake. But the prince of the kingdom of Persia [would he be 

வசிப்பிட ்ல  விட்டுவிட்டாரக்ள்." இது 

குறிப்பிட்ட இடங்கள் மற்றும் 

தபாறுப்புகளுக்கான கரங்க் மற்றும் 

ஒதுக்கீடு இரண்லடயும் குறிக்கிறது. 

 

கருத்து: ஏக ா "மலறமுகமாக" ஒரு 

 னிப்பட்ட விளக்கம். 

(ஆ) கமலும், 1 கபதுரு 3:22, பரகலாக ்திற்கு  ்

த ன்ற கடவுளின் வலது பக்க ்தில் இருக்கும் 

இகயசு கிறிஸ்துலவப் பற்றி கபசுகிறது; 

க வதூ ரக்ள் மற்றும் அதிகாரங்கள் மற்றும் 

அதிகாரங்கள் அவருக்குக் 

கீழ்ப்படு ் ப்படுகின்றன." பிலிப்பியர ் 1 இல் 

உள்ளல ப் கபாலகவ, "அதிகாரிகள்" மற்றும் 

"அதிகாரங்கள்" க வதூ ரக்ள் அல்லா  

உயிரினங்கலள உருவாக்குவல க் காட்டிலும் 

சிறப்பு பணிகள் மற்றும் தபாறுப்புகலளக் 

தகாண்ட க வதூ ரக்ளின் வலககலளக் 

குறிப்பிடுகின்றன. 1 அந்  நிருபம் "பிலிப்பியில் 

உள்ள கிறிஸ்து இகயசுவில் உள்ள அலன ்து 

புனி ரக்ளுக்கும், ஆயரக்ள் மற்றும் 

டீக்கன்களுடன்" உலரயாற்றப்படுவல க் 

காண்கிகறாம் - இது "பிஷப்கள்" மற்றும் 

"டீக்கன்கள்" "புனி ரக்ள்" அல்ல, மாறாக 

அவரக்ள் சிறப்புப் தபாறுப்புகள் மற்றும் 

பணிகளுக்கு ஒதுக்கப்பட்ட புனி ரக்ளாக 

இருந் னர.் 

கருத்து: கஜம்ஸ் மன்னருக்குப் பிறகு லபபிள் 

தமாழிதபயரப்்புகள் தபாதுவாக "பிஷப்" 

என்ப ற்குப் பதிலாக 

கமற்பாரல்வயாளரக்லளக் 

தகாண்டிருக்கின்றன. கிங் கஜம்ஸ் லபபிள் 

தமாழிதபயரக்்கப்பட்டகபாது,  ர ் ் ஆஃப் 

இங்கிலாந்துக்கு பிஷப் ப வி அல்லது 

அலுவலகம் இருந் து. கிங் கஜம்ஸ் 

இங்கிலாந்து க வாலய ்தின்  லலவராக 

இருந்  ால், கிங் கஜம்ஸ் லபபிள் 

க வாலய ்தின் கபா லனகள் மற்றும் 

நலடமுலறகளுக்கு இல வாக இருக்க 

கவண்டும் என்று கட்டலளயிட்டார.் பிஷப் 

என்ற வார ்்ல  A Kingdom Not Made With Hands, 

BbleWay Publishing இல் விவாதிக்கப்பட்டுள்ளது. 

(1) த ருபிம் (தகருபின் பன்லம). இலவ மு லில் 

குறிப்பிடப்பட கவண்டியலவ, மற்றும் 

தவளி ்க ாற்ற ்தில்  ரவரில யில் மிக 

உயரந்் லவ. 



a fallen angelic prince?] withstood me one and twenty 

days; but, lo, Michael, one of the chief princes [in fact "the 

archangel" Jude 9], came to help me and I remained there 

with the kings of Persia. Now I am come to make thee 

understand what shall befall thy people in the latter 

days…. Then, said he, Knowest thou wherefore I am come 

unto thee? And now will I return to fight with the prince 

of Persia: and when I go forth, lo, the prince of Greece 

shall come. But I will tell thee that which is inscribed in 

the writing of truth: and there is none that holdeth with me 

against these, but Michael your prince. And as for me, in 

the first year of Darius the Mede, I stood up to confirm and 

strengthen him."  

This unidentified personage speaks of himself in such a 

way as to make him rank close to Michael, the archangel. 

And this same personage gave Daniel the remainder of the 

information in Chapter 11 an on to 12:4. Also, in 12:1 he 

speaks of "Michael"…., the great prince who standeth for 

the children of thy people" – namely, the righteous of 

Israel – a patron angel of the people of God, it would seem 

– involved in behalf of God and the obedient subjects of 

God against Satan and his minions. (Cf. Revelation 12:7-

8.) 

New Testament References to Angel’s Servives.  

1.   Luke 1:5-23: The angel Gabriel sent to a priest 

named Zacharias, to foretell the birth    of John the 

Baptist. 

 

2.   Luke, 1:26-38: The angel Gabriel likewise sent to "a 

city of Galilee, named Nazareth," to a virgin named 

Mary, to foretell the birth of JESUS, "the son of the 

Most-High." 

 

3.   Matthew 1:18-25: An angel of the Lord appeared in 

the dream to Joseph, to whom Mary was betrothed, to 

assure him that it was by the Holy Spirit that she was 

with child, and that he should not fear to take her unto 

himself. 

4.   Luke- 2:8-20: An angel of the Lord, joined suddenly 

by "a multitude of the heavenly host," appeared to 

shepherds keeping watch over their flock by night near 

Bethlehem, to announce the birth of Jesus in that city and 

to instruct them as to how to find him. 

5.  Matthew 2:13-15: An angel of the Lord appeared to 

Joseph in a dream to have him take the child and his 

mother to Egypt to foil the effort of Herod the king to 

destroy him. 

6.  Matthew 2:19-23: An angel of the Lord likewise 

appeared to Joseph in a dream when Herod was dead, to 

(அ) ஆ ாமும் ஏவாளும் பாவம் த ய்து 

ஏக னிலிருந்து துர  ்ப்பட்ட பிறகு. க வன் 

"ஜீவ விருட ் ்தின் வழிலயக் காக்க, 

ஏக ன் க ாட்ட ்தின் கிழக்கக 

ககருபீன்கலளயும், வாளின் சுடலரயும் 

எல்லாப் பக்கமும் திரும்ப லவ ் ார"் 

(ஆதியாகமம் 3:24). ஆனால் இங்கு 

ககருபீன்கள் பற்றிய விளக்கம் இல்லல. 

(ஆ) இஸ்ரகவலின் விடு லலக்குப் பிறகு 

சினாய் மலலயில் கடவுள் கமாக லயக் 

கட்டிய வா ஸ் ல த்ின் மகா பரிசு  ் 

ஸ் ல ்திலுள்ள உடன்படிக்லகப் 

தபட்டியின் கமல் கருலண இருக்லகயின் 

இரு முலனகளிலும்  ங்க ் ால் 

த ய்யப்பட்ட "ககருபீன்"களின் இரண்டு 

உருவங்கள். எகிப்திய அடிலம ் னம். 

அங்கு கடவுள் கமாக லய  ்

 ந்திப்ப ாகவும், அவருடன் "கருலண 

இருக்லகக்கு கமகல இருந்து,  ாட்சிப் 

கபலழயின் கமல் இருக்கும் இரண்டு 

ககருபீன்களுக்கு நடுவில் இருந்து" 

கபசுவ ாகவும் வாக்குறுதி அளி  ்ார.் 

பலடக்கப்பட்ட உயிரினங்களின் 

வரில கள். (யா ்திராகமம் 25:18-22; 37:7-9; 

எண்கள் 7:89) 

(c) பின்னர,் கூடார ்திற்குப் பதிலாக 

 ாலகமானின் ஆலயம் மீண்டும் 

கட்டப்பட்டகபாது, கூடார த்ில் 

உள்ளவற்லற ்  விர, "ஆரக்கிளில்" 

(கூடார ்தில் உள்ள மகா பரிசு ்  

ஸ் ல ்திற்கு  மமான) "தகருபீன்களின்" 

இரண்டு உருவங்கள் லவக்கப்பட்டன. 

மற்றும் வி ்தியா மாக அலமந்துள்ளது. 

கமலும் "வீட்டின்" (ககாவில்) அலன ்து 

சுவரக்ளிலும் "த ருபிம்" உருவங்கள் 

த துக்கப்பட்டன, உள்களயும் 

தவளிகயயும், நுலழவாயில் மற்றும் அ ன் 

க வு கபாலகவ, பலன மரங்களுடன் மாறி 

மாறி த துக்கப்பட்டன. 

(ஈ) யூ ாவின் பாபிகலானிய 

சிலறப்பிடிக்கப்பட்ட கால ்திலும், 

தகபார ் நதிக்கலரயிலும், எக க்கிகயல் 

தீரக்்க ரிசிக்கு "வானம் திறக்கப்பட்டது", 

கமலும் அவர ்"கடவுளின்  ரி னங்கலளக் 

கண்டார"், அதில் மு ல் காட்சியில் 

"நான்கு உயிரினங்களின் க ாற்றம்" 



have him take the child and his mother back to the land of 

Israel. 

 7. Matthew 4:11: After the baptism of Jesus, 40 days of 

fasting, and successfully resisting temptation of the Devil, 

"behold, angels came and administered unto him. (See also 

Mark 1:13) 

 8. Matthew 13:36-43: In his explanation of the Parable of 

the Tares, Jesus said "the harvest is the end of the world; 

and the reapers are the angels…. The Son of man shall 

send forth his angels, and they shall gather out of the 

kingdom all things that cause stumbling and them that do 

iniquity, and shall cast them into the furnace of fire," etc.. 

 9.  Matthew 13:47-50: In the Parable of the Net, he said 

that "in the end of the world: the angels shall come forth, 

and sever the wicked from among the righteous, and then 

cast them into the furnace of fire," etc.. 

10. Mathew16:27: "For the Son of man shall come in the 

glory of the Father with his angels; and then shall he render 

unto every man according to his deeds." (Cf.25:31-46) 

11. Matthew. 18:10: "... for I say unto you, that in the 

kingdom of heaven their angels do always behold the face 

of my father who is in heaven." (Cf. Acts 12:15) 

12. Matthew 24:30-31: "… they shall see the son of man 

coming in the clouds of heaven with power and great 

glory. And he shall send forth his angels with a great sound 

of a trumpet, and they shall gather together his elect from 

the four winds, from one end of heaven to the other." (See 

also Mark 13:26-27; also 1 Thessalonians 4:16)  

13. Matthew 25:31-32: "But when the Son of man shall 

come in his glory, and all the angels with him, then shall 

he sit on the throne of his glory: and before him shall be 

gathered all the nations" – to be judged. (vs.33-46). (Cf. 

Chapter, 16:27; also, Jude 14-15) 

14. Matthew 28:1-10: On the morning of Christ’s 

resurrection, "an angel of the Lord descended from 

heaven, and came and rolled away the stone, and sat upon 

it" etc. (See also Mark 16:1-7; Luke 24:1-7,22-23; cf. John 

20:11-13) 

15. Mark 8:38: "For whosoever shall be ashamed of me 

and of my words in this adulterous and sinful generation, 

the Son of man also shall be ashamed of him, when he 

cometh in the glory of the Father with the holy angels." 

(See Luke 9:26; 12:8-9; cf. Matthew 10:32-33) 

இடம்தபற்றது. நதி (எக க்கிகயல் 1:1-28), 

பின்னர ் "தகருபிம்" (10:1-22); 

மறுசீரலமக்கப்பட்ட ககாவிலின் அடு  ் 

 ரி ன ்தில் (40:1-47:5), அ ன் சுவரக்ள் 

மற்றும் க வுகள் "தகருபீம்" மற்றும் பலன 

மரங்களால் மாற்றப்பட்டன (41:18-25). 

கமலும் அவற்றின் விளக்கங்கள் 

முந்ல யல  விட விரிவானலவ - கமலும் 

 ற்கற வி ்தியா மானலவ. 

(இ) புதிய ஏற்பாட்டில் "தகருபீன்கள்" என்ற 

ஒகர குறிப்பு எபிகரயர ் 9:5 இல் உள்ளது, 

அங்கு பூமிக்குரிய ஆலய ்தின் "கருலண 

இருக்லகலய மலறக்கும் மகிலமயின் 

ககருபீன்கள்" பற்றி குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. 

நான்கு உயிரினங்கடளப் பற்றிய 

கருத்து: 

எக க்கிகயலின் நான்கு உயிரினங்களில் 

ஒவ்தவான்றும் "மனி   ாயலலக் 

தகாண்டிருந் ன", ஒவ்தவான்றும் நான்கு 

முகங்கலளயும் நான்கு இறக்லககலளயும் 

தகாண்டிருந் ன, கமலும் அவற்றின் 

உள்ளங்கால் "கன்றுக்குட்டியின் 

உள்ளங்கால் கபால" மற்றும் "எரிந்  

பி ் லள கபால மின்னியது." " அவரக்ள் 

"நான்கு பக்கங்களின் இறக்லககளின் கீழ் 

ஒரு மனி னின் லககலள" 

தகாண்டிருந் னர.் "அலவகளின் 

முகங்களின்  ாயலலப் தபாறு ் வலர, 

அலவ ஒரு மனி னின் முக ல்  

தகாண்டிருந் ன; அவரக்ள் நால்வருக்கும் 

வலப்பக்க ்தில் சிங்க ்தின் முகம் 

இருந் து; ... இடதுபுற ்தில் ஒரு எருது 

முகம்; ... கழுகின் முகம். ஒரு மனி னின் 

முக ்திற்கு எதிகர)." (1:4-9) 

 

"உயிரினங்களின் க ாற்றம் 

[இல்லலதயன்றால்]. அலவகளின் 

க ாற்றம் எரிகிற அக்கினிக் கனல் 

கபாலவும், தீவட்டிகளின் க ாற்ற ல் ப் 

கபாலவும் இருந் து: தநருப்பு 

உயிரினங்களுக்குள் ஏறி இறங்கியது; 

தநருப்பு பிரகா மாக இருந் து. தநருப்பு 

மின்னியது, உயிரினங்கள் மின்னல் கபால் 

ஓடி ் திரும்பின." (1:10-14) 

 

எக க்கிகயலின் மு ல்  ரி ன ்தின் இந்  

"உயிருள்ள உயிரினங்கள்" ஒவ்தவான்றின் 



16. Luke 15:10: "I say unto you, there is joy in the 

presence of the angels of God over one sinner that 

repenteth."  

17. Luke 16:22: "And it came to pass that the beggar 

[Lazarus] died, and that he was carried away by the angels 

into Abraham’s bosom." 

18. Luke- 22:43: "And there appeared unto him [Jesus, in 

the Garden of Gethsemane] an angel from heaven, 

strengthening him." (Cf. Matthew 4:11) 

19. Acts 1:10-11: " While they [the apostles during the 

ascension of Christ] were looking stedfastly into heaven 

as he went, behold, two men [evidently angels] stood by 

them in white apparel," and assured them of his return in 

like manner. 

20. Acts 5:19-20: "An angel of the Lord" opened the 

prison doors and released the apostles, who had been 

incarcerated for preaching the gospel of the resurrected 

Christ. 

21. Act. 7:53: Stephen, in a speech before the Sanhedrin, 

said to the court, "Ye … received the law [of Moses] as it 

was ordained by angels, and kept it not." (Cf. Galatians 

3:19; Hebrews 2:2) 

22. Acts 8:26: "An angel of the Lord" instructed Philip, the 

evangelist, to leave Samaria and go south to the road from 

Jerusalem to Gaza, where he contacted an Ethiopian 

eunuch and converted him to Christ. (vs. 27-39) 

23. Acts 10:3-7,22,30-32: "An angel of God," "a holy 

angel," "a man … in bright apparel," appeared to Cornelius 

and instructed him to contact the apostle Peter for words 

whereby he and his house might be saved. 

24. Acts 12:5-11: "An angel of the Lord" delivered the 

apostle Peter from prison and     averted his being put to 

death by Herod. 

25. Acts 12:15: When Peter had been released from prison 

and appeared at the house of Mary the mother of John 

Mark, with a maid answering his knocking "at the door of 

the gate" and reporting that it was Peter, she was told, "It 

is his angel." (Cf. Matthew 18:10) 

26. Acts 12:23: "An angel of the Lord" smote Herod so 

that he died, because he did not give God the glory when 

he accepted acclaim as a "god." 

27. Acts 23:6-9: Pharisees and Sadducees disagreed as to 

whether there is such a thing as an angel – also as to 

அருகிலும், பூமியில் ஒரு ஆரவ்முள்ள 

 க்கரம் ("தபரிலலப் கபால [எனகவ, நீலம் 

கலந்  ப ல் -நீலம்]" மற்றும் 

" க்கர ்திற்குள் ஒரு  க்கரம் இருப்பது 

கபால்") பார ் ்ார.் ஒவ்தவாரு நான்கு 

முகங்களுக்கும். கமலும் " க்கரங்களின் 

விளிம்புகள் "உயரந்்  மற்றும் 

பயங்கரமானலவ; மற்றும் ... சுற்றிலும் 

கண்கள் நிலறந் ன." உயிரினங்கள் 

நகரும்கபாது,  க்கரங்கள் அவற்றுடன் 

நகரந்் ன; அலவ பூமியிலிருந்து 

உயர ்் ப்பட்டகபாது,  க்கரங்கள் 

உயர ்் ப்பட்டன - ஏதனனில் 

"உயிரின ்தின் ஆவி [அல்லது, உயிர]் 

" க்கரங்களில்." (1:15-21) 

நான்கு உயிரினங்கலளப் பற்றிய 

கரு ்ல  முடிக்கவும் 

(2) SERAPHIM ("seraph" என்ப ன் பன்லம) - 

உண்லமயில் தநருப்பு எரிந் லவ என்று 

தபாருள்படும், அ னால் க ாற்ற ்தில் அலவ 

எக க்கிகயல் பார ் ் "தகருபீம்கள்" - அ ாவது 

"எரியும் தநருப்புக் கனல் கபால" அல்லது 

ஒருகவலள அப்படி இருக்கலாம் மின்னல். 

கருத்து: த ராஃபிம் ஒரு உலரயில் மட்டுகம 

குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது- இது ஏ ாயா 

தீரக்்க ரிசி அலுவலக ்திற்கு 

அலழக்கப்பட்டகபாது, தயககாவாவின் 

நீதிமன்ற ்தின் ஒரு பகுதியாக 

"த ராஃபிம்கள்" இருந் கபாது, 

தயககாவாவின் மகிலமலயப் பற்றிய 

பிரமிப்பூட்டும் காட்சிலய விவரிக்கிறது. 

"உசியா ராஜா இறந்  வருஷ ்தில், கர ் ்ர ்ஒரு 

சிங்கா ன ்தின் கமல், உயரமான மற்றும் 

உயரந்்  சிங்கா ன ்தில் அமரந்்திருப்பல க் 

கண்கடன்; அவருலடய ரயில் ககாவிலல 

நிரப்பியது; அவருக்கு கமகல த ராஃபிம் 

நின்றது: ஒவ்தவாருவருக்கும் ஆறு இறக்லககள் 

இருந் ன; அவர ் இருவரால் முக ்ல  

மூடிக்தகாண்டார.் அவர ்  னது கால்கலள 

மூடிக்தகாண்டார,் இருவருடன் அவர ்பறந் ார,் 

கமலும் ஒருவர ் மற்தறாருவலரக் கூப்பிடட்ு, 

"பரிசு  ்ர,் பரிசு  ்ர,் க லனகளின் கர ்் ர ்

பரிசு ் ர;் பூமி அவருலடய மகிலமயால் 

நிலறந்திருக்கிறது. க றுகிறவனின் 

  ்  ் ால் வா லின் அஸ்திவாரங்கள் 

அதிரந்் ன, வீடு புலகயால் நிலறந் து. 



whether there is a "resurrection" or "spirit" – with the 

apostle Paul believing with the Pharisees in all three. 

28. Acts 27:23-24: "An angel of God" stood by Paul one 

night on board a storm-tossed ship on the Adria" (an arm 

of the Mediterranean) to guarantee the safety of himself 

and all on board.  

29. 1 Corinthians 11:10: The apostle Paul wrote that the 

woman ought to have "a sign of authority on her head, 

because of the angels" – likely because of their concern 

that all be submissive to God. (See Luke 15:7,10) 

30. 1 Thessalonians 4:16: "For the Lord himself shall 

descend from heaven with a shout, with the voice of the 

archangel, and with the trump of God: and the dead in 

Christ shall rise first" – meaning the archangel will be 

included with the angels that accompany our Lord upon 

his return at the end of earthly history. 

31. 2 Thessalonians 1:7-10: "The lord Jesus shall be 

revealed from heaven with his mighty angels" (King 

James Version), when he comes to take vengeance on the 

wicked and be glorified in his saints. 

32. 1 Timothy 3:16: "He who was manifested in the flesh" 

(see John 1:1-1,14; 1 John 1;1-4; 3:5) was "seen of angels" 

– evidently while on earth. (see Matthew 4:11; Mark 1:13; 

also, Luke 2:13; 24: 4-7; Act 1:10-11; cf. John 1:51) 

Conclusion of Mission of Angels 

The ministries of angels have been varied through human 

history, but used mostly in God’s providential guidance 

and protection of his people – "sent forth to do service for 

the sake of them that shall inherit salvation." (Hebrews 

1:14) And appearing as men; strangers and men have on 

occasion "entertained angels unawares." (Hebrews 13:2)  

 

Comment: Angels perform God’s service to Christians 

even when they are not aware of that service. 

 

It is possible for us to be the recipients of their ministries 

and not know it. It is also probable that the spirits of all the 

righteous are at death conducted by angels to the Hadean 

paradise as in the case of Lazarus. (Luke 16:22) 

 

Finally, it seems that we shall then join them in the 

heavenly world. (Hebrews 12:22-24) 

GABRIEL  
He is referred to twice in the Old Testament, and referred 

to as "the man Gabriel," because having the appearance of 

a man. In the first instance he appeared to the prophet 

Daniel to explain a vision he had seen but did not 

understand (Daniel 8:1-19). In the second instance, he 

likewise appeared to Daniel, this time in response to 

அப்கபாது நான், ஐகயா! ஏதனனில் நான் 

த யலிழந்துவிட்கடன்; ஏதனன்றால், நான் 

அசு ் மான உ டுகலள உலடயவன்; 

"பின்னர,் க ராஃபிம்களில் ஒன்று, பலிபீட ்தின் 

இடுக்கிகளால் எடு ்து, லகயில் ஒரு உயிருள்ள 

நிலக்கரியுடன் என்னிடம் பறந்து வந் து; அவர ்

என் வாலய ் த ாட்டு, இக ா, இது உங்கள் 

உ டுகலள ் த ாட்டது. உன் அக்கிரமம் 

நீக்கப்பட்டது, உன் பாவம் மன்னிக்கப்பட்டது." 

(ஏ ாயா 6:1-7) 

ஆனால் இங்கு ஒவ்தவான்றுக்கும் இறக்லககள் 

(எண்களில் ஆறு, அவற்றில் இரண்டு பறக்கும்), 

கால்கள், முகம், லக (மலறமுகமாக இரண்டு) 

மற்றும் கப க்கூடியலவ என்பல  ்  விர கவறு 

எந்  விளக்கமும் இல்லல. 

(3) வாழும் உயிரினங்கள். இலவ புதிய 

ஏற்பாட்டில், தவளிப்படு  ்ல் பு ் க ்தில், 

பரகலாக ்தில் பிரபஞ்  ்தின் சிம்மா ன 

அலறலயப் பற்றி கயாவான் பார ்்  

 ரி ன ்தில் உள்ளன. அவற்றில் நான்கு 

இருந் ன, சில விஷயங்களில் பலழய 

ஏற்பாட்டின் த ருபிம் மற்றும் த ராஃபிம் 

கபான்றலவ. அவரக்ள் சிம்மா ன ்தின் 

நடுவிலும், சிம்மா ன ்ல   ் சுற்றிலும் 

"முன்னும் பின்னும் நிலறந்  கண்களால்" 

இருந் னர"் - ஒருகவலள சிம்மா ன ்தின் 

இருபுறமும், மற்றும் உயரமான சிம்மா னப் 

பகுதியின் இருபுறமும். "மற்றும் மு ல் 

உயிரினம் சிங்க ்ல ப் கபாலவும், 

இரண்டாவது உயிரினம் கன்றுக்குட்டிலயப் 

கபாலவும், மூன்றாவது உயிரினம் மனி  

முக ்ல ப் கபாலவும், நான்காவது உயிரினம் 

பறக்கும் கழுலகப் கபாலவும் இருந் து. நான்கு 

உயிரினங்கள் ஒவ்தவான்றும் ஆறு 

இறக்லககலள உலடயலவ, சுற்றிலும் 

உள்களயும் கண்கள் நிலறந் ன. அவரக்ள் 

இரவும் பகலும் ஓய்தவடுக்காமல், "பரிசு ் ர,் 

பரிசு ் ர,் பரிசு  ்ர,்  ரவ்வல்லலமயுள்ள 

கர ்் ராகிய ஆண்டவர"் 

(4) தபரியவரக்ள். "சிம்மா ன ்ல   ் சுற்றி 

நான்கு மற்றும் இருபது [ ாழ்ந் ] 

சிம்மா னங்கள் [நான்கு 'உயிரினங்கள்' 

மற்றும் முக்கிய 'சிம்மா னங்கள்' மற்றும் 

அதில் வசிப்பவர ் ஆகியவற்லற  ்

சூழ்ந்திருந் து]: மற்றும் சிம்மா ன ்தின் மீது 



prayer and to instruct him further in regard to the vision he 

had seen. (9:20-23) 

Gabriel is likewise mentioned twice in the New 

Testament. In the first instance, he appeared to Zacharias, 

the father of John the Baptist, to announce to him the birth 

of the latter, stating "I am Gabriel, that stand in the 

presence of God; and I was sent to speak unto thee, and to 

bring thee these good tidings" (Luke 1:5-23). And six 

months later he was sent from God to "a city of Galilee, 

named Nazareth," to a virgin named Mary, to announce to 

her that she would conceive by the power of the Holy 

Spirit and give birth to a son, whom she was to call Jesus, 

and who would be called the Son of the Most-High. (1:26-

38) 

MICHAEL 
After a certain vision of Daniel, one was sent by God to 

explain to him the significance of it, yet that one had been 

delayed by the prince of the kingdom of Persia; but, said 

he to Daniel, "Michael, one of the chief princes, came to 

help me." And before departing, he told him, "there is none 

that holds with me against these [the prince of Persia and 

the prince of Greece], but Michael your prince." (see 

Daniel 10:1-21, with Michael’s name mentioned in 

vs.13,21.) And in 12:1, he is mentioned again by name, 

and described as "the great prince who stands for the 

children of thy people" – Daniel’s people, the holy ones of 

the Jews.  

In the New Testament, in Jude 9, he is called "Michael the 

archangel" (the highest level of angel), and describes as 

having contended with the devil and "disputed about the 

body of Moses." And, finally, in Revelation 12;7-9, we 

read: "And there was war in heaven: Michael and his 

angels going forth to war with the dragon; and the dragon 

warred and his angels; and they prevailed not, neither was 

their place found any more in heaven. And the dragon was 

cast down, the old serpent, he that is called the Devil and, 

the deceiver of the whole world; he was cast down to the 

earth, and his angels were cast down with him." All this 

was seen by John in a vision, while on the Isle of Patmos. 

SATAN 
The English word is from the Hebrew term Satan in the 

Old Testament and the Greek term Satanas in the New 

Testament. Its basic meaning is "adversary." It is 

translated "Satan," meaning supreme adversary of God 

and man and tolerated by God within certain bounds for 

the duration of man’s probationary period on earth but is 

doomed to "eternal fire" afterward along with his agents. 

(Matthew 25:41) The one exception is when Jesus called 

Peter "Satan" in the sense of a Satan-like man when he 

challenged our Lord’s prediction of his approaching death 

in Matthew 16:23; Mark 8:33). 

நான்லகந்து மற்றும் இருபது தபரியவரக்ள் 

தவள்லள நிற ்தில் வரில யாக 

அமரந்்திருப்பல க் கண்கடன். ஆலடகள்: 

அவரக்ள்  லலயில்  ங்கக் கிரீடங்கள்." 

(தவளிப்படு ்து ல் 4:4) இவரக்ள் க ாற்ற ்தில் 

மனி ரக்ளாக இருந்திருக்கலாம். 

தபரும்பாலும், "உயிருள்ள உயிரினங்கள்" 

மற்றும் "தபரியவரக்ள்: க க் ரியில் நடி  ்னர.் 

எடு ்துக்காட்டாக, 

(f) உயிரினங்கள் கடவுலள 

வணங்கியகபாது, தபரியவரக்ள் 

அவரக்ளுடன் க ரந்்து தகாண்டனர.் 

(தவளிப்படு ்து ல் 4:9-11) 

 

(g) ஆடட்ுக்குட்டி ஏழு மு ்திலரகளின் 

பு ் க ்ல  ் திறக்க தஜயி ் கபாது, 

"நான்கு உயிரினங்களும் இருப ்துநான்கு 

மூப்பரக்ளும் ஆட்டுக்குட்டிக்கு முன்பாக 

விழுந் னர ் ... கமலும் அவரக்ள் ஒரு புதிய 

பாடலலப் பாடினர,் "நீ  குதியானவன்" 

(தவளிப்படு ்து ல் 5: 8-10) 

 

(h) எண்ணற்ற க வதூ ரக்ளும் 

பலடக்கப்பட்ட ஒவ்தவாரு தபாருளும் 

வழிபாட்டில் க ரந்் கபாது, "நான்கு 

உயிரினங்களும் ஆதமன் த ான்னது. 

தபரியவரக்ள் விழுந்து வணங்கினர.்" 

(தவளிப்படு ்து ல் 5:11-14) 

  

(i) மற்தறாரு  ந் ரப்்ப ்தில், 

"தபரியவரக்ளும் நான்கு ஜீவராசிகளும் ... 

சிம்மா ன ்தின் முன்பும்  ங்கள் 

முகங்களிலும் விழுந்து கடவுலள 

வணங்கினர"் என்று கூறப்படுகிறது. 

(தவளிப்படு ்து ல் 7:11-12) 

 

(j) கமலும் பாபிகலானின் வீழ் ச்ிலய 

பரகலாக ்தில் திரளான மக்கள் 

தகாண்டாடியகபாது, "இருப ்துநான்கு 

மூப்பரக்ளும் நான்கு உயிரினங்களும் 

விழுந்து, சிங்கா ன ்தில் வீற்றிருக்கும் 

கடவுலள வணங்கி, ஆதமன், 

அல்கலலூயா" என்று கூறினார.் 

(தவளிப்படு ்து ல் 19:1-4) 

 

சில  மயங்களில் சு ந்திரமாக  ்

த யல்பட்டனர.் 



Character and Identity 
 In Revelation 12:9, where he is symbolically represented 

as a "dragon." He is described as "the old serpent, he that 

is called the Devil; and Satan, the deceiver of the whole 

world." The word "Devil" means calumniator, one who 

makes maliciously false statements or a slanderer. And 

being called "the old serpent … the deceiver" is evidently 

an allusion to the serpent who, as an agent of Satan, by 

falsehood and slander of God deceived Eve in the garden 

of Eden (Genesis 3), and led her and Adam into sin that 

eventuated in physical death for them and all posterity. 

Accordingly, Jesus said to Jews who were seeking to kill 

him: "Ye are of your father the devil, and the lusts of your 

father it is your will to do. He was a murderer from the 

beginning, and standeth not in the truth, because there is 

no truth in him. When he speaketh a lie, he speaketh of his 

own: for he is a liar, and the father thereof" (John 8:44). 

The apostle Paul speaks of "the serpent [who] beguiled 

Eve in his craftiness" (2 Corinthians 11:3), of "the wiles of 

the devil." (Ephesians 6:11) And of "his devices" (2 

Corinthians 2:11). He may appear as "an angel of light" (2 

Corinthians 11:14). Also, oppositely, "your adversary, the 

devil as a roaring lion, walking about, seeking whom he 

may devour." (1 Peter 5:8) 

 Origin and Destiny 
1.  It seems likely that Satan was created as an angel of 

God of high rank, but not quite the highest, and was leader 

of "the angels that sinned" and were "cast down," as 

referred to in 2 Peter 2:4 and Jude 6. In the latter passage, 

it is stated that "they kept not their own principality, but 

left their proper habitation," implying that they were not 

pleased with their assigned rank and sphere. 

2.  In Revelation 12:7-9, we read: "And there was a war in 

heaven: Michael and his angels going forth to war with the 

dragon; and the dragon warred, and his angels; and they 

prevailed not, neither was their place found any more in 

heaven. And the great dragon was cast down, the old 

serpent, he that is called the Devil and Satan, the deceiver 

of the whole world; he was cast down to the earth, and his 

angels were cast down with him." 

Comment: This was part of a vision John had on the 

Isle of Patmos, symbolic of what happened as a result 

of Satan’s attempt to destroy Jesus after he had been 

born, and finally achieve his crucifixion – only for Him 

to be raised by God from the dead and "caught up unto 

God, and unto his throne." (12:4-5) 

3.  In Matthew 25:41, Jesus speaks of the "eternal fire 

prepared for the Devil and his angels." So, Satan must 

have been a mighty angel with other angels aligned with 

him, just as Michael was a mighty angel ("the archangel, 

"Jude 9) and, according to the imagery of Revelation 12, 

(d) ஏழு மு ்திலரகள் தகாண்ட பு ் க ல்   ்

திறக்க பிரபஞ்  ்தில் யாரும் 

காணப்படவில்லல என்று கயாவான் 

அழுது தகாண்டிருந் கபாது, 

"மூப்பரக்ளில் ஒருவர ் அவலர கநாக்கி, 

அழாக " என்றார,் ஏதனன்றால் யூ ா 

ககா ்திர ்தின் சிங்கம் தவற்றிதபற்றது. 

நூல். (தவளிப்படு ்து ல் 5:1-5) 

 

(e) பு ் க ்தின் மு ல் நான்கு மு ்திலரகள் 

ஒவ்தவான்லறயும் திறந் வுடன், நான்கு 

உயிரினங்கள் ஒவ்தவான்றும் 

மாறிவிட்டன. நான்கு குதிலரகள் மற்றும் 

 வாரிகளில் ஒன்று தவளிவரும். 

(தவளிப்படு ்து ல் 6:1-8) 

 

(f) மற்தறாரு  ந் ரப்்ப ்தில், "நான்கு மற்றும் 

இருபது தபரியவரக்ள் முகங்குப்புற 

விழுந்து கடவுலள வணங்கினர,்" நான்கு 

உயிரினங்கலளப் பற்றி எதுவும் 

குறிப்பிடவில்லல. (தவளிப்படு ்து ல் 

11:16-18) 

(5) க வல கள். பலழய மற்றும் புதிய 

ஏற்பாட்டில் குறிப்பிடப்பட்டுள்ள வான 

உயிரினங்களின் கமற்கூறிய குறிப்பிட்ட 

வலககளுக்கு கமலதிகமாக, "க வதூ ரக்ள்" 

என்ற பரந்  மற்றும் உள்ளடக்கிய 

வார ்்ல களால் அலழக்கப்படும் பலர ்

உள்ளனர.் "பல க வல கள் … ப ் ாயிரம் 

மடங்கு ப  ்ாயிரம், மற்றும் 

ஆயிரக்கணக்கானவரக்ள்" ஒரு  ந் ரப்்ப ்தில் 

"சிம்மா ன ்ல   ் சுற்றி" (குலறந் பட் ம் 

101,000,000, ஆனால் உண்லமயில் இன்னும் 

அதிகமானவரக்ள், அந்  எண்ணிக்லகயானது 

ஆயிரம் ஆயிரம் மட்டுகம. இரண்டாவது வலக 

அக  மயம் அது ஆயிரக்கணக்கான [பன்லம] 

ஆயிரங்கள் - அலன ்தும் த ால்லப்பட்டலவ, 

காலவலரயற்ற எண்ணிக்லகயிலான 

திலகப்பூட்டும் விகி ா  ்ாரங்கள்) கமகல 

குறிப்பிடப்பட்ட பு  ்க ்தின் மு ்திலரகலள  ்

திறக்க ஆடட்ுக்குட்டியின் தவற்றிலயக் 

தகாண்டாடுகிறது (தவளிப்படு ்து ல் 5:11-12). 

மற்றும் தவளிப்படு ்து ல் பு ் க ்தில் 

க வதூ ரக்ள்,  னி ் னியாக அல்லது 

குழுக்களாக, அலவ முழுவதும் 

குறிப்பிடப்பட்டுள்ளன - அலவ பலழய மற்றும் 

புதிய ஏற்பாடுகளில் கவறு இடங்களில் உள்ளன. 

எபிதரயர ் 12:22, "பரகலாக தஜரு கலம்" 



had still other angels aligned with him. The fallen angels, 

including Satan, have not yet been cast into the "eternal 

fire," but are reserved unto judgment" (2 Peter 2:4) – Jude 

says "unto the judgment of the great day" (Jude 6). This is 

no doubt the "day" God appointed for judging the world in 

righteousness by the "man" he raised from the dead. (Acts 

17:31) 

4. In Job (1:6,7,7,8,9,12,12; 2:1,2,2,3,4,6,7) we have our 

first mention of "Satan" by that name – designated in 

Hebrew as "the Satan," evidently by way of preeminence.  

Ancient tradition identifies Job with Jobab, the second 

King of Edom (Genesis 36:33); and Uz is thought to have 

been along the border between Palestine and Arabia, 

extending from Edom northerly and easterly toward the 

Euphrates river. That part of the land of Uz which tradition 

has called home to Job was Hauran, east of the Sea of 

Galilee, a part of which was later called Bashan, also 

Golan (to this day).  

The Devil 

The term "devil" has already been described as a smearing 

calumniator - slanderer – a false accuser. Not all of Satan’s 

accusations are necessarily false, but all are of evil intent, 

and most of them are false. Being an inveterate {firmly 

established or of long standing} enemy of God and man, 

he accuses man to God (Job 1:6-11; 2:1-5; Revelation 

12:9-19), and God to man (Genesis 3:1-15). The Greek 

word more appropriately rendered "devil: is diabolos.  It 

is translated "false accuser" in 1 Timothy 3:1 and 2 

Timothy 3:3, and "slanderer" in Titus 2:33, "devil" one 

time (John 6:70), where Jesus said of Judas Iscariot that he 

was a "devil" – not "the devil."  

 

Belial  

This is a Greek form of the Hebrew word beliyaal, 

meaning worthlessness.  wickedness, base fellow and 

ungodly. 

 

Beelzebub 

In the Latin Vulgate by Jerome (in the late 4th century 

A.D.) of the Greek New Testament work Beelzeboul in 

Matthew 10:25; 12:24, 27; Mark 3:22; Luke 11:15,18,19), 

and adopted in most if not all English translations.  It was 

used by the Jewish enemies of Jesus and by Himself as 

well of "the prince of the demons" and applied to "Satan." 

(Matthew12:24-27) 

 

The Tempter  

That description occurs in Matthew 4:3 and 1 

Thessalonians 3:5 – literally, the tempting one, and the one 

tempting, respectively. Satan as a tempter solicits evil 

actions.  

 
The Evil One  

த ாடரப்ாக "எண்ணற்ற க வதூ ரக்ள்" 

பற்றியும் கபசுகிறது. 

பதவதூதர்களின் பணி 

கடவுள் மற்றும் கிறிஸ்துவின் தூ ரக்ளாக, 

அவரக்ள் "அலனவரும் ஊழியம் த ய்யும் 

ஆவிகள், இரட்சிப்லப  ்

சு ந் ரிப்பவரக்ளுக்காக க லவ த ய்ய 

அனுப்பப்பட்டவரக்ள்" (எபிதரயர ் 1:14) - கவறு 

எந்  பணிகலளயும்  விர, கடவுளின் பரந்  

மற்றும் தவளி ்க ாற்ற ்தில் எல்லலயற்ற 

பிரபஞ் ம். தபரும்பாலும், அவரக்ளின் 

க ாற்றம் விவரிக்கப்படவில்லல. கமலும் சில 

 மயங்களில் அவரக்ள் காணப்படாமலும் 

அருகில் இருந்துள்ளனர.் ஆனால் தபரும்பாலும் 

மனி ரக்ளால் பாரக்்கப்படும் கபாது அவரக்ள் 

ஆண்களாக ் க ான்றுகிறாரக்ள், கமலும் 

அவரக்ள் எப்கபாதும் க வல களாக 

அங்கீகரிக்கப்படவில்லல - குலறந் பட் ம், 

மு லில் - அ னால் "சிலர ் அறியாமல் 

க வல கலள மகிழ்வி ்துள்ளனர.்" (எபிதரயர ்

13:2) கமலும் அவரக்ள் காணப்படாமலும் கூட 

இருக்கலாம். (பாரக்்க ஆதியாகமம் 22:21-35; cf. 2 

கிங்ஸ் 6:14-17) 

அவரக்ள் எந்த ந்  வழிகளில் எங்களுக்கு  ்

 னி ் னியாக  ் க லவ த ய்யலாம், 

எங்களுக்கு  ் த ால்லப்படவில்லல. ஆனால் 

பலழய மற்றும் புதிய ஏற்பாடுகள் இரண்டிலும் 

ஏற்கனகவ வழங்கப்பட்ட க லவயின் சில 

நிகழ்வுகளின் எடு ்துக்காட்டுகள் 

தகாடுக்கப்பட்டுள்ளன, கமலும் சில 

தபாதுவான பணிகள் 

முன்னறிவிக்கப்பட்டுள்ளன. 

ஏஞ் லின் க லவக்கான பலழய ஏற்பாட்டு 

குறிப்புகள் 

1. ஆதியாகமம் 19:1-22: க ாக ாலம அழிக்கவும், 

கலா ல் யும் அவனது குடும்ப ல் யும் 

நகர ்தின் அழிவிலிருந்து மீட்கவும் வந்  

"இரண்டு தூ ரக்ள்" (Vs. 1, 15) பற்றிய விவரம் 

இங்கக உள்ளது. ஆனால் அவரக்ள் "ஆண்கள்" 

(வ . 10, 12, 16) என்றும் கப ப்படுகின்றனர,் 

கமலும் ஆபிரகாமுக்கு தயககாவா என்று 

அலடயாளம் காணப்பட்ட மற்தறாருவருடன் 

இலணந்து க ான்றினர ் (குறிப்பாக 

ஆதியாகமம் 18, மற்றும் 16-22 ஐப் பாரக்்கவும்) . 

இந்  இரண்டு  ந் ரப்்பங்களும் கமகல 



See Matthew 13:19, 38-39; 1 John 2:13-14; 3:12; 5:18. 

 
The Deceiver 

See Revelation 12:9; cf. 20:3, 8. 

 
The Accuser  

See Revelation 12:10; cf. Job 1:11; 2:4-5. 

The Enemy  

See Matthew 13:39. 

 

Adversary 

See 1 Peter 5:8; the Greek word is antidikos, which 

originally meant an opponent in a lawsuit, but came to be 

used as a general word for an adversary whether in a court 

of law or not. In the latter passage, Satan is used as a verb, 

meaning to accuse of, be an adversary. (cf. Zechariah 3:1) 

 

Lucifer??? We Think Not. 
Early Bible translations of Isaiah have "How art thou 

fallen from heaven, O Lucifer, son of the morning! How 

art thou cut down to the ground, which did weaken the 

nations." But in a note, it says. "Or, O day star." But the 

context of Isaiah 14:3-23 shows the term to be used in 

addressing the "king of Babylon" (v.4), the brightest star 

in the political heavens at that time, not Satan, 

notwithstanding any comparisons between the two and 

any hyperbolic descriptions used, most of which represent 

the king’s own egotistical and arrogant pride and 

ambitious designs, soon to be thwarted by overthrow and 

downfall. 

The context just mentioned represents the second part of a 

"burden" or oracle against the nation of Babylon itself, 

beginning with Isaiah 13:1. Another similar prophecy is 

found in Ezekiel 28: 1-19, against the "prince of Tyre," 

describing his overweening pride and warning him of 

approaching death (vs.1-10), followed by a satirical 

"lamentation over the king of Tyre" (vs.11-19), almost 

certain to have been the same as the "prince." 

Chapter 4  

Demons 
 

This study on Demons will include their relation to and 

involvement in other subjects also such as pagan worship, 

beliefs and practices including astrology, and ancestor 

worship, spiritism and necromancy, fortune-telling, magic 

reincarnation, transmigration of souls, and all kinds of 

myths superstitions, etc. Some of these we may not 

mention again unless only incidentally and briefly. 

Not-withstanding considerable material on the subject, the 

Bible does not supply conclusive or necessarily authentic 

answers to nearly all the questions that may or can be 

asked. But it will be our purpose to cover a wide range of 

குறிப்பிடப்பட்ட எபிதரயர ் 13:2ல் 

குறிப்பிடப்படலாம். 

2. ஆதியாகமம் 28:12; 31:11: க வதூ ரக்ள் 

யாக்ககாபுக்கு கனவில் க ான்றினர.் ஒன்றில், 

அவரக்ள் ஒரு ஏணியில் வான ்துக்கும் 

பூமிக்கும் இலடகய ஏறி இறங்குவல க் 

கண்டார,் இரு மண்டலங்களிலும் அவரக்ளின் 

இருப்பு மற்றும் ஊழியங்கள் மற்றும் 

இரண்டிற்கும் இலடகய உள்ள தநருங்கிய 

உறவின் அலடயாளமாக (cf. கயாவான் 1:51). 

மற்தறான்றில், அந்  க வல  "தயககாவாவின் 

தூ னாக" இருந்திருக்கலாம். (பாரக்்க 31:13) 

3.  ங்கீ ம் 34:7: "தயககாவாவின் தூ ன் 

அவருக்குப் பயந் வரக்லள  ் சுற்றிப் 

பாளயமிறங்கி, அவரக்லள விடுவி  ்ார.்" இது 

"தயககாவாவின் தூ ன்" என்று அலழக்கப்படும் 

குறிப்பிட்ட க வல யாக இருக்கலாம். அல்லது, 

இங்கக நாம் "குதிலர" பற்றி கபசுவது கபால, 

தயககாவாவின் க வதூ ரக்ள் (பன்லம) ஒரு 

வகுப்பாக இருக்கலாம், அ ாவது குதிலர ஒரு 

வரக்்கமாக இருக்கலாம். உலரயில் பிந்ல யது 

அர ்் மாக இருக்க கவண்டும் என்றால், 2 கிங்ஸ் 

6:14-16 ஐக் காணவும். 

4.  ங்கீ ம் 78:49: "அவர ்  ம்முலடய ககாபம், 

ககாபம், ககாபம், மற்றும் த ால்லலயின் 

உக்கிர ல் , தீய தூ ரக்ளின் கூட்ட ்ல  

அவரக்ள் மீது வீசினார.்" இஸ்ரகவலல 

அடிலம  ்ன ்திலிருந்து விடுவிப்ப ற்கு முன், 

பயங்கரமான வால கள் மூலம் எகிப்தின் மீது 

கடவுள் பழிவாங்குவல ப் பற்றிய ஒரு பகுதி 

கவில  விளக்கம் இந்  ஆரவ்முள்ள பகுதி. 

"க வதூ ரக்ள்" தீயவரக்ள் என்று அர ் ்மல்ல, 

ஆனால் சில  மயங்களில் "தயககாவாவின் 

தூ ன்" விஷய ்ல ப் கபாலகவ - க   ்தின் 

குடிமக்கள் மீது துன்பங்களின் தீலமகலளக் 

தகாண்டுவருவதில் அவரக்ள் கடவுளின் 

முகவரக்ளாகப் பயன்படு ் ப்பட்டனர ்(பாரக்்க 

2  ாமுகவல் 24 :15-17; 2 இராஜாக்கள் 19:32-36). 

அல்லது, அது ஒரு உருவக தவளிப்பாடாகக் கூட 

இருக்கலாம், தீயவரக்லள ்  ம் தூ ரக்ள் 

அல்லது முகவரக்ள் என்று அலழக்கலாம். 

5.  ங்கீ ம் 91:11-12: "உன் வழிகளிதலல்லாம் 

உன்லனக் காக்கும்படி அவர ்  ம்முலடய 

தூ ரக்ளுக்கு உன்கமல் கட்டலளயிடுவார.் 

அவரக்ள் உன்லன ்  ங்கள் லககளில் 



materials as we reasonably can in the scriptures and that 

contribute to an understanding of them.  

In the Bible the word "spirit," but not soul is used of non-

human as well as human entities, both good and bad, as 

GOD, the HOLY SPIRIT and CHRIST, ANGELS and 

DEMONS. An interesting fact is that belief in the spirit 

world (both good and bad) has characterized every culture 

known in all the earth not just in the lands of the Bible, but 

also in the Semitic, Egyptian, Greek, and Roman cultures 

predominant in those lands.  

The English word "demon" is anglicized form of the Greek 

noun daimon and is found both in our New Testament and 

in the LXX (a Greek translation of the Old Testament of 

about 250 B.C.).  

The Septuagint (LXX) speak of a rebellious people 

"burning incense upon altars of brick without spelling out 

to whom but forbidden objects of worship; e.g., Baal and 

other pagan gods. 

A popular belief in the Hellenistic or Grecian world before 

New Testament times was "The spirits of mortals become 

demons when separated from earthly bodies." (A. 

Campbell, Popular Lectures and Addresses, pp.380, 381, 

386.) It was a common notion in the Greek world (and 

pagan world in general) that demons often appear in all 

kinds of places, at all possible times, especially those of 

uncanny beast, and are manifested in the most diverse 

mischances. Happenings were often mysterious until 

recognized as the work of a demon. Some demons were 

believed to be benign, only wanting the sacrifices due 

them, others to be hostile and harmful – even violent, and 

had to be countered by the most drastic means. Demon 

possession, resulting in illnesses, had also become a part 

of popular belief. And so had the practice of endeavoring 

to expel or exorcise them by magical.  

Detestable Practices 

The pagan world at large held views similar to popular 

Greek beliefs with reference to spirits. That concept 

embraced the forces which mediate between the higher 

gods and man, including the spirits of the dead, much as 

angels are represented in the Old Testament as doing 

between Jehovah and man. But the Old Testament 

writings forbade the people of God to adopt the beliefs and 

practices of the pagans, as later the New Testament did 

and does.  

Both Old and New Testaments condemn as abominations 

various pagan practices and beliefs in relation to demons 

as follows: 

(1) the practice of passing their son or his daughter 

through the fire  

(2) one that uses divination,  

ஏந்திக்தகாண்டு, உன் பா  ல்  கல்லில் 

இடா படிக்கு." இந்   ங்கீ ம் முழுவதுமாக 

நீதிமான்களின் ஆசீரவ்திக்கப்பட்ட நிலலலய 

கவில யாக விவரிக்கிறது - உடல் 

பாதுகாப்பின் அடிப்பலடயில் அவரக்ளின் 

ஆன்மீக பாதுகாப்லப விவரிக்கிறது. 

அதமரிக்கன் ஸ்டாண்டரட்் பதிப்பில் அ ன் 

முந்ல ய எதிர ் 9-10 (V. 9 இன் விளிம்பு 

விளக்க ்ல ப் பயன்படு ்தி) பின்வருமாறு 

கூறுகிறது: "தயககாவாகவ என் அலடக்கலம் 

என்று நீ கூறிய ால், உன்ன மானல  

உன்னுலடய வா ஸ் லமாக்கினாய்; எந்   ்

தீலமயும் இருக்காது. உனக்கு கநரிடும், எந்  

வால யும் உன் கூடார ல்  தநருங்காது." 

பின்னர ் எதிராக 11-12. கமகல கமற்ககாள் 

காட்டப்பட்டுள்ளபடி, க வதூ ரக்ளின் ஊழியம் 

 ம்பந் ப்பட்டது.  ா ் ான் இல  இகயசுவிடம் 

கமற்ககாள் காட்டினான் (குறிப்பிட ் க்க ஒரு 

புறக்கணிப்புடன்) அவனது ஒரு க ா லனயில், 

அது அவருக்கு உடல் ரீதியான வாக்குறுதியாக 

இருந் து - " நீ கடவுளின் மகன் என்றால். 

(ம ்க யு 4:5-6) 

6. எக க்கிகயல் 9:1-11: தஜரு கலமில் 

அருவருப்பான த யல்கள் மற்றும் அ ன் 

குற்றவாளிகள் மீது கடவுளின்  ண்டலனலயப் 

பற்றி எக க்கிகயலுக்கு தகாடுக்கப்பட்ட 

த ாடர ் ரி னங்களின் ஒரு பகுதி இது (பாரக்்க 

8:1-4). அ ்தியாயம் 9 இல், அவர ் "ஆறு 

மனி ரக்ள்" ஒவ்தவாருவரும் "அவரது லகயில் 

அழிக்கும் ஆயு  ்துடன்" (vs.1-2) கடவுளின் 

ககாப ்ல  நிலறகவற்றுவ ாகக் குற்றம் 

 ாட்டப்படுவல க் கண்டார;் ஆனால் 

எக க்கிகயல் பார ்்  விவரம் அவரக்ள் 

உண்லமயான மனி ரக்லள விட க வதூ ரக்ள் 

கபால் இருந் து. "அவரக்ள் நடுவில் ஒரு மனி ன் 

லக ் றி உலடயணிந்து, பக்க ்தில் 

எழு ் ாளரின் லம அணிந்திருந் ார"் (vs.2,3,11), 

அடு ்  அ ்தியாய ்தின் "ககருபீன்கள்" 

த ாடரப்ாக எக க்கிகயல் பார ் ்வற்றின் ஒரு 

பகுதியாகவும் இருந் து. , அவனுலடய இரண்டு 

லககளும் நகர த்ின் கமல் சி றும்படி 

ககருபீன்களின் நடுவிலிருந்து தநருப்புக் 

கனலால் நிரப்பப்பட்டன. (10:2,6-7) 

7. கடனியல் 3:19-28: கநபுகா ்கந  ்ார ் ா ்ராக், 

கமஷாக் மற்றும் ஆகப ்கநககா ஆகிகயாலர 

தநருப்பு  ் சூலளயில்  ள்ளினார,் பின்னர ்

அவரக்ளுடன் ஒருவலரக் கண்டார,் அவர ்



(3) one that practices augury (an omen),   

(4) an enchanter,  

(5) a sorcerer, 

(6) a charmer,   

(7) a consulter of a familiar spirit,   

(8) a wizard,  

(9) a necromancer.  

(10) soothsaying,  

(11) magic, 

(12) witchcraft (wizard, as well as witch)  

(13) astrology,  

(14) monthly prognosticators,  

(15) exorcism,  

(16) superstition,  

(17) idol (and kindred terms), 

(18) imposture (reason for which will be explained 

later). 

 

Meaning of some of these practices 

1. Pass Son or Daughter to Through the Fire as worship:  

This was a form of child sacrifice, widely practiced in 

Canaan and its environs, and abominable practice.  

 

Comment: Does today’s practice of abortion equate to 

the practice of child sacrifice in idol worship? 

2. Idolatry 

Literally, idolatry is the worship of idols or images as 

deity; figuratively, excessive attachment to or veneration 

for anything, in which sense "covetousness" is said to be 

idolatry (Colossians 3:5). Our English word "idol" is from 

the Greek eidolon, something seen, an image or likeness – 

representing the form of an object, either real or 

imaginary. In other words, it represents a non-entity so far 

as reality is concerned. But, in the minds of pagans, in 

offering sacrifices to idols they "sacrifice to demons, and 

not to God: and I would not that ye [Christians] should 

have communion with demons." (1 Corinthians 10:20) 

 In giving the Decalogue to Israel at Sinai, Jehovah said; 

"Thou shalt have no other gods besides me. Thou shalt not 

make unto thee a graven image, nor any likeness of 

anything that is in heaven above, or that is in the earth 

beneath, or that is in the water under the earth: thou shalt 

not bow down thyself unto them, nor serve them, for I 

Jehovah thy God am a jealous God." (Exodus 20:4-5) 

According to Romans 1:18-32, religion originally was 

monotheistic (worship of one true God), not polytheistic 

(belief in many gods) and not idolatry (worship of 

images). There is no record of polytheism or idolatry 

before the flood. But it would seem that not many 

generations latter, these had come into being "Your fathers 

dwelt of old times beyond the River [the Euphrates], even 

Terah, father of Abraham, and the father of Nahor; and 

they served other gods." (Joshua 24:2) 

"க வரக்ளின் மகலனப் கபான்றவர"்; அவரக்ள் 

காயமின்றி விடுவிக்கப்பட்டகபாது, 

" ம்முலடய தூ லன அனுப்பி,  ம்லம 

நம்பியிருந்   ம்முலடய ஊழியக்காரலர 

விடுவி ்   ா ்ராக், கமஷாக் மற்றும் 

ஆகப ்கநககா ஆகிகயாரின் கடவுள் 

ஸ்க ா ்திரம்" என்றார.் மு லியன 

8. கடனியல் 7:9-12: கடனியலின் இரவு கநர 

 ரி னங்களில் இதுவும் ஒன்று. அவர ்கூறினார:் 

"சிம்மா னங்கள் லவக்கப்படும் வலர நான் 

(கண்காணி ்க ன்) பார ்்க ன், பழலமயான 

ஒருவர ் அமரந்்திருந் ார ் ... 

ஆயிரக்கணக்காகனார ் அவருக்கு க லவ 

த ய் னர,் ப ் ாயிரம் மடங்கு ப  ்ாயிரம் கபர ்

அவருக்கு முன்பாக நின்றனர.்" இந் , 

மலறமுகமாக, அவரது அலழப்பு மற்றும் 

அலழப்பு க வதூ ரக்ள். (காண். 

தவளிப்படு ்து ல் 5:11) 

9. கடனியல் 8:15-27: காபிரிகயல் (கர ் ்ருலடய 

தூ ன், லூக்கா 1:11, 19, 26)  ான் பார ் ் ஒரு 

 ரி ன ்ல  கடனியலுக்கு விளக்குவ ற்காக 

அலழக்கப்பட்டார,் ஆனால் அது புரியவில்லல. 

10. கடனியல் 9:20-27: "நான் கபசி, தஜபி ்து, என் 

மக்களாகிய இஸ்ரகவலரிடம் என் பாவ ்ல  

அறிக்லகயிட்டு, என் க வனுலடய பரிசு ்  

பரவ்  ்திற்காக என் க வனாகிய கர ்் ருக்கு 

முன்பாக என் விண்ணப்ப ்ல   ்

த லு ்துலகயில், ஆம், நான் என் தஜபம், 

மனி ன் ககப்ரியல் [கமற்கூறியபடி, ககப்ரியல் 

க வல , ஆரம்ப த்ில் நான்  ரி ன ்தில் 

பார ்்க ன், கவகமாக பறக்க தூண்டப்பட்டு, 

மாலல பிர ா  ்தின் கநர ்தில் என்லன  ்

த ாட்டார.் கமலும் அவர ் எனக்கு 

அறிவுறு ்தினார.் என்கனாடு கபசி: 

 ானிகயகல, உமக்கு ஞான ல் யும் 

பு ்திலயயும் தகாடுக்க நான் இப்தபாழுது 

வந்திருக்கிகறன், உமது விண்ணப்பங்களின் 

ஆரம்ப ்திகல கட்டலள புறப்பட்டது, நான் 

உனக்கு  ் த ால்ல வந்க ன்; நீ மிகவும் 

பிரியமானவன்; ஆலகயால், 

சிந்தி ்துப்பாருங்கள். இந்  விஷய ்ல , 

பாரல்வலய புரிந்து தகாள்ளுங்கள்." (பின்னர ்

ககப்ரியல் த ரிவி  ்  கவல்) 

எனக்கு உ வி த ய்ய வந்க ன், நான் பாரசீக 

மன்னரக்ளுடன் அங்கககய இருந்க ன். கலடசி 



3. Superstition 

Superstition is founded on irrational feelings of fear, a 

belief in a religious system regarded (by others than the 

believer) as without reasonable support, the occult or 

belief in omens, charms, and signs. (from Funk & 

Wagnalls New Practical dictionary of the English 

Language) 

 

Our culture, even among Christians, is not entirely free of 

vestiges of ancient superstitions. A common superstition 

of the Middle Ages was that the devil could enter a person 

during an unguarded moment when he is sneezing, but that 

this could be prevented if anyone present immediately 

appealed to God; e.g., "God bless you" when someone 

sneezes which involved their belief in the power of magic 

and witchcraft. Among other similar holdovers are the 

belief that 13 is an unlucky number, the belief in an evil 

eye, that breaking a mirror causes bad luck, and, 

conversely, that a horseshoe, a rabbit’s foot, or a four-leaf 

clover brings good luck. The one most prevalent and taken 

most seriously in our day is dependence upon published 

horoscope for direction of one’s daily activities, based on 

belief that the stars (widely believed anciently to be 

demons, gods and goddesses) influence nations and 

individuals and that astrologers can by them predict the 

events of a person’s life. (See below under the term 

"Astrology") 

 

4. Divination 

This is the process by which humans attempt, or profess, 

to acquire information from superhuman powers of 

divinities, by the use of various physical means. (See 

Ezekiel 21:21). It contrasts with genuinely inspired 

prophecy. In the New Testament (Acts 16:16), a maid is 

represented as "having a spirit of divination" – literally, "a 

spirit of a python, the name of the mythological serpent 

slain by Apollo. (Harper’s Analytical Greek Lexicon) 

 

5. Soothing 

One who claims to have supernatural insight and is able to 

reveal secrets and foretell events, a seer, diviner, those 

who were possessed by the evil spirit (represented by a 

pagan god or goddess) while delivering their oracular 

message. (Vine, Expository Dictionary). It is never used 

in either Old or New Testament of the prophets of God. 

 

6.  Augury 

 The foretelling of events by auspices or omens, hence, 

predictions based upon the flight of birds, the feeding of 

foul, phenomena in the sky, as a meteor or eclipse; and 

predictions based upon anything – as black cats, 

nightmares, unlucky days or numbers and the breaking of 

mirrors. 

 

7. Consulting a Familiar Spirit 

நாட்களில் உமது மக்களுக்கு என்ன கநரிடும் 

என்பல  உனக்குப் புரியலவக்க வந்க ன். 

அப்தபாழுது அவன்: நான் எ ற்காக 

உன்னிட ்தில் வந்க ன் என்று உனக்கு  ்

த ரியுமா? இப்கபாது நான் பாரசீக 

இளவர னுடன் கபாரிட ் திரும்பி வருகவன்; 

ஆனால்,   ்திய எழு ்தில் பதிந்திருப்பல  

நான் உனக்கு  ் த ால்கிகறன்; இலவகலள 

எதிர ்்து என்கனாடு நிற்கிறவன் உன் பிரபு 

லமக்ககலல ்  விர கவறில்லல. என்லனப் 

தபாறு ் வலர, கமதியனாகிய கடரியஸின் 

மு ல் ஆண்டில், நான் அவலர 

உறுதிப்படு  ்வும் பலப்படு  ்வும் எழுந்க ன். 

கிகரக்க இளவர ர ் வருவார.் ஆனால்,   ்திய 

எழு ்தில் பதிந்திருப்பல  நான் உனக்கு  ்

த ால்கிகறன்; இலவகலள எதிர ்்து என்கனாடு 

நிற்கிறவன் உன் பிரபு லமக்ககலல ்  விர 

கவறில்லல. என்லனப் தபாறு ் வலர, 

கமதியனாகிய கடரியஸின் மு ல் ஆண்டில், 

நான் அவலர உறுதிப்படு ் வும் 

பலப்படு  ்வும் எழுந்க ன். கிகரக்க இளவர ர ்

வருவார.் ஆனால்,   ்திய எழு ்தில் 

பதிந்திருப்பல  நான் உனக்கு  ்த ால்கிகறன்; 

இலவகலள எதிர ்்து என்கனாடு நிற்கிறவன் 

உன் பிரபு லமக்ககலல ்  விர கவறில்லல. 

என்லனப் தபாறு ் வலர, கமதியனாகிய 

கடரியஸின் மு ல் ஆண்டில், நான் அவலர 

உறுதிப்படு  ்வும் பலப்படு  ்வும் எழுந்க ன். 

இந்  அலடயாளம் த ரியா  நபர ்  ன்லனப் 

பற்றி கபசுகிறார,் அவலர தூ ர ்லமக்ககலுக்கு 

தநருக்கமானவர.் அக  நபர ் கடனியலுக்கு 

அ ்தியாயம் 11 மற்றும் 12:4 இல் மீ முள்ள 

 கவலலக் தகாடு  ்ார.் கமலும், 12:1ல் அவர ்

"லமக்ககல்" பற்றி கபசுகிறார.்..., உமது 

மக்களின் பிள்லளகளுக்காக நிற்கும் தபரிய 

இளவர ன்" - அ ாவது, இஸ்ரகவலின் நீதிமான் - 

கடவுளின் மக்களின் புரவலர ் க வல , அதில் 

ஈடுபட்டுள்ள ாக  ் த ரிகிறது.  ா ் ான் 

மற்றும் அவனது கூட்டாளிகளுக்கு எதிராக 

கடவுள் மற்றும் கடவுளின் கீழ்ப்படி லுள்ள 

குடிமக்கள்  ாரப்ாக. (Cf. தவளிப்படு ்து ல் 12:7-

8.) 

ஏஞ் ல்ஸ்  ரவ்ீவ்ஸ் பற்றிய புதிய ஏற்பாட்டு 

குறிப்புகள். 

1. லூக்கா 1:5-23: ஜான் பாப்டிஸ்ட் பிறப்லப 

முன்னறிவிப்ப ற்காக காபிரிகயல் தூ ன் 

 கரியா என்ற பாதிரியாரிடம் அனுப்பினார.் 



This is commonly thought of as consulting, or purporting 

to consult, with a spirit with which one has rapport and can 

call upon for information, advice, or assistance, as in the 

case of the soothsaying maid of Acts 16:16-18. 

 

8. Wizard 

Wizard is a translation of the Hebrew word yiddeoni, a 

knowing one, or psychic. It is interesting to note that Isaiah 

in chapter 8:19 speaks of them "that chirp and mutter" – 

possibly referring to disguising their voices so as to appear 

to be voices of the dead (cf. 29:4). A wizard is considered 

to be a male while having a familiar spirit is more often 

spoken of as a woman. 

 

Comment:  Wizard and witch are not of the same root 

word. The expressions "witch of Endor" has references 

to a woman with a "familiar spirit." (1 Samuel 28:7-9) 

 

9.  Necromancy 

The practice or pretense of calling up the spirits of the dead 

and inquiring of them. The Hebrew word darash, means 

to inquire of the dead. That is what Saul did through the 

woman of Endor as a medium (1 Samuel 28:8-19) – she 

having a "familiar spirit" – at least pretending to have, and 

God certainly granting success this one time, whether or 

not her usual practice was pretense. And, from 

Deuteronomy 18:11, it seems a reasonable inference that 

"consulters of familiar spirits" and "wizards" denote alike 

such seek, or pretend to seek, oracles from the spirits of 

the dead. The New International Version consistently 

renders "mediums" and "spiritists." 

 

10. Monthly Prognostication  

Purported divining by omens of the new moon. (Isaiah 

47:13) 

 

11. Astrology 

Purported form of divination by means of determining and 

properly interpreting the locations of the celestial bodies 

of the zodiac – stars, planets, sun, and moon, worshipped 

by pagans as deities – based upon the belief that they 

influence human affairs and determine the course of 

events by their movements and respective and relative 

locations at particular times. 

 

12. Magic 

This is the attempt by human beings to compel or at least 

induce a divinity, by use of physical means, to do what 

they wish it to do –whether good (White Magic) or ill 

(Black Magic) – the terms in parentheses not occurring in 

the Bible. The purpose of "White Magic" is often to 

counter or protect from "Black Magic." 

 

 

13. Enchantment 

 

2. லூக்கா, 1:26-38: காபிரிகயல் தூ ன், 

"உன்ன மானவருலடய குமாரனாகிய" 

இகயசுவின் பிறப்லப முன்னறிவிப்ப ற்காக, 

"நா கர ் என்று தபயரிடப்பட்ட கலிகலயா 

நகர ்திற்கு", மரியா என்ற 

கன்னிப்தபண்ணிடம் அனுப்பினார.் 

 

3. ம ்க யு 1:18-25: மரியாளுக்கு 

நி  ்யிக்கப்பட்ட கயாக ப்புக்கு கனவில் 

கர ்் ருலடய தூ ன் க ான்றி, அவள் 

கரப்்பவதியாக இருப்பது பரிசு  ் ஆவியால் 

 ான் என்றும், அவன் பயப்படகவண்டாம் 

என்றும் உறுதியளி  ்ார.் அவலள  ன்னிடம் 

அலழ ்து  ்த ல். 

4. லூக்கா- 2:8-20: கர ்் ருலடய தூ ன், 

"பரகலாகப் பலடயின் திரளான திரளுடன்" 

திடீதரன இலணந் ார,் அந்  நகர ்தில் 

இகயசுவின் பிறப்லப அறிவிப்ப ற்காக, 

தப ்லககமுக்கு அருகக இரவு கநர ்தில்  ங்கள் 

மந்ல லயக் கா ்துக்தகாண்டிருந்  

கமய்ப்பரக்ளுக்கு  ் க ான்றினார.் கமலும் 

அவலர எப்படி கண்டுபிடிப்பது என்று 

அவரக்ளுக்கு அறிவுறு ்  கவண்டும். 

5. ம ்க யு 2:13-15: ஏகராது அர ன் அவலர 

அழிக்கும் முயற்சிலய முறியடிக்க, 

குழந்ல லயயும் அவனது  ாலயயும் 

எகிப்துக்கு அலழ ்து  ் த ல்லும்படி 

கர ்் ருலடய தூ ன் கயாக ப்புக்கு கனவில் 

க ான்றினார.் 

6. ம ்க யு 2:19-23: ஏகராது இறந் கபாது, 

கர ்் ருலடய தூ ன் கயாக ப்புக்கு கனவில் 

க ான்றி, குழந்ல லயயும் அவனுலடய 

 ாலயயும் இஸ்ரகவல் க   ்திற்கு ் திரும்பக் 

தகாண்டுகபாக  ்த ய் ார.் 

7. ம ்க யு 4:11: இகயசுவின் 

ஞானஸ்நான ்திற்குப் பிறகு, 40 நாட்கள் 

உண்ணாவிர ம் இருந்து, பி ாசின் 

க ா லனலய தவற்றிகரமாக எதிர ்்து, "இக ா, 

க வதூ ரக்ள் வந்து அவருக்குப் பரிபாலனம் 

த ய் ாரக்ள். (மாற்கு 1:13 ஐயும் பாரக்்கவும்) 

8. ம ்க யு 13:36-43:  கரஸின் உவலமயின் 

விளக்க ்தில், இகயசு கூறினார,் "அறுவலட 

உலகின் முடிவு; அறுவலட த ய்பவரக்ள் 



This form of magus (sorcerer) seems for the most part to 

be a magical charm or spell-binding attempted by 

incantation or formula of words chanted or recited, but 

does exclude action. 

 

14. Charming 

Charming has much the same meaning as enchantment 

and may also include snake charmers. 

 

15. Witchcraft 

One would think this has to do with the practice or 

supposed powers of witches (females) or wizards (males), 

mainly for evil purposes, rendered the use of black magic, 

sorcery, enchantment, Satanism, and other occult 

(mysterious and supposedly supernatural) arts. But this is 

not altogether accurate. Witchcraft and sorcery are 

practically synonymous. 

 

16. Sorcery 

An umbrella term, embracing both divination and magic, 

but usually for selfish and deceptive purposes, if not 

intended to injure others; the professed use of powers 

gained from the assistance or control of spirits, especially 

for divining; but also, for black magic, witchcraft. 

 

17. Imposture  

Imposter or charlatans is from the Greek word goetes 

denoting a wailer or howler, and was used of an enchanter 

or magician who uttered incantations in a kind of howl or 

wail. It may have reference to false teachers who practiced 

magical arts (see Acts 19:19) for many who practiced 

"magical arts" bringing their books together and burning 

them, in Ephesus, where Timothy was. It well could be 

that most of the practice of so-called occult arts were 

imposters. 

 

 

18. Exorcism 

This is the practice (pretended if not real) of expelling evil 

spirits from persons or places or things in which they are 

thought to be, by means of incantations and the 

performance of certain occult or magical arts – the 

opposite of those rites that aim at propitiating or evoking 

the assistance of the spirit world. It was not used by Jesus 

and his disciples in casting out demons – Jesus casting 

them out "with a word" (Matthew 8:16). The word 

"exorcist" (Gr. Exorkistes) occurs in the Bible only in Acts 

19:13, where it is used of those who attempted to cast out 

evil spirits by using the name of Jesus whom the apostle 

Paul preached, and seemingly used by Paul in a way to 

discredit professional exorcists. 

 

Existence of Demons: Real or Mythological? 

 

Widespread Belief in Reality 

க வதூ ரக்ள்.... மனுஷகுமாரன்  ம் தூ ரக்லள 

அனுப்புவார,் கமலும் இடறல் 

உண்டாக்குகிறலவகலளயும், அக்கிரமம் 

த ய்கிறவரக்லளயும் ராஜ்ய ்திலிருந்து 

கூட்டிக்தகாண்டு, அவரக்லள அக்கினி  ்

சூலளயில் கபாடுவாரக்ள்” மு லியன. 

9. ம ்க யு 13:47-50: வலலயின் உவலமயில், 

"உலகின் முடிவில், க வதூ ரக்ள் புறப்பட்டு, 

நீதிமான்களிடமிருந்து துன்மாரக்்கலர  ்

துண்டி ்து, பின்னர ் அவரக்லள சூலளயில் 

கபாடுவாரக்ள். தீ," மு லியன. 

10. ம ்க யு16:27: "மனுஷகுமாரன் பி ாவின் 

மகிலமகயாடு  ம்முலடய தூ ரக்ளுடன் 

வருவார;் அப்தபாழுது அவர ்

ஒவ்தவாருவருக்கும் அவரவர ்கிரிலயகளுக்கு ் 

 க்க பலலன அளிப்பார.்" (Cf.25:31-46) 

11. ம ்க யு. 18:10: "... பரகலாகராஜ்ய ்தில் 

அவரக்ளுலடய தூ ரக்ள் 

பரகலாக ்திலிருக்கிற என் பி ாவின் முக ்ல  

எப்தபாழுதும் காண்கிறாரக்ள் என்று நான் 

உங்களுக்கு  ் த ால்லுகிகறன்." (Cf. 

அப்கபாஸ் லர ்12:15) 

12. ம ்க யு 24:30-31: "... மனுஷகுமாரன் 

வல்லலமகயாடும் மிகுந்  மகிலமகயாடும் 

வான ்தின் கமகங்களில் வருவல  அவரக்ள் 

காண்பாரக்ள். கமலும் அவர ்  ம்முலடய 

தூ ரக்லள ஒரு தபரிய எக்காள   ்  ்துடன் 

அனுப்புவார,் அவரக்ள் ஒன்றுகூடுவாரக்ள். 

அவர ் நான்கு தில களிலிருந்தும், வான ்தின் 

ஒரு முலனயிலிருந்து மறுமுலன வலர 

க ரந்்த டுக்கப்பட்டவர.்" (கமலும் பாரக்்க 

மாற்கு 13:26-27; கமலும் 1 த  கலானிக்ககயர ்

4:16) 

13. ம ்க யு 25:31-32: "ஆனால் மனுஷகுமாரன் 

 ம்முலடய மகிலமகயாடும், அவகராகடகூட 

 கல க வதூ ரக்ளும் வரும்கபாது, அவர ்

 ம்முலடய மகிலமயின் சிங்கா ன ்தில் 

வீற்றிருப்பார:் எல்லா ஜாதிகளும் அவருக்கு 

முன்பாகக் கூடுவாரக்ள்." - தீரப்்பளிக்க 

கவண்டும். (vs.33-46). (Cf. அ ்தியாயம், 16:27; 

கமலும், யூ ா 14-15) 

14. ம ்க யு 28:1-10: கிறிஸ்துவின் 

உயிர ்த் ழு லின் காலலயில், "கர ்் ருலடய 



Belief in demons and the possibility of demon possession 

is dependent first of all on belief in a spirit world – which 

likely goes back to the beginning of man, and was 

universal down to the time of Christ, except among the 

Sadducees. They were a sect of the Jews that denied the 

reality of angels, spirits, or resurrection (Acts 23:8), whose 

disbelief was refuted by Jesus.  

 

Belief in demons and demon possession continued to hold 

an important place in the life of Christian people until the 

end of the 18th century. Since then belief in spirits has 

somewhat diminished in civilized countries because of an 

increasing tendency toward extreme materialism, with a 

belief demons (ghost) becoming more generally regarded 

as superstitious. Even some who claim to believe the 

Bible, as well as skeptics, have considered that demons 

never really existed and that belief in them as well as in 

demoniacal possession was indeed superstitious. On the 

other hand, in recent times (beginning not later than the 

1970s) there has been a resurgence of interest and claims 

with reference to various aspects of occultism, even in 

sophisticated circles. And in a sort of sub-culture 

"Satanism" has reared its ugly head. 

 

One theory among professed believers is that the whole 

scripture account of demons is mythological, and 

symbolic of the prevalence of evil in the world; also, that 

the accounts of casting out demons by our Lord and his 

apostles are symbolic of their conquest over evil by their 

doctrine and life. But the plain, simple, prosaic narration 

of events as if fact, makes their assertions not symbolic or 

figurative, but false, if not literally true. Christ did once 

speak what is confessedly a parable involving unclean 

spirits (Matthew 12:43-45; Luke 11:20-26). Yet it 

symbolized neither the prevalence of evil in the world nor 

his power over it, but expressly illustrated the worsening 

state of that evil generation.  

 

Another theory is that Christ and his evangelist spoke of 

demons and demoniacal possession only in 

accommodation to the general belief of the Jews, without 

any assertion as to its truth or falsity, with a view that 

"demoniacs" were merely suffering under unusual 

diseases of body or mind (Smith’s Bible Dictionary, 

Vol.1, p.585). But accommodative language is properly 

used only of things indifferent and when not conveying a 

false impression. And the scripture narratives do convey a 

false impression if demons are not reality – which can 

hardly be a matter of indifference, in belief in demons 

being the underlying source of much superstition and 

abhorrent conduct.  

 

Furthermore, though bodily or mental disease is 

represented as often accompanying demon possession or 

resulting from it, Jesus nevertheless distinguished between 

them: "In my name they shall cast out demons; … they 

தூ ன் வான ்திலிருந்து இறங்கி வந்து, 

கல்லலப் புரட்டிப்கபாட்டு, அ ன்கமல் 

அமரந்் ான்" மு லியன (மாற்கு 16:1-7ஐயும் 

பாரக்்கவும். ; லூக்கா 24:1-7,22-23; cf. கயாவான் 

20:11-13) 

15. மாற்கு 8:38: "விப ாரமும் பாவமும் நிலறந்  

இந்  ்  லலமுலறயில் என்லனயும் என் 

வார ்்ல கலளயும் பற்றி எவன் 

தவட்கப்படுவாகனா, அவன் பரிசு ்  

தூ ரக்ளுடன் பி ாவின் மகிலமயுடன் 

வரும்கபாது, மனுஷகுமாரனும் 

தவட்கப்படுவார.் ." (லூக்கா 9:26; 12:8-9; cf. 

ம ்க யு 10:32-33 பாரக்்கவும்) 

16. லூக்கா 15:10: "மனந்திரும்புகிற ஒரு 

பாவிலயக் குறி ்து க வனுலடய தூ ரக்ள் 

முன்னிலலயில் மகிழ் ச்ி உண்டாயிருக்கிறது 

என்று நான் உங்களுக்கு  ்த ால்லுகிகறன்." 

17. லூக்கா 16:22: "பி ல் க்காரன் [லா ரஸ்] 

இறந்துவிட்டார,் கமலும் அவர ்க வதூ ரக்ளால் 

ஆபிரகாமின் மாரப்ில் தகாண்டு 

த ல்லப்பட்டார.்" 

18. லூக்கா- 22:43: "அவர ் [இகயசு, தக த் மகன 

க ாட்ட ்தில்] வான ்திலிருந்து ஒரு தூ ன் 

க ான்றி, அவலரப் பலப்படு ்தினார.்" (காண். 

ம ்க யு 4:11) 

19. அப்கபாஸ் லர ் 1:10-11: "அவரக்ள் 

[கிறிஸ்துவின் பரகமறு லின் கபாது 

அப்கபாஸ் லரக்ள்] பரகலாக ல்  உற்று 

கநாக்குலகயில், இக ா, இரண்டு மனி ரக்ள் 

[த ளிவாக ் த ரிகிறது க வதூ ரக்ள்] 

அவரக்ள் தவள்லள ஆலடயுடன் நின்று," 

அவரக்ளுக்கு உறுதியளி ் னர.் அக  வழியில் 

அவர ்திரும்பினார.் 

20. அப்கபாஸ் லர ்5:19-20: "கர ்் ருலடய தூ ன்" 

சிலறக் க வுகலள ் திறந்து, உயிர ்த் ழுந்  

கிறிஸ்துவின் நற்த ய்திலயப் 

பிர ங்கி  ் ற்காக சிலறயில் 

அலடக்கப்பட்டிருந்  அப்கபாஸ் லரக்லள 

விடுவி ் ார.் 

21.  ட்டம். 7:53: ஸ்க வான்,  ன்தேட்ரின் முன் 

ஒரு உலரயில், நீதிமன்ற ்தில் கூறினார,் 

"நீங்கள் ... க வதூ ரக்ளால் நியமிக்கப்பட்ட 



shall lay hands on the sick, and they shall recover." (Mark 

16:17-18) "And he ordained twelve, that they should … 

have power to heal sicknesses, and to cast out demons" 

(Mark 3:14-15). This is not in harmony with 

accommodative language. The following is evidence that 

it is more than a disease. 

 

1. James 2:14:  

Thou believest that God is one; thou doest well: the 

demons also believe, and shudder." It could hardly be said 

that "diseases" believe and shudder. But demons can do 

so, and in some instances have communicated their dread 

through those they possessed. Note the following. 

 

2. Matthew 8:28-32: 

"And when he [Jesus] was come into the country of the 

Gadarenes, there met him two possessed with demons, 

coming forth out of the tombs, exceeding fierce, so that no 

man could pass by that way. And behold, they cried out, 

saying, ‘What have we to do with thee, thou Son of God? 

Art thou come hither to torment us before the time?’ Now 

there was afar off from them a herd of swine feeding. And 

the demons besought him, saying, If thou cast us out, send 

us away into the herd of swine. And he said unto them, 

Go. And they came out, and went into the herd of swine: 

and behold, the whole herd rushed down the steep into the 

sea, and perished in the waters." (Cf. Mark 5:1-17; Luke 

8:26-33) 

 

Diseases do not talk, do not have intelligence, are not 

endowed with desire and volition, and cannot be 

tormented. 

 

3.  Acts 16:16-21 

"And it came to pass as we were going to a place of prayer 

[in or near Philippi], that a certain maid having a spirit of 

divination [Gr. a spirit, a Python] met us, who brought her 

masters much gain by soothsaying. The same following 

after Paul and us cried out, saying, ‘These men are 

servants of the Most-High God, who proclaim unto you 

the way of salvation.’ And this she did for many days. But 

Paul, being sore troubled, turned and said to the spirit, I 

charge thee in the name of Jesus Christ to come out of her. 

And it came out that very hour. But when her masters saw 

that the hope of their gain was gone, they laid hold on Paul 

and Silas, and dragged them into the marketplace before 

the rulers," etc. This is a narrative of something other than 

a disease. 

 

4. Acts 19:11-20 

Luke records the following later incident in Ephesus: "And 

God wrought special miracles by the hands of Paul: 

insomuch that unto sick were carried away from his body 

handkerchiefs or aprons, and the diseases departed from 

them, and the evil spirits went out. But certain also of the 

strolling Jews, exorcists, took upon them to name over 

[கமாக யின்]  ட்ட ்ல ப் தபற்றீரக்ள், அல க் 

கலடப்பிடிக்கவில்லல." (Cf. கலா ்தியர ் 3:19; 

எபிகரயர ்2:2) 

22. அப்கபாஸ் லர ் 8:26: "கர ் ்ருலடய தூ ன்" 

பிலிப், சுவிக ஷகரிடம்,  மாரியாலவ விட்டு 

தவளிகயறி, த ற்கக தஜரு கலமில் இருந்து 

கா ா த ல்லும் பால யில் த ல்லும்படி 

அறிவுறு ்தினார,் அங்கு அவர ் ஒரு 

எ ்திகயாப்பியன் மந்திரவாதிலய ் த ாடரப்ு 

தகாண்டு அவலர கிறிஸ்துவாக மாற்றினார.் 

(Vs. 27-39) 

23. அப்கபாஸ் லர ்10:3-7,22,30-32: "கடவுளின் ஒரு 

தூ ன்," "ஒரு பரிசு  ் க வல ," "ஒரு மனி ன் ... 

பிரகா மான ஆலடகளில்," 

தகாரக்னலியஸுக்கு க ான்றி, 

வார ்்ல களுக்காக அப்கபாஸ் லன் 

கபதுருலவ த ாடரப்ு தகாள்ளுமாறு 

அறிவுறு ்தினார.் அ னால் அவனும் 

அவனுலடய வீடும் காப்பாற்றப்படலாம். 

24. அப்கபாஸ் லர ்12:5-11: "கர ்் ருலடய தூ ன்" 

அப்கபாஸ் லனாகிய கபதுருலவ 

சிலறயிலிருந்து விடுவி ்து, ஏகராதுவால் 

தகால்லப்படுவல  ்  டு ் ார.் 

25. அப்கபாஸ் லர ்12:15: கபதுரு சிலறயிலிருந்து 

விடுவிக்கப்பட்டு, ஜான் மாரக்்கின்  ாயார ்

மரியாளின் வீட்டில் க ான்றியகபாது, ஒரு 

பணிப்தபண்ணுடன் அவன் "வா ல் க லவ  ்

 ட்டினான்" என்று பதிலளி ்து, அது கபதுரு 

என்று த ரிவி  ்ாள். "அது அவருலடய 

க வல " என்றார.் (காண். ம ்க யு 18:10) 

26. அப்கபாஸ் லர ் 12:23: "கர ்் ருலடய தூ ன்" 

ஏகரால  ்  ாக்கி, அவன் இறந் ான், 

ஏதனன்றால் அவன் "கடவுள்" என்று 

கபாற்றப்படும்கபாது கடவுளுக்கு மகிலமலயக் 

தகாடுக்கவில்லல. 

27. அப்கபாஸ் லர ்23:6-9: க வதூ ர ்என்று ஒன்று 

இருக்கிற ா என்பதில் பரிக யரக்ளும் 

 துக யரக்ளும் உடன்படவில்லல - கமலும் 

"உயிர ்த் ழு ல்" அல்லது "ஆவி" உள்ள ா - 

அப்கபாஸ் லனாகிய பவுல் பரிக யரக்லள 

எல்லாவற்றிலும் நம்புகிறார.் மூன்று 



them that had evil spirits the name of the Lord Jesus, 

saying, I adjure you by Jesus whom Paul preaches. And 

the seven sons of one Sceva, a Jew, a chief priest, who did 

this. And the evil spirit answered, and said unto them, 

Jesus I know, and Paul I know; but who are ye? And the 

man in whom the evil spirit was leaped on them, and 

mastered both of them [who were attempting such in this 

particular instance], and prevailed against them, so that 

they fled out of that house naked and wounded. And this 

became known to all, both Jews and Greeks, that dwelt at 

Ephesus; and fear fell upon them all, and the name of the 

Lord Jesus was glorified. Many also of them that had 

believed came and confessing and declaring their deeds. 

And not a few of them that practiced magical arts brought 

their books together and burned them in the sight of all; 

and they counted the price of them, and found it fifty 

thousand pieces of silver. So mightily grew the word of 

the Lord and prevailed." 

 

Comment: Not only are "evil spirits" distinguished 

from "diseases," but what the evil spirits said and did 

to seven of the sons of Sceva through the demoniac can 

hardly be attributed to a disease. 

 

Therefore, Demons had some knowledge of God (James 

2:14), of Jesus (Mark 1:21-28; 3:11-12; Matthew 8:28-32; 

Acts 19:11-20), and of his apostles (Acts 16:16-21; 19:11-

10) – and in reference to Jesus and his apostles they 

expressed it through those they possessed – which means 

there was such a thing as demonic inspiration (but not 

always communicating truth, as other passages indicate):  

 

(a) "seducing spirits and doctrines of demons. (1 

Timothy 4:1-5)  

 

(b)  spirits not of God versus "the Spirit of God" – 

"spirits of error" versus "Spirits of truth" – "false 

prophets" versus implied true prophets. (1 John 3:24 

- 5:6) 

 

(c) spiritual gift of "discerning of spirits" necessitated 

in assemblies of the saints evidently to guard against 

impostors (1 corinthians12:10; 14:29); and, today any 

pretended inspiration of God is false. (see 1 Corinthians 

13:8-13; cf. Ephesians 4:7-16) 

 

Sorcerers and soothsayers were often able to deceive by 

means of some sort – whether by Satanic powers or by 

sleight of hand – but came short of what was done by 

divine power (see Simon, Acts 8:9-13; Elymas, Acts 13:4-

12; sons of Sceva (Acts 19:11-20); Jannes and Jambres (2 

Timothy 3:8-9; Exodus 7:8-13, 20-25; 8:1, 16-19); and 

those of the court of Nebuchadnezzar (Daniel 2, and 4) and 

Belshazzar (Daniel 5). 

 

Origin and Temporal Abode of Demons 

28. அப்கபாஸ் லர ் 27:23-24: "கடவுளின் ஒரு 

தூ ன்" அட்ரியாவில் புயலால் அடி ்து  ்

த ல்லப்பட்ட கப்பலில் ஒரு இரவு பவுலின் 

அருகில் நின்றான்" (ம ்திய லரக் கடலின் ஒரு 

லக)  னக்கும் கப்பலில் உள்ள அலனவரின் 

பாதுகாப்பிற்கும் உ ் ரவா ம் அளிக்கிறது. 

29. 1 தகாரிந்தியர ் 11:10: அப்கபாஸ் லனாகிய 

பவுல், அந் ப் தபண் "க வதூ ரக்ளின் 

நிமி ் ம் அதிகார ்தின் அலடயாள ல்  

அவள்  லலயில் லவ ்திருக்க கவண்டும்" 

என்று எழுதினார ் - அவரக்ள் அலனவரும் 

கடவுளுக்குக் கீழ்ப்படிந்திருக்க கவண்டும் என்ற 

அக்கலறயின் காரணமாக இருக்கலாம். 

(லூக்கா 15:7,10 பாரக்்கவும்) 

30. 1 த  கலானிக்ககயர ் 4:16: "ஏதனனில், 

கர ்் ர ்  ாகம ஆரவார ்துடனும், பிர ான 

தூ னுலடய    ் ்துடனும், க வனுலடய 

எக்காள ்துடனும் பரகலாக த்ிலிருந்து 

இறங்கிவருவார;் கிறிஸ்துவுக்குள் 

மரி ் வரக்ள் மு லில் எழுந்திருப்பாரக்ள்" - 

அ ாவது பிர ான தூ ர ் பூமிக்குரிய 

வரலாற்றின் முடிவில் அவர ்திரும்பி வரும்கபாது 

நம் ஆண்டவருடன் வரும் க வதூ ரக்ளுடன் 

க ரக்்கப்பட்டுள்ளது. 

31. 2 த  கலானிக்ககயர ் 1:7-10: "ஆண்டவர ்

இகயசு  ம் வலிலமமிக்க தூ ரக்ளுடன் 

பரகலாக ்திலிருந்து தவளிப்படுவார"் (கிங் 

கஜம்ஸ் பதிப்பு), அவர ் துன்மாரக்்கலரப் 

பழிவாங்கவும், அவருலடய பரிசு ் வான்களில் 

மகிலமப்படவும் வரும்கபாது. 

32. 1 தீகமா ்க யு 3:16: "மாம்  ்தில் 

தவளிப்பட்டவர"் (பாரக்்க கயாவான் 1:1-1,14; 1 

கயாவான் 1;1-4; 3:5) "க வதூ ரக்ளால் 

காணப்பட்டார"் - தவளிப்பலடயாக பூமி. 

(பாரக்்க ம க் யு 4:11; மாற்கு 1:13; கமலும், 

லூக்கா 2:13; 24: 4-7;  ட்டம் 1:10-11; cf. கயாவான் 

1:51) 

க வதூ ரக்ளின் பணியின் முடிவு 

க வதூ ரக்ளின் ஊழியங்கள் மனி  

வரலாற்றில் கவறுபட்டலவ, ஆனால் 

தபரும்பாலும் கடவுளின் பாதுகாப்பு 

வழிகாட்டு லிலும் அவருலடய மக்கலளப் 

பாதுகாப்பதிலும் பயன்படு  ்ப்படுகின்றன - 

"இரட்சிப்லபப் தபறப்கபாகும் அவரக்ளுக்காக 



The origin of demons is unknown from the scriptures 

except they were created beings. Their abode seems to be 

referred to as the "abyss" (or "deep"). In Luke 8:31, by the 

demons who requested of Jesus that he would not 

command them to "depart into the abyss". And, in Romans 

10:6-7, we are told not to say in our hearts "Who shall 

ascend into the abyss? (that is to bring Christ up from the 

dead"). Here the word is used as a synonym of Hades, the 

place of departed spirits of both the righteous and the 

wicked between death and the resurrection. From Acts 

2:27-31, we learn that in death Christ’s soul was in 

"Hades" (some Bibles have mistranslated it as “Hell”), – 

but was not left there, because he was raised from the dead 

(vs.22-33). That was also where the unrighteous "rich 

man" was after death, as told by Jesus in the account of 

The Rich Man and Lazarus; but there was "a great gulf 

fixed" between him and the righteous (Luke 16:19-31). 

His place in Hades is likely the same as that into which the 

angels that sinned had been cast down and "reserved unto 

judgment" – namely, Tartarus" – in English usually 

rendered "hell" (2 Peter 2:4; cf. Jude 6) –but distinguished 

from gehenna, the lake of fire and place of the eternal 

punishment.  

 

The Greek work for "abyss" or "bottomless pit" is abussos, 

an immeasurable depth. It is further employed in 

Revelation:  

1) Revelation 9:1-11, in which the abyss is opened to 

release smoke darkening the air and a five-month 

plague of diabolical locusts tormenting those not 

having the seal of God on their foreheads; 

 

2) Revelation 11:1-3, in which a beast is represented as 

coming up out of the abyss to make war against God’s 

two witnesses and kill them; 

 

3) Revelation 20:1-10, in which Satan is represented as 

being imprisoned for a thousand years in the abyss, so 

as not able to marshal all the nations for world-wide 

onslaught to destroy the saints of God until the 

thousand years are finished. And in the last account the 

distinction between the "abyss" and the "lake of fire 

and brimstone" is clearly drawn – the latter place of 

final and unending torment of the wicked. This contrast 

with Hades, which will be done away at the time of the 

final and general judgment. (Revelation 20:11-15) 

 

Comment: The "locusts" of the "abyss were let loose 

for a season for a divine purpose. It might likewise be 

true of "demons" to allow a demonstration of the 

superiority of divine power over diabolic forces, such 

as by our Lord and his apostles and certain others.  

 

But we have other considerations to take into account, in 

scriptures addressed to Christians with pagan background 

க லவ த ய்ய அனுப்பப்பட்டது." (எபிதரயர ்

1:14) கமலும் மனி ரக்ளாக ் க ான்றுவது; 

அந்நியரக்ளும் மனி ரக்ளும் சில  மயங்களில் 

"க வல கலள அறியாமல் 

மகிழ்வி ்துள்ளனர.்" (எபிதரயர ்13:2) 

 

கருத்து: க வதூ ரக்ள் கிறிஸ் வரக்ளுக்கு 

அந்  க லவலய அறியா  கபாதும் 

கடவுளின் க லவலய த ய்கிறாரக்ள். 

 

அவரக்ளின் அலம ச்ுப் ப விகலளப் 

தபறுபவரக்ளாக நாம் இருப்பதும் அது 

த ரியாமல் இருப்பதும்  ா ்தியமாகும். 

லா ரலஸப் கபாலகவ, எல்லா நீதிமான்களின் 

ஆவிகளும் க வதூ ரக்ளால் கேடியன் 

த ாரக்்க ்திற்கு அலழ ்து  ்

த ல்லப்பட்டிருக்கலாம். (லூக்கா 16:22) 

 

இறுதியாக, நாம் த ாரக்்க உலகில் 

அவரக்ளுடன் இலணகவாம் என்று 

க ான்றுகிறது. (எபிதரயர ்12:22-24) 

பகப்ரியல் 

அவர ் பலழய ஏற்பாட்டில் இரண்டு முலற 

குறிப்பிடப்படுகிறார,் கமலும் ஒரு மனி னின் 

க ாற்ற ்ல க் தகாண்டிருப்ப ால் "மனி ன் 

ககப்ரியல்" என்று குறிப்பிடப்படுகிறார.் 

மு ன்மு லில் அவர ் ானிகயல் தீரக்்க ரிசிக்கு 

க ான்றி,  ான் பார ்்  ஆனால் புரியா  ஒரு 

 ரி ன ்ல  விளக்கினார ் ( ானிகயல் 8:1-19). 

இரண்டாவது நிகழ்வில், அவர ் கடனியலுக்கும் 

க ான்றினார,் இந்  முலற தஜப த்ிற்கு 

பதிலளிக்கும் வி மாகவும், அவர ் கண்ட 

 ரி ன ்ல ப் பற்றி அவருக்கு கமலும் 

அறிவுறு  ்வும். (9:20-23) 

ககப்ரியல் புதிய ஏற்பாட்டில் இரண்டு முலற 

குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. மு ல் நிகழ்வில், அவர ்

ஜான் பாப்டிஸ்ட்டின்  ந்ல யான 

 கரியாவுக்கு ் க ான்றினார,் பிந்ல யவரின் 

பிறப்லப அவருக்கு அறிவிக்க, "நான் கடவுளின் 

முன்னிலலயில் நிற்கும் காபிரிகயல்; நான் 

உன்னிடம் கப  அனுப்பப்பட்கடன். இந்  

நற்த ய்திகலள உங்களுக்குக் தகாண்டு 

வரவும்" (லூக்கா 1:5-23). ஆறு மா ங்களுக்குப் 

பிறகு, அவர ்கடவுளிடமிருந்து "நா கர ் என்று 

தபயரிடப்பட்ட கலிகலயா நகர ்திற்கு" 

மரியாள் என்ற கன்னிப்தபண்ணிடம் 

அனுப்பப்பட்டார,் அவள் பரிசு ்  ஆவியின் 



and a merging of religious environment, involving the 

"air" as a region of activity.  

 

In Ephesians 2:2, Satan is referred to in the statement that 

"ye once walked according to the course of this world, 

according to the prince of the powers of the air of the spirit 

that now worketh in the sons of disobedience." 

 

In Ephesians 6:10-12: "Finally, be strong in the Lord, and 

in the strength of his might. Put on the whole armor of 

God, that ye may be able to stand against the wiles of the 

devil. For our wrestling is not against flesh and blood [not 

against man, primarily or only], but against the 

principalities, against the powers, against the world-rulers 

of this darkness [spiritual and moral darkness], against the 

spiritual host of wickedness in the heavenly places" (the 

atmospheric heavens), or to powerful corporate entities of 

exalted status on earth under the control of Satan and his 

imps. 

 

In Colossians we have the following: "God has delivered 

us [who are Christians] out of the power of darkness [the 

domain or kingdom of Satan], and translated us into the 

kingdom of the Son of his love [Jesus Christ, whose 

kingdom by implication is one of light (see John 1:1-14; 

8:12; 1 John 1:5-7; 2:7-11, where "darkness" and light" are 

not physical, but spiritual, ethical, moral)]" (1:13)—

without any reference to or change in spacial location. 

 

Therefore: "Take heed lest there shall be any one that 

maketh spoil of you through his philosophy and vain 

deceit, after the rudiments [or elements] of the world, and 

not after Christ: for in him dwelleth all the fullness of the 

Godhead bodily, and in him are ye made full, who is the 

head of all principality and power: … having despoiled the 

principalities and the powers, he made a show of them 

openly, triumphing over them in it (that is, in his death on 

the cross)." (2:8-10,15) 

 

Comment: The word translated here as elemental 

spirits, rudiments, could mean that the fundamental 

principles of knowledge; it was also applied to the basic 

elements that made up the natural world (earth, air, fire, 

and water) which were sometimes thought of as spirit 

powers. But the term was also used of the ‘heavenly 

bodies and the powers that were thought to dwell in 

them. These were considered to have influence on 

human affairs, just as people today believe in fate and 

read their horoscopes in the daily papers, and 

sometimes take them seriously." 

 

Comments: The following comment in The 

Cambridge Bible Commentary on the New English 

Bible has much to commend it: "Once more it is 

stressed that Jesus is the only centre of the Christian 

life. Speculations about planetary powers and their 

 க்தியால் கரப்்பமாகி ஒரு மகலனப் 

தபற்தறடுப்கபன் என்று அவளுக்கு அறிவிக்க 

கவண்டும். இகயசுலவ அலழக்க கவண்டும், 

கமலும் அவர ்உன்ன மானவரின் மகன் என்று 

அலழக்கப்படுவார.் (1:26-38) 

டமக்பகல் 

கடனியலின் ஒரு குறிப்பிட்ட  ரி ன த்ிற்குப் 

பிறகு, அ ன் முக்கிய ்துவ ்ல  அவருக்கு 

விளக்குவ ற்காக ஒருவர ் கடவுளால் 

அனுப்பப்பட்டார,் ஆனால் பாரசீக ராஜ்ய ்தின் 

இளவர ரால் ஒருவர ்  ாம ப்படு  ்ப்பட்டார;் 

ஆனால், அவர ் கடனியலிடம், " லலலம 

இளவர ரக்ளில் ஒருவரான லமக்ககல் எனக்கு 

உ வி த ய்ய வந் ார"் என்றார.் 

புறப்படுவ ற்கு முன், அவர ் அவரிடம், 

"இவரக்ளுக்கு எதிராக (பாரசீக இளவர ர ்

மற்றும் கிகரக்க இளவர ர)் என்னுடன் 

பிடிப்பவர ்இல்லல, ஆனால் உங்கள் இளவர ர ்

லமக்ககல்" என்று கூறினார.் (கடனியல் 10:1-

21ஐப் பாரக்்கவும், லமக்ககலின் தபயர ்vs.13,21ல் 

குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது.) கமலும் 12:1ல் அவர ்

மீண்டும் தபயரால் குறிப்பிடப்படுகிறார,் 

கமலும் "உன் மக்களின் குழந்ல களுக்காக 

நிற்கும் தபரிய இளவர ன்" என்று 

விவரிக்கப்படுகிறார.் – கடனியலின் மக்கள், 

யூ ரக்ளின் புனி ரக்ள். 

புதிய ஏற்பாட்டில், யூ ா 9 இல், அவர ் "பிர ான 

தூ னான லமக்ககல்" (க வல யின் மிக 

உயரந்்  நிலல) என்று அலழக்கப்படுகிறார,் 

கமலும் அவர ்பி ாசுடன்  ண்லடயிட்ட ாகவும் 

"கமாக யின் உடலலப் பற்றி 

விவாதி ்  ாகவும்" விவரிக்கிறார.் இறுதியாக, 

தவளிப்படு ்து ல் 12;7-9ல் நாம் வாசிக்கிகறாம்: 

"பரகலாக ்தில் கபார ் நடந் து: லமக்ககலும் 

அவனுலடய தூ ரக்ளும் வலு ரப்்ப ்துடன் 

கபாரிடப் புறப்பட்டனர;் வலு ரப்்பமும் அ ன் 

தூ ரக்ளும் கபாரிட்டனர;் அவரக்ள் 

தவற்றிதபறவில்லல, இல்லல. அவரக்ளுலடய 

இடம் பரகலாக ்தில் காணப்பட்டது, கமலும் 

வலு ரப்்பம், பி ாசு என்றும், உலகம் 

முழுவல யும் ஏமாற்றுபவன் என்றும் 

அலழக்கப்படும் பலழய பாம்பாக  ்

 ள்ளப்பட்டது; அவன் பூமிக்கு  ்

 ள்ளப்பட்டான், அவனுலடய தூ ரக்ளும் 

அவகனாகடகூட  ்  ள்ளப்பட்டனர.் ." 



effect on human destiny are not to be heeded.… In the 

first century A.D. there were a lot of speculations about 

divine powers that controlled the universe and about 

the correct way of coming to terms with them. This 

discussion was often based on the old myths or legends 

about pagan gods and goddesses. Its basis was 

therefore man-made as opposed to Christianity which 

is solidly based on a historical character, Jesus Christ, 

and on convincing evidence of his importance as the 

one in whom God speaks to man. In these speculations 

the elemental spirits or powers that were thought to 

inhabit the planets loomed large. (see above 1:16)  

 

So, the scriptures themselves are not definitive in either 

the Old or New Testament in regard to the spatial locations 

of the places under consideration and for us to attempt to 

would be highly presumptuous. 

 

C. Demon Possession Now 
 The Roman Catholic Church which gives traditional 

equal place with scripture in its faith and practice, believes 

there is demon possession now. Its Catechism of Christian 

Doctrine, 1949, a 2nd Revised Edition of the Baltimore 

Catechism," expresses the view that "the devils [that is, 

demons], or the evil spirits" of scripture are "bad angels," 

and  

 

(a) Devils are sometimes permitted to enter into the 

body of a man to exercise power over his faculties 

– a state known as diabolical possession; or they 

are permitted to torment a person from without – a 

state known as diabolical obsession.  

 

(b) Diabolical possession and obsession are permitted 

by God to show forth his Glory, to punish sin, to 

bring sinners to repentance, or give occasion for the 

exercise of virtue. 

 

(c) When the devil uses the body of a possessed person 

to say or do evil things, the person is not guilty of 

sin, provided he does not freely consent.  

(d) Exorcism is the act of driving out or warding off 

evil spirits from persons, places or things 

possessed or infested by them. The church 

received from Christ the power of exorcism. 

 

(e) An exorcist is one who has power, conferred by a 

bishop, to exercise demons. The order of exorcist 

is the third of four minor orders of the Western 

Church. Only with permission of his bishop is a 

priest allowed to use his power of exorcising evil 

spirits." 

 

"Scripture cited and quoted: Matthew 10:1; Ephesians 

6"11.  1 Peter 5:8-9. (Topics 44, 45; pages 34-36) 

 

இல தயல்லாம் ஜான் பாட்கமாஸ் தீவில் 

இருந் கபாது ஒரு  ரி ன ்தில் பார ்் ார.் 

 ாத்தான் 

ஆங்கில வார ்்ல  பலழய ஏற்பாட்டில் உள்ள 

 ா ் ான் என்ற எபிகரய வார ்்ல யிலிருந்தும், 

புதிய ஏற்பாட்டில் உள்ள  ாட்டானாஸ் என்ற 

கிகரக்க வார ்ல் யிலிருந்தும் வந் து. அ ன் 

அடிப்பலட தபாருள் "எதிரி" என்ப ாகும். இது 

" ா  ்ான்" என்று 

தமாழிதபயரக்்கப்பட்டுள்ளது, அ ாவது கடவுள் 

மற்றும் மனி னின் உ  ் எதிரி மற்றும் பூமியில் 

மனி னின் க ா லனக் கால ்தின் சில 

வரம்புகளுக்குள் கடவுளால் 

தபாறு ்துக்தகாள்ளப்படுகிறது, ஆனால் 

பின்னர ் அவனது முகவரக்ளுடன் க ரந்்து 

"நி ்திய தநருப்பிற்கு" அழிந்து கபாகிறது. 

(ம ்க யு 25:41) ம க் யு 16:23-ல் மரண ல்  

தநருங்கிக்தகாண்டிருக்கும் நம் ஆண்டவரின் 

கணிப்லப  வால் த ய் கபாது,  ா ் ாலனப் 

கபான்ற மனி னின் அர ் ் ்தில் இகயசு 

கபதுருலவ " ா ் ான்" என்று அலழ ் து ஒரு 

விதிவிலக்கு; மாற்கு 8:33). 

பா ்திரம் மற்றும் அலடயாளம் 

தவளிப்படு ்து ல் 12:9 இல், அவர ்

அலடயாளமாக "டிராகன்" என்று 

குறிப்பிடப்படுகிறார.் அவர ் "பலழய பாம்பு, 

பி ாசு என்று அலழக்கப்படுபவர;் முழு 

உலக ல் யும் ஏமாற்றும்  ா  ்ான்" என்று 

விவரிக்கப்படுகிறார.் "பி ாசு" என்ற 

வார ்்ல யின் அர ்் ம் ககலி த ய்பவன், 

த ய்பவன்தீங்கிலழக்கும்  வறான 

அறிக்லககள்அல்லது அவதூறு த ய்பவர.் 

கமலும் "பலழய பாம்பு... ஏமாற்றுக்காரன்" 

என்று அலழக்கப்படுவது,  ா  ்ானின் 

ஏதஜன்டாக, ஏக ன் க ாட்ட ்தில் (ஆதியாகமம் 

3) ஏவாலள ஏமாற்றி, கடவுளின் 

தபாய்யினாலும் அவதூறினாலும், அவலளயும் 

ஆ ாலமயும் உள்கள அலழ ்து  ் த ன்ற 

பாம்பின் ஒரு குறிப்கப ஆகும். பாவம் 

அவரக்ளுக்கும் அலன ்து  ந் தியினருக்கும் 

உடல் மரணம். அ ன்படிகய,  ம்லமக் 

தகால்ல ் க டும் யூ ரக்ளிடம் இகயசு 

த ான்னார:் "நீங்கள் உங்கள்  கப்பனாகிய 

பி ாசினால் உண்டானவரக்ள், உங்கள் 

 கப்பனுலடய இ ல் கலள  ் த ய்வது 

உங்கள் சி ் மாயிருக்கிறது. அவர ் ஆதிமு ல் 

தகாலலகாரனாக இருந் வர,்   த்ிய ்தில் 



Some Protestant sources express belief in demoniacal 

possession as a reality still. "Haynes, in Spiritualism Vs 

Christianity, says: ‘Satan possesses the souls and bodies 

of men and women now just as much as he ever.  

 

Scriptures 

The scriptures are not definitive on the matter now being 

considered, but we can examine whatever we are aware of 

that might provide a clue. 

 

(a) The Old Testament does not deal with demon 

possession as such, and neither does the Gospel of 

John, which may not have been written until the last 

decade of the first Christian century – which is 

thought by some to indicate that demon possession 

began to be allowed after the close of the Old 

Testament cannon and reached its peak in the time 

of Christ and his apostles, in order to allow a 

demonstration through them of divine power over 

satanic power, and then dwindle considerably, 

though not completely eradicated. 

 

That demon possession reached its peak and began 

its decline even while Christ was still alive, may be 

true. For he speaks of having bound "the strong 

Man" (Satan) and "spoiled his house" (by casting 

out demons) (Matthew 12:28-29). And when 

seventy whom he had sent out ahead to places he 

would afterward visit, returned rejoicing that "even 

the demons are subject unto us in thy name," he said, 

"I beheld Satan fallen as lightening from heaven." 

(Luke 10:17-20) 

 

(b) It seems rather significant that power to cast out 

demons is not mentioned as one of the miraculous 

gifts in any of the epistles to churches or Christian 

individuals, though it was exercised by the apostles 

(and Philip) as mentioned in the book of Acts and 

promised and reported in Mark 16:17-29.  

 

(c) It is not clear from scripture what conditions 

predisposed to demon possession, though Christ’s 

parabolic message in Matthew 12:43-45 seems to 

indicate that an "empty house" can be reoccupied, 

and therefore that a lack of proper piety and 

character, even without fiendish or malignant 

disposition, may be a factor.  

 

CONCLUSION  
From all we have learned, the climax for ourselves is 

found in Ephesians 6:10-20 and Colossians 2:8-15, 

already studied, and what we also have in Colossians 2:16 

- 3:17 (and other similar passages), assuring us that Christ 

is in control, having demonstrated his superiority over 

Satan and all his angels and/or demons, so that our 

deliverance from their control is guaranteed by faith in and 

நிற்கவில்லல. ஏதனன்றால், அவனில் உண்லம 

இல்லல, அவன் தபாய் கபசும்கபாது, அவன்  ன் 

த ாந்  ்ல ப் கபசுகிறான், ஏதனன்றால் 

அவன் ஒரு தபாய்யன், அவனுலடய  ந்ல " 

(கயாவான் 8:44). அப்கபாஸ் லனாகிய பவுல், 

" ன்  ந்திர ்தில் ஏவாலள வஞ்சி  ் பாம்பு" (2 

தகாரிந்தியர ் 11:3), "பி ாசின்  ந்திரங்கள்" 

பற்றி கபசுகிறார.் (எகபசியர ்6:11) கமலும் " 

க ாற்றம் மற்றும் விதி 

1.  ா  ்ான் உயரந்்  ப வியில் உள்ள கடவுளின் 

தூ னாக பலடக்கப்பட்டிருக்கலாம், ஆனால் 

மிக உயரந்் வன் அல்ல, கமலும் 2 கபதுரு 2:4 இல் 

குறிப்பிடப்பட்டுள்ளபடி "பாவம் த ய்  

தூ ரக்ளின்"  லலவராகவும் " ள்ளப்பட்ட" 

 லலவராகவும் இருந்திருக்கலாம். மற்றும் 

ஜூட் 6. பிந்ல ய ப ்தியில், "அவரக்ள்  ங்கள் 

த ாந்   மஸ் ான ல்  லவ ்திருக்கவில்லல, 

ஆனால்  ங்களின்  ரியான வாழ்விட ்ல  

விட்டுவிட்டாரக்ள்" என்று கூறப்பட்டுள்ளது, இது 

அவரக்ளுக்கு ஒதுக்கப்பட்ட ப வி மற்றும் 

ககாள ்தில் அவரக்ள் மகிழ் ச்ியலடயவில்லல 

என்பல க் குறிக்கிறது. 

2. தவளிப்படு ்து ல் 12:7-9ல், நாம் 

வாசிக்கிகறாம்: "பரகலாக ்தில் ஒரு கபார ்

நடந் து: லமக்ககலும் அவனுலடய தூ ரக்ளும் 

வலு ரப்்ப ்துடன் கபாரிடப் புறப்பட்டனர;் 

வலு ரப்்பமும் அ ன் தூ ரக்ளும் கபாரிட்டனர;் 

அவரக்ள் தவற்றிதபறவில்லல, இல்லல. 

அவரக்ளுலடய இடம் பரகலாக ்தில் 

காணப்பட்டது, கமலும் தபரிய டிராகன் 

 ள்ளப்பட்டது, பலழய  ரப்்பம், பி ாசு என்றும் 

 ா ் ான் என்றும் அலழக்கப்பட்டது, அது 

உலகம் முழுவல யும் ஏமாற்றுகிறது; அது 

பூமிக்கு ்  ள்ளப்பட்டது, அவருலடய தூ ரக்ள் 

கீகழ  ள்ளப்பட்டனர.் அவனுடன்." 

கருத்து: இது பாட்கமாஸ் தீவில் ஜான் கண்ட 

 ரி ன ்தின் ஒரு பகுதியாகும், இகயசு 

பிறந்  பிறகு  ா ் ானின் முயற்சியின் 

விலளவாக என்ன நடந் து என்ப ன் 

அலடயாளமாக இருந் து, இறுதியில் அவரது 

சிலுலவயில் அலறயப்பட்டது - அவர ்

கடவுளால் எழுப்பப்பட கவண்டும் 

என்ப ற்காக மட்டுகம. இறந் வர ் மற்றும் 

"கடவுளிடமும் அவருலடய சிம்மா ன ்திலும் 

பிடிக்கப்பட்டார.்" (12:4-5) 



loyal submission to him. That ought to free Christians of 

all superstitious fear and dread of an evil spirit world. 

 

Demons are not of Christ as He expelled them and they 

were used by Satan to accomplish his will. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

3. ம ்க யு 25:41ல், "பி ாசுக்கும் அவனுலடய 

தூ ரக்ளுக்கும் ஆய ் ம் த ய்யப்பட்ட நி ்திய 

அக்கினி" பற்றி இகயசு கபசுகிறார.் எனகவ, 

லமக்ககல் ஒரு வலிலமமிக்க க வல யாக 

("பிர ான தூ ன், "ஜூட் 9) மற்றும் 

தவளிப்படு ்து ல் 12 இன் உருவக ்தின்படி, 

அவனுடன் இன்னும் மற்ற க வதூ ரக்ள் 

இலணந்திருப்பது கபால,  ா ் ான் அவனுடன் 

இலணந்  மற்ற க வதூ ரக்ளுடன் ஒரு 

வலிலமமிக்க க வல யாக இருந்திருக்க 

கவண்டும்.  ா ் ான் உட்பட வீழ்ந்  தூ ரக்ள் 

இன்னும் "நி ்திய அக்கினியில்" 

 ள்ளப்படவில்லல, ஆனால் நியாய த்ீரப்்புக்கு 

ஒதுக்கப்பட்டுள்ளனர"் (2 கபதுரு 2:4) - யூ ா "மகா 

நாளின் நியாய த்ீரப்்புக்கு" (யூ ா 6) கூறுகிறார.் 

அவர ் மரி ்க ாரிலிருந்து எழுப்பிய "மனி ன்" 

மூலம் உலக ்ல  நீதியின்படி 

நியாயந்தீரப்்ப ற்காக கடவுள் நியமிக்கப்பட்ட 

"நாள்" என்பதில்  ந்க கமில்லல. 

(அப்கபாஸ் லர ்17:31) 

4. கயாபுவில் (1:6,7,7,8,9,12,12; 2:1,2,2,3,4,6,7) 

" ா  ்ான்" என்ற தபயரில் நாம் மு லில் 

குறிப்பிடுகிகறாம் - எபிகரய தமாழியில் 

" ா  ்ான்" என்று குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது, 

தவளிப்பலடயாக மு ன்லமயாக உள்ளது. 

பண்லடய பாரம்பரியம், ஏக ாமின் இரண்டாம் 

அர ரான கயாபாபுடன் கயாலப 

அலடயாளப்படு ்துகிறது (ஆதியாகமம் 36:33); 

மற்றும் உஸ் பாலஸ்தீன த்ிற்கும் 

அகரபியாவிற்கும் இலடயிலான எல்லலயில் 

இருந்  ாகக் கரு ப்படுகிறது, இது 

ஏக ாமிலிருந்து வடக்கு மற்றும் கிழக்கு கநாக்கி 

யூப்ரடீஸ் நதிலய கநாக்கி நீண்டுள்ளது. 

கயாபுவின் வீடு என்று பாரம்பரியமாக 

அலழக்கப்படும் ஊஸ் க   ்தின் அந்  பகுதி 

ேவுரான், கலிகலயா கடலுக்கு கிழக்கக, அ ன் 

ஒரு பகுதி பின்னர ்பாஷான் என்றும் ககாலான் 

என்றும் அலழக்கப்பட்டது (இன்று வலர). 

 ாத்தான் 

"பி ாசு" என்ற த ால் ஏற்கனகவ ஒரு அவதூறு 

த ய்பவர ் - அவதூறு த ய்பவர ் - ஒரு  வறான 

குற்ற  ்ாட்டு என்று விவரிக்கப்பட்டுள்ளது. 

 ா ் ானின் குற்ற  ்ாட்டுகள் அலன ்தும் 

தபாய்யானலவ என்று அவசியமில்லல, 

ஆனால் அலன ்தும் தீய கநாக்கம் 

தகாண்டலவ, அவற்றில் தபரும்பாலானலவ 



 வறானலவ. கடவுளுக்கும் மனி னுக்கும் 

இலடவிடா  {உறுதியாக நிறுவப்பட்ட அல்லது 

நீண்டகால எதிரியாக இருப்ப ால், அவர ்

மனி லன கடவுளிடம் குற்றம்  ாட்டுகிறார ்

(கயாபு 1:6-11; 2:1-5; தவளிப்படு ்து ல் 12:9-19), 

கடவுள் மனி லன (ஆதியாகமம்) 3:1-15). 

"பி ாசு: லடயகபாகலாஸ்" என்ற கிகரக்க 

வார ்்ல  மிகவும் தபாரு ் மாக 

தமாழிதபயரக்்கப்பட்டுள்ளது. இது 1 

தீகமா க் யு 3:1 மற்றும் 2 தீகமா ்க யு 3:3 இல் 

"தபாய்க் குற்றம்  ாட்டுபவர"் என்றும், லடட்டஸ் 

2:33 இல் "அவதூறு த ய்பவர"் என்றும், ஒரு 

முலற "பி ாசு" என்றும் 

தமாழிதபயரக்்கப்பட்டுள்ளது (ஜான் 6 :70), அங்கு 

யூ ாஸ் இஸ்காரிகயாட்லடப் பற்றி இகயசு ஒரு 

"பி ாசு" - "பி ாசு" அல்ல என்று கூறினார.் 

 

சபலியால் 

இது தபலியால் என்ற எபிகரய வார ்ல் யின் 

கிகரக்க வடிவமாகும், அ ாவது மதிப்பின்லம. 

துன்மாரக்்கம், அடிப்பலட  க மற்றும் 

த ய்வபக்தியற்ற. 

 

பீல்ச பப் 

ம ்க யு 10:25ல் உள்ள கிகரக்க புதிய ஏற்பாட்டுப் 

பலடப்பான பீல்தஸதபௌலின் தஜகராம் 

எழுதிய ல ்தீன் வல்ககட்டில் (கி.பி. 4ஆம் 

நூற்றாண்டின் பிற்பகுதியில்); 12:24, 27; மாற்கு 

3:22; லூக்கா 11:15,18,19), மற்றும் தபரும்பாலான 

ஆங்கில தமாழிதபயரப்்புகளில் 

ஏற்றுக்தகாள்ளப்பட்டது. இது இகயசுவின் யூ  

எதிரிகளால் பயன்படு ் ப்பட்டது மற்றும் 

அவரால் "கபய்களின் இளவர ன்" மற்றும் 

" ா  ்ானுக்கு" பயன்படு ் ப்பட்டது. (ம ்க யு 

12:24-27) 

 

ப ாதடனயாளர ்

அந்  விவரிப்பு ம ்க யு 4:3 மற்றும் 1 

த  கலானிக்ககயர ் 3:5 இல் நிகழ்கிறது - 

த ால்லர ்் மாக, முலறகய, க ா லனயான 

ஒன்று, மற்றும் ஒரு தூண்டு ல். ஒரு 

க ா லனக்காரனாக  ா ் ான் தீய 

த யல்கலளக் ககாருகிறான். 

 

தீயவன் 

ம ்க யு 13:19, 38-39; 1 கயாவான் 2:13-14; 3:12; 5:18. 

 

ஏமாற்றுபவர ்

தவளிப்படு ்து ல் 12:9; cf. 20:3, 8. 



 

குற்றம்  ாை்டுபவர ்

தவளிப்படு ்து ல் 12:10; cf. கவலல 1:11; 2:4-5. 

எதிரி 

ம ்க யு 13:39ஐப் பாரக்்கவும். 

 

எதிரி 

1 கபதுரு 5:8; கிகரக்க வார ்்ல  ஆன்டிடிககாஸ் 

ஆகும், இது மு லில் ஒரு வழக்கின் 

எதிரப்்பாளலரக் குறிக்கிறது, ஆனால் 

நீதிமன்ற ்தில் இருந் ாலும் இல்லாவிட்டாலும் 

எதிரிக்கான தபாதுவான வார ்்ல யாகப் 

பயன்படு  ்ப்பட்டது. பிந்ல ய ப ்தியில், 

 ா ் ான் என்பது ஒரு விலன த் ால்லாகப் 

பயன்படு  ்ப்படுகிறது, அ ாவது குற்றம் 

 ாட்டுவது, எதிரியாக இருங்கள். (cf.  கரியா 3:1) 

 

லூசிபர்??? இல்டல என்று நிடனக்கிபறாம். 

ஏ ாயாவின் ஆரம்பகால லபபிள் 

தமாழிதபயரப்்புகள் "எப்படி வான ்திலிருந்து 

விழுந் ாய், ஓ லூசிபகர, காலலயின் மககன! நீ 

எப்படி ்  லரயில் தவட்டப்பட்டாய், அது 

க  ங்கலளப் பலவீனப்படு ்தியது." ஆனால் 

ஒரு குறிப்பில் கூறப்பட்டுள்ளது. "அல்லது, ஓ 

பகல் நட ் ்திரம்." ஆனால் ஏ ாயா 14:3-23 இன் 

சூழல், "பாபிகலான் ராஜா" (வ. 4) என்ற 

த ால்லல, அந்  கநர ்தில் அரசியல் 

வானங்களில் பிரகா மான நட ் த்ிரமாக 

இருந் து,  ா  ்ான் அல்ல, இரண்டிற்கும் 

இலடகய எந்  ஒப்பீடும் இருந் ாலும் மற்றும் 

பயன்படு  ்ப்படும் எந்  லேபரக்பாலிக் 

விளக்கங்களும், அவற்றில் தபரும்பாலானலவ 

ராஜாவின் த ாந்  அகங்காரம் மற்றும் 

திமிரப்ிடி ்  தபருலம மற்றும் லட்சிய 

வடிவலமப்புகலள 

பிரதிநிதி ்துவப்படு ்துகின்றன, விலரவில் 

கவிழ்ப்பு மற்றும் வீழ் ச்ியால் 

முறியடிக்கப்படும். 

இப்கபாது குறிப்பிடப்பட்டுள்ள சூழல், ஏ ாயா 

13:1 இல் த ாடங்கி, பாபிகலான் க   த்ிற்கு 

எதிரான "சுலம" அல்லது ஆரக்கிளின் 

இரண்டாம் பகுதிலயக் குறிக்கிறது. 

இக கபான்ற மற்தறாரு தீரக்்க ரி னம் 

எக க்கிகயல் 28: 1-19 இல், "தீரின் 

இளவர னுக்கு" எதிராகக் காணப்படுகிறது, 

இது அவரது அதீ  தபருலமலய விவரிக்கிறது 

மற்றும் மரண ல்  தநருங்குவல ப் பற்றி 

எ  ்ரிக்கிறது (vs.1-10), அல  ் த ாடரந்்து ஒரு 



லநயாண்டி "தீரின் ராஜாலவப் பற்றி புலம்பல்" 

" (vs.11-19), "இளவர ன்" கபாலகவ இருந்திருக்க 

கவண்டும் என்பது கிட்ட ் ட்ட உறுதி. 

அ ்தியாயம் 4 

பபய்கள் 
 

கபகன்கலளப் பற்றிய இந்  ஆய்வில், கபகன் 

வழிபாடு, கஜாதிடம் உள்ளிட்ட நம்பிக்லககள் 

மற்றும் பழக்கவழக்கங்கள், மற்றும் 

மூ ால யர ் வழிபாடு, ஆன்மீகம் மற்றும் 

அகயாக்கிய ் னம், அதிரஷ்்டம் த ால்லு ல், 

மந்திர மறுபிறப்பு, ஆன்மாக்களின் இடமாற்றம் 

மற்றும் அலன ்து வலகயான கட்டுக்கல கள் 

கபான்ற பிற விஷயங்களுடனான த ாடரப்ு 

மற்றும் ஈடுபாடு ஆகியலவ அடங்கும். 

மூடநம்பிக்லககள், மு லியன. இவற்றில் 

சிலவற்லற நாம்  ற்த யலாகவும் 

சுருக்கமாகவும் மட்டும் குறிப்பிடாமல் 

இருக்கலாம். 

இந்  விஷய ்தில் கணி மான விஷயங்கள் 

இருந் ாலும், ககட்கக்கூடிய அல்லது 

ககட்கக்கூடிய எல்லா ககள்விகளுக்கும் லபபிள் 

தீரக்்கமான அல்லது அவசியமான 

உண்லமயான பதில்கலள வழங்கவில்லல. 

ஆனால் கவ ங்களில் நியாயமான முலறயில் 

நம்மால் இயன்ற பல்கவறு தபாருட்கலள 

உள்ளடக்கி அவற்லறப் புரிந்துதகாள்வ ற்கு 

பங்களிப்பக  எங்கள் கநாக்கமாக இருக்கும். 

லபபிளில் "ஆவி" என்ற வார ்்ல , ஆனால் 

ஆன்மா அல்ல, மனி னல்லா  

மனி ரக்ளுக்கும், நல்ல மற்றும் தகட்ட 

மனி ரக்ளுக்கும், கடவுள், பரிசு  ் ஆவி 

மற்றும் கிறிஸ்து, க வல கள் மற்றும் கபய்கள் 

என பயன்படு ் ப்படுகிறது. ஒரு 

சுவாரஸ்யமான உண்லம என்னதவன்றால், 

ஆவி உலகில் (நல்லது மற்றும் தகட்டது 

இரண்டும்) லபபிள் நிலங்களில் மட்டுமல்ல, 

த மிடிக், எகிப்திய, கிகரக்க மற்றும் 

கராமானிய கலா  ்ாரங்களில் உள்ள 

அலன ்து பூமியிலும் அறியப்பட்ட ஒவ்தவாரு 

கலா  ்ார ல் யும் வலகப்படு ்துகிறது. 

நிலங்கள். 

"கபய்" என்ற ஆங்கில வார ்்ல யானது கிகரக்க 

தபயர ்த் ால் தடய்மனின் ஆங்கில 



வடிவமாகும், இது நமது புதிய ஏற்பாட்டிலும் LXX 

லும் காணப்படுகிறது (கிமு 250 இல் பலழய 

ஏற்பாட்டின் கிகரக்க தமாழிதபயரப்்பு). 

த ப்டுவஜின்ட் (எல்எக்ஸ்எக்ஸ்) 

கிளர ்ச்ியாளரக்லளப் பற்றி கபசுகிறது 

"த ங்கல் பலிபீடங்களின் மீது தூப ்ல  

எரிக்காமல், யாருலடய வழிபாட்டுக்குரிய 

 லட த ய்யப்பட்ட தபாருள்கள்; எ.கா., பால் 

மற்றும் பிற கபகன் கடவுள்கள். 

புதிய ஏற்பாட்டு கால ்திற்கு முன்னர ்

தேலனிஸ்டிக் அல்லது கிகரக்க உலகில் ஒரு 

பிரபலமான நம்பிக்லக "மனி ரக்ளின் 

ஆவிகள் பூமிக்குரிய உடல்களிலிருந்து 

பிரிக்கப்படும்கபாது கபய்களாக மாறும்." (A. 

Campbell, Popular Lectures and Addresses, pp.380, 381, 386.) 

கிகரக்க உலகில் (மற்றும் தபாதுவாக கபகன் 

உலகம்) கபய்கள் தபரும்பாலும் எல்லா 

இடங்களிலும்,  ா ்தியமான எல்லா 

கநரங்களிலும் க ான்றும் என்பது ஒரு 

தபாதுவான கரு ்து. குறிப்பாக விகனா மான 

மிருகம், மற்றும் மிகவும் மாறுபட்ட  வறுகளில் 

தவளிப்படுகிறது. ஒரு கபயின் கவலல என்று 

அங்கீகரிக்கப்படும் வலர நிகழ்வுகள் 

தபரும்பாலும் மரம்மாககவ இருந் ன. சில 

கபய்கள் தீங்கற்றலவ என்று நம்பப்பட்டது, 

 ங்களுக்கு  ் த லு  ் கவண்டிய 

தியாகங்கலள மட்டுகம விரும்புகிறது, 

மற்றலவ விகரா மாகவும் தீங்கு விலளவிக்கும் 

- வன்முலறயாகவும் இருக்க கவண்டும், கமலும் 

மிகக் கடுலமயான வழிகளில் எதிரத்காள்ள 

கவண்டியிருந் து. கபய் பிடி ் ல், கநாய்களின் 

விலளவாக, மக்கள் நம்பிக்லகயின் ஒரு 

பகுதியாக மாறிவிட்டது. 

சவறுக்கத்தக்க நடைமுடறகள் 

கபகன் உலகம், ஆவிகலளப் பற்றிய 

பிரபலமான கிகரக்க நம்பிக்லககலளப் 

கபான்ற கரு ்துக்கலளக் தகாண்டிருந் து. 

பலழய ஏற்பாட்டில் க வதூ ரக்ள் 

தயககாவாவுக்கும் மனி னுக்கும் இலடயில் 

த ய்வது கபால, இறந் வரக்ளின் ஆவிகள் 

உட்பட உயரந்்  கடவுள்களுக்கும் 

மனி னுக்கும் இலடயில் ம ்தியஸ் ம் 

த ய்யும்  க்திகலள அந் க் கரு ்து  ழுவியது. 

ஆனால் பலழய ஏற்பாட்டு எழு ்துக்கள் 

கடவுளின் மக்கள் புறம  நம்பிக்லககலளயும் 

நலடமுலறகலளயும் பின்பற்றுவல   ்



 லடத ய் து, பின்னர ்புதிய ஏற்பாடு த ய் து 

மற்றும் த ய் து. 

பலழய மற்றும் புதிய ஏற்பாடுகள் இரண்டும் 

அருவருப்பானலவ என்று கண்டனம் 

த ய்கின்றன, கபய்கள் த ாடரப்ான பல்கவறு 

கபகன் நலடமுலறகள் மற்றும் நம்பிக்லககள் 

பின்வருமாறு: 

(1)  ங்கள் மகலனகயா அல்லது மகலளகயா 

தநருப்பில் கடக்கும் நலடமுலற 

(2) கஜாசிய ல் ப் பயன்படு ்தும் ஒன்று, 

(3) augury (ஒரு  குனம்), 

(4) ஒரு மந்திரவாதி, 

(5) ஒரு மந்திரவாதி, 

(6) ஒரு வசீகரன், 

(7) ஒரு பழக்கமான ஆவியின் ஆகலா கர,் 

(8) ஒரு மந்திரவாதி, 

(9) a necromancer. 

(10) க ாதி ் ல், 

(11) மந்திரம், 

(12) சூனியம் (மந்திரவாதி, அ ்துடன் 

சூனியக்காரி) 

(13) கஜாதிடம், 

(14) மா ாந்திர கணிப்பாளரக்ள், 

(15) கபகயாட்டு ல், 

(16) மூடநம்பிக்லக, 

(17) சிலல (மற்றும் உறவினரக்ள்) 

(18) கபாலி ் னம் (காரணம் பின்னர ்

விளக்கப்படும்). 

 

இந்  நலடமுலறகளில் சிலவற்றின் தபாருள் 

1. வழிபாடாக மகன் அல்லது மகலள தநருப்பின் 

வழியாக அனுப்பவும்: 

இது குழந்ல  பலியின் ஒரு வடிவமாகும், இது 

கானான் மற்றும் அ ன் சுற்றுப்புறங்களில் 

பரவலாக நலடமுலறயில் உள்ளது மற்றும் 

அருவருப்பான நலடமுலறயாகும். 

 

கருத்து: இன்லறய கருக்கலலப்பு பழக்கம் 

சிலல வழிபாட்டில் குழந்ல  பலி தகாடுக்கும் 

நலடமுலறக்கு  மமா? 

2. உருவ வழிபாடு 

உண்லமயில், உருவ வழிபாடு என்பது 

சிலலகள் அல்லது உருவங்கலள த ய்வமாக 

வழிபடுவது; அலடயாளப்பூரவ்மாக, எ ற்கும் 

அதிகப்படியான பற்று ல் அல்லது வணக்கம், 

இந்  அர ்்  ்தில் "கபரால " உருவ வழிபாடு 

என்று கூறப்படுகிறது (தகாகலாத யர ் 3:5). 

எங்களுலடய ஆங்கில வார ்்ல யான "ஐடல்" 



என்பது கிகரக்க எய்கடாகலானில் இருந்து 

வந் து, ஏக ா ஒன்று பார ்் து, ஒரு உருவம் 

அல்லது க ாற்றம் - ஒரு தபாருளின் வடிவ ்ல  

குறிக்கிறது, இது உண்லமயான அல்லது 

கற்பலன. கவறு வார ்ல் களில் 

கூறுவ ானால், இது ய ார ் ் ்ல ப் 

தபாரு  ்வலர ஒரு அல்லா  நிறுவன ்ல க் 

குறிக்கிறது. ஆனால், புறஜாதிகளின் மனதில், 

சிலலகளுக்கு பலி த லு ்துவதில் அவரக்ள் 

"கடவுளுக்கு அல்ல, கபய்களுக்கக 

பலியிடுகிறாரக்ள்; கமலும் நீங்கள் 

[கிறிஸ் வரக்ள்] கபய்களுடன் த ாடரப்ு 

தகாள்ள கவண்டும் என்று நான் 

விரும்பவில்லல." (1 தகாரிந்தியர ்10:20) 

சினாயில் இஸ்ரகவலருக்கு தடகாலாக் 

தகாடு  ்தில், தயககாவா த ான்னார;் 

"என்லன ்  விர கவறு த ய்வங்கள் உனக்கு 

இருக்கக்கூடாது. கமகல வான ்திகலா, கீகழ 

பூமியிகலா, பூமிக்குக் கீகழ உள்ள  ண்ணீரிகலா 

உள்ள யாத ாரு உருவ ்ல கயா, 

உருவ ல் கயா உனக்கு உண்டாக்க 

கவண்டாம். அவரக்லள வணங்கவும் 

கவண்டாம், அவரக்லள  ் க விக்கவும் 

கவண்டாம், ஏதனனில் உங்கள் கடவுளாகிய 

தயககாவா நான் தபாறாலம தகாண்ட கடவுள். 

(யா ்திராகமம் 20:4-5) 

கராமரக்ள் 1:18-32 இன் படி, ம ம் மு லில் 

ஏக ்துவம் (ஒரு உண்லமயான கடவுலள 

வணங்குவது), பல த ய்வ வழிபாடு (பல 

கடவுள்களில் நம்பிக்லக) மற்றும் உருவ 

வழிபாடு (படங்கலள வணங்குவது) அல்ல. 

தவள்ள ்திற்கு முன் பலத ய்வ வழிபாடு 

அல்லது உருவ வழிபாடு பற்றிய பதிவு எதுவும் 

இல்லல. ஆனால் பல  லலமுலறகளுக்குப் 

பிறகு இலவ க ான்றிய ாக  ் க ான்றுகிறது, 

"உங்கள் பி ாக்கள் [யூப்ரடீஸ்] நதிக்கு அப்பால் 

பூரவ் காலங்களில் குடியிருந் ாரக்ள், 

ஆபிரகாமின்  ந்ல  மற்றும் நாககாரின் 

 ந்ல யான க ராவும் கூட, அவரக்ள் மற்ற 

த ய்வங்களுக்கு க லவ த ய் ாரக்ள்." 

(கயாசுவா 24:2) 

3. மூடநம்பிக்லக 

மூடநம்பிக்லக என்பது பய ்தின் 

பகு ் றிவற்ற உணரவ்ுகலள அடிப்பலடயாகக் 

தகாண்டது, ஒரு ம  அலமப்பின் மீ ான 

நம்பிக்லக (நம்பிக்லகயாளலர  ்  விர 



மற்றவரக்ளால்) நியாயமான ஆ ரவின்றி, 

அமானுஷ்யம் அல்லது  குனங்கள், வசீகரம் 

மற்றும் அலடயாளங்களில் நம்பிக்லக. (Funk & 

Wagnalls ஆங்கில தமாழியின் புதிய நலடமுலற 

அகராதியிலிருந்து) 

 

நமது கலா  ்ாரம், கிறிஸ் வரக்ள் ம ்தியில் 

கூட, பழங்கால மூடநம்பிக்லககளின் 

எ  ்ங்களிலிருந்து முற்றிலும் விடுபடவில்லல. 

இலடக்கால ்தின் தபாதுவான மூடநம்பிக்லக 

என்னதவன்றால், ஒரு நபர ் தும்மும்கபாது 

பாதுகாப்பற்ற  ருண ்தில் பி ாசு உள்கள 

நுலழயக்கூடும், ஆனால் யாகரனும் 

உடனடியாக கடவுளிடம் முலறயிட்டால் இல   ்

 டுக்கலாம்; எ.கா., யாகரனும் ஒருவர ்

தும்மும்கபாது, "கடவுள் உங்கலள 

ஆசீரவ்திப்பார"் என்பது மந்திரம் மற்றும் 

மாந்திரகீ ்தின்  க்தியில் அவரக்ளின் 

நம்பிக்லகலய உள்ளடக்கியது. 13 என்பது 

துரதிரஷ்்டவ மான எண் என்ற நம்பிக்லக, தீய 

கண்ணில் உள்ள நம்பிக்லக, கண்ணாடிலய 

உலடப்பது துரதிரஷ்்ட ்ல  ஏற்படு ்துகிறது, 

மாறாக, குதிலரவாலி, முயலின் கால் அல்லது 

நான்கு இலல க்களாவர ்நல்ல அதிரஷ்்ட ்ல   ்

 ரும் என்ற நம்பிக்லகயும் இக கபான்ற 

மற்றலவகளில் அடங்கும். . நம் நாளில் மிகவும் 

தபாதுவானது மற்றும் மிகவும் தீவிரமாக 

எடு ்துக் தகாள்ளப்படுவது, ஒருவரின் அன்றாட 

நடவடிக்லககளின் தில யில் தவளியிடப்பட்ட 

ஜா க ல்   ாரந்்துள்ளது. நட ் ்திரங்கள் 

(பழங்கால ்தில் கபய்கள், கடவுள்கள் மற்றும் 

த ய்வங்கள் என்று பரவலாக நம்பப்பட்டது) 

நாடுகள் மற்றும்  னிநபரக்ள் மீது த ல்வாக்கு 

த லு ்துகின்றன மற்றும் கஜாதிடரக்ள் ஒரு 

நபரின் வாழ்க்லகயின் நிகழ்வுகலள 

அவரக்ளால் கணிக்க முடியும் என்ற 

நம்பிக்லகயின் அடிப்பலடயில். ("கஜாதிடம்" 

என்ற த ால்லின் கீழ் கீகழ காண்க) 

 

4. கணிப்பு 

பல்கவறு உடல் வழிமுலறகலளப் பயன்படு ்தி, 

த ய்வீகங்களின் மனி ாபிமானமற்ற 

 க்திகளிடமிருந்து  கவல்கலளப் தபறுவ ற்கு 

மனி ரக்ள் முயற்சிக்கும் அல்லது 

தவளிப்படு ்தும் த யல்முலற இதுவாகும். 

(எக க்கிகயல் 21:21 பாரக்்கவும்). இது 

உண்லமயாக ஏவப்பட்ட தீரக்்க ரி ன ்துடன் 

முரண்படுகிறது. புதிய ஏற்பாட்டில் 

(அப்கபாஸ் லர ் 16:16), ஒரு பணிப்தபண் 



"கவிஞர ் ஆவி தகாண்டவர"் - அ ாவது, "ஒரு 

மலலப்பாம்பு ஆவி, அப்பல்கலாவால் 

தகால்லப்பட்ட புராண பாம்பின் தபயர.் 

(ோரப்ரஸ்் அனலிட்டிகல் கிரக்ீ தலக்சிகன்) 

 

5. இனிலமயானது 

இயற்லகக்கு அப்பாற்பட்ட நுண்ணறிவு 

இருப்ப ாகக் கூறி, இரகசியங்கலள 

தவளிப்படு  ்வும், நிகழ்வுகலள 

முன்னறிவிக்கவும் முடியும், ஒரு பாரல்வயாளர,் 

த ய்வீகவாதி, தீய ஆவியால் 

பீடிக்கப்பட்டவரக்ள் (ஒரு புறம  கடவுள் 

அல்லது த ய்வ ் ால் பிரதிநிதி ்துவம் 

த ய்யப்பட்டவரக்ள்)  ங்கள் வாய்தமாழி 

த ய்திலய வழங்குகிறாரக்ள். (லவன், 

எக்ஸ்கபாசிட்டரி அகராதி). கடவுளின் 

தீரக்்க ரிசிகளின் பலழய அல்லது புதிய 

ஏற்பாட்டில் இது ஒருகபாதும் 

பயன்படு  ்ப்படவில்லல. 

 

6. ஆகூர ்

அனுகூலங்கள் அல்லது  குனங்கள் மூலம் 

நிகழ்வுகலள முன்னறிவி ் ல், எனகவ, 

பறலவகளின் விமானம், துரந்ாற்ற ்திற்கு 

உணவளி  ்ல், வான ்தில் ஏற்படும் 

நிகழ்வுகள், விண்கல் அல்லது கிரகணம் 

கபான்றவற்லற அடிப்பலடயாகக் தகாண்ட 

கணிப்புகள்; மற்றும் எல யும் 

அடிப்பலடயாகக் தகாண்ட கணிப்புகள் - 

கருப்பு பூலனகள், கனவுகள், 

துரதிரஷ்்டவ மான நாட்கள் அல்லது எண்கள் 

மற்றும் கண்ணாடிகலள உலட ் ல். 

 

7. ஒரு பழக்கமான ஆவியின் ஆகலா லன 

அப்கபாஸ் லர ் 16:16-18-ன் சூ ்திர ாரி 

பணிப்தபண்லணப் கபாலகவ, ஒருவருக்கு 

நல்லுறவு மற்றும்  கவல், ஆகலா லன அல்லது 

உ விக்கு அலழக்கக்கூடிய ஒரு ஆவியுடன் இது 

ஆகலா லன அல்லது ஆகலாசிக்க கநாக்கமாக 

கரு ப்படுகிறது. 

 

8. மந்திரவாதி 

Wizard என்பது எபிகரய வார ்்ல யான yiddeoni, a 

knowing one அல்லது psychic என்ப ன் 

தமாழிதபயரப்்பாகும். ஏ ாயா அ ்தியாயம் 8:19 

இல் அவரக்லளப் பற்றி "அந்   ் சிணுங்கல் 

மற்றும் முணுமுணுப்பு" - இறந் வரக்ளின் 

குரல்கள் கபால் க ான்றும் வலகயில் 

அவரக்ளின் குரல்கலள மலற ்து லவப்பல க் 



குறிப்பிடுவது சுவாரஸ்யமானது (காண். 29:4). 

ஒரு மந்திரவாதி ஒரு ஆணாகக் 

கரு ப்படுகிறார,் அக   மயம் ஒரு பழக்கமான 

ஆவி ஒரு தபண்ணாக அடிக்கடி 

கப ப்படுகிறது. 

 

கருத்து: மந்திரவாதியும் சூனியக்காரியும் 

ஒகர கவர ்த் ால்லில் இல்லல. "எண்கடார ்

சூனியக்காரி" என்ற தவளிப்பாடுகள் 

"பழக்கமான ஆவி" தகாண்ட ஒரு 

தபண்லணக் குறிக்கின்றன. (1  ாமுகவல் 

28:7-9) 

 

9. தநக்கராமான்சி 

இறந் வரக்ளின் ஆவிகலள அலழ ்து 

அவரக்ளிடம் வி ாரிக்கும் நலடமுலற அல்லது 

பா ாங்கு.  ாராஷ் என்ற எபிகரய வார ்ல் க்கு 

இறந் வரக்ளிடம் வி ாரிப்பது என்று தபாருள். 

அல  ் ான்  வுல் எண்கடார ் தபண்ணின் 

மூலம் ஒரு ஊடகமாக  ்த ய் ார ் (1  ாமுகவல் 

28:8-19) - அவளுக்கு ஒரு "பழக்கமான ஆவி" 

இருந் து - குலறந்  பட் ம் இருப்பல ப் கபால 

பா ாங்கு த ய் ாள், கடவுள் நி  ்யமாக இந்  

ஒரு முலறயாவது தவற்றிலய ்  ருவார,் 

இல்லலயா? வழக்கமான நலடமுலற 

பா ாங்கு. கமலும், உபாகமம் 18:11 இலிருந்து, 

"பழக்கமான ஆவிகளின் ஆகலா கரக்ள்" 

மற்றும் "மந்திரவாதிகள்" கபான்றவரக்ள் 

இறந் வரக்ளின் ஆவிகளிடமிருந்து 

ஆரக்கிள்கலள ் க டுவது அல்லது க டுவது 

கபால் நடிப்பல  ஒகர மாதிரியாகக் 

குறிக்கிறது என்பது நியாயமான 

அனுமானமாக  ் த ரிகிறது. நியூ 

இன்டரக்நஷனல் பதிப்பு த ாடரந்்து 

"நடு ் ரங்கள்" மற்றும் "ஆன்மிகவாதிகள்" 

என்று வழங்குகிறது. 

 

10. மா ாந்திர கணிப்பு 

அமாவால யின்  குனங்களால் 

கணிக்கப்படுகிறது. (ஏ ாயா 47:13) 

 

11. கஜாதிடம் 

கபகன்களால் த ய்வங்களாக வழிபடப்படும் 

நட ் ்திரங்கள், கிரகங்கள், சூரியன் மற்றும் 

 ந்திரன் - இலவ மனி  விவகாரங்களில் 

த ல்வாக்கு த லு ்துகின்றன மற்றும் அ ன் 

கபாக்லக தீரம்ானிக்கின்றன என்ற 

நம்பிக்லகயின் அடிப்பலடயில், 

நட ் ்திரங்கள், கிரகங்கள், சூரியன் மற்றும் 



 ந்திரன் ஆகியவற்றின் இருப்பிடங்கலள 

நிரண்யி ் ல் மற்றும்  ரியாக விளக்குவ ன் 

மூலம் கணிப்பு வடிவம். குறிப்பிட்ட கநரங்களில் 

அவற்றின் இயக்கங்கள் மற்றும் அந் ந்  

மற்றும் த ாடரப்ுலடய இடங்களின் மூலம் 

நிகழ்வுகள். 

 

12. மந்திரம் 

இது, மனி ரக்ள் த ய்வீக ்ல  

கட்டாயப்படு  ்கவா அல்லது தூண்டிவிடகவா 

த ய்யும் முயற்சியாகும். லபபிளில். "தவள்லள 

கமஜிக்கின்" கநாக்கம் தபரும்பாலும் "பிளாக் 

கமஜிக்லக" எதிரப்்பது அல்லது 

பாதுகாப்ப ாகும். 

 

 

13. மயக்கு ல் 

மாகஸின் இந்  வடிவம் (மந்திரவாதி)மந்திரம் 

அல்லது உ  ்ரிப்பு அல்லது உ  ்ரிக்கப்பட்ட 

வார ்்ல களின் சூ ்திரம் மூலம் முயற்சி 

த ய்யப்படும் மந்திர வசீகரம் அல்லது 

எழு ்துப்பிலழ-பிலணப்பு என்பது 

தபரும்பாலும் த ரிகிறது, ஆனால் த யலல 

விலக்குகிறது. 

 

14. வசீகரமான 

வசீகரமானதுமயக்கும் அக  தபாருலளக் 

தகாண்டுள்ளது மற்றும் பாம்பு 

மந்திரிப்பவரக்லளயும் 

உள்ளடக்கியிருக்கலாம். 

 

15. சூனியம் 

இது மந்திரவாதிகள் (தபண்கள்) அல்லது 

மந்திரவாதிகள் (ஆண்கள்), முக்கியமாக தீய 

கநாக்கங்களுக்காக, சூனியம், சூனியம், 

மந்திரம்,  ா  ்ானியம் மற்றும் பிற 

அமானுஷ்ய (மரம்மான மற்றும் இயற்லகக்கு 

அப்பாற்பட்ட ாகக் கூறப்படும்) நலடமுலற 

அல்லது  க்திகளுடன் த ாடரப்ுலடயது என்று 

ஒருவர ்நிலனக்கலாம். ) கலலகள். ஆனால் இது 

முற்றிலும்  ரியானது அல்ல. சூனியம் மற்றும் 

சூனியம் நலடமுலறயில் ஒ  ் ாக இருக்கிறது. 

 

16. சூனியம் 

ஒரு குலட த ால், கணிப்பு மற்றும் மந்திரம் 

இரண்லடயும் உள்ளடக்கியது, ஆனால் 

தபாதுவாக சுயநலம் மற்றும் ஏமாற்றும் 

கநாக்கங்களுக்காக, மற்றவரக்லள 

காயப்படு ்தும் கநாக்கம் இல்லல என்றால்; 



ஆவிகளின் உ வி அல்லது கட்டுப்பாட்டிலிருந்து 

தபறப்பட்ட அதிகாரங்கலளப் 

பயன்படு ்துவ ாகக் கூறப்படுவது, குறிப்பாக 

கணிப்புக்காக; ஆனால், சூனியம், சூனியம். 

 

17. வஞ் கம் 

இம்கபாஸ்டர ் அல்லது  ாரல்ாடன்ஸ் என்பது 

கிகரக்க வார ்ல் யான ககாட்தடஸ் 

என்பதிலிருந்து வந் து, இது அலறல் அல்லது 

அலறல் கபான்ற மந்திரங்கலள உ  ்ரிக்கும் 

மந்திரவாதி அல்லது மந்திரவாதிலயக் 

குறிக்கிறது. தீகமா ்க யு இருந்  எகப ஸில் 

"மாயாஜாலக் கலலகலள" கலடப்பிடி  ் பலர ்

 ங்கள் பு ் கங்கலள ஒன்றாகக் தகாண்டு 

வந்து எரி ்  ற்காக, மாயாஜாலக் 

கலலகலளப் பயிற்சி த ய்   வறான 

ஆசிரியரக்ள் (அப்கபாஸ் லர ் 19:19 ஐப் 

பாரக்்கவும்) அதில் குறிப்பிடப்பட்டிருக்கலாம். 

அமானுஷ்ய கலலகள் என்று அலழக்கப்படும் 

தபரும்பாலான நலடமுலறகள் 

ஏமாற்றுக்காரரக்ளாக இருந்திருக்கலாம். 

 

 

18. கபகயாட்டு ல் 

மந்திரங்கள் மற்றும் சில அமானுஷ்ய அல்லது 

மாயாஜால கலலகளின் த யல்பாட்டின் மூலம் 

தீய ஆவிகலள நபரக்ள் அல்லது இடங்கள் 

அல்லது தபாருள்களில் இருந்து தவளிகயற்றும் 

நலடமுலற இது (உண்லமயில் இல்லல 

என்றால் பா ாங்கு) ஆகும். ஆவி உலகின் 

உ விலய  ாந் ப்படு ்து ல் அல்லது 

தூண்டு ல். கபய்கலள ் துர ்துவதில் 

இகயசுவும் அவருலடய சீடரக்ளும் இல ப் 

பயன்படு  ்வில்லல - இகயசு அவரக்லள "ஒரு 

வார ்்ல யால்" தவளிகயற்றினார ் (ம ்க யு 

8:16). "கபகயாட்டுபவர"் (Gr. Exorkistes) என்ற 

வார ்்ல  லபபிளில் அப்கபாஸ் லர ் 19:13 இல் 

மட்டுகம உள்ளது, அங்கு அப்கபாஸ் லன் பவுல் 

பிர ங்கி  ் இகயசுவின் தபயலரப் 

பயன்படு ்தி தீய ஆவிகலள விரட்ட 

முயற்சி ் வரக்லளப் பற்றி இது 

பயன்படு  ்ப்படுகிறது. த ாழில்முலற 

கபகயாட்டுபவரக்லள இழிவுபடு ்தும் 

வலகயில் பால். 

 

பபய்களின் இருப்பு: உண்டமயா அல்லது 

புராணமா? 

 

ய ார ்்  ்தில் பரவலான நம்பிக்லக 



கபய்கள் மீ ான நம்பிக்லக மற்றும் கபய் 

பிடிக்கும்  ா ்தியம் மு லில் ஆவி உலகில் 

உள்ள நம்பிக்லகலய  ்  ாரந்் து - இது 

மனி னின் ஆரம்பம் வலர த ன்றிருக்கலாம், 

கமலும்  துக யரக்லள  ்  விர கிறிஸ்துவின் 

காலம் வலர உலகளவில் இருந் து. அவரக்ள் 

யூ ரக்ளின் ஒரு பிரிவினர,் க வதூ ரக்ள், 

ஆவிகள் அல்லது உயிர ்த் ழு ல் 

(அப்கபாஸ் லர ் 23:8) ஆகியவற்றின் 

ய ார ்்  ல்  மறு ் னர,் அவரக்ளின் 

அவநம்பிக்லக இகயசுவால் மறுக்கப்பட்டது. 

 

18 ஆம் நூற்றாண்டின் இறுதி வலர கிறிஸ் வ 

மக்களின் வாழ்க்லகயில் கபய்கள் மற்றும் கபய் 

பிடி ் ல் மீ ான நம்பிக்லக த ாடரந்்து 

முக்கிய இட ல் ப் பிடி ் து. அன்றிலிருந்து 

நாகரகீ நாடுகளில் ஆவிகள் மீ ான நம்பிக்லக 

ஓரளவு குலறந்துள்ளது, ஏதனனில் தீவிர 

தபாருள்மு ல்வா  ல்  கநாக்கிய கபாக்கு 

அதிகரி ்து வருகிறது, ஒரு நம்பிக்லக கபய்கள் 

(கபய்) தபாதுவாக மூடநம்பிக்லககளாகக் 

கரு ப்படுகின்றன. லபபிலள நம்புவ ாக  ்

த ால்லிக்தகாள்ளும் சிலர,் அக  கபால் 

 ந்க கம் தகாண்டவரக்ள், கபய்கள் 

உண்லமயில் இருந் தில்லல என்றும் அவரக்ள் 

மீதும் கபய் பிடி ் ல் மீதும் உள்ள நம்பிக்லக 

உண்லமயில் மூடநம்பிக்லக என்றும் 

கருதுகின்றனர.் மறுபுறம்,  மீப காலங்களில் 

(1970 களின் பிற்பகுதியில் த ாடங்கவில்லல) 

அதிநவீன வட்டாரங்களில் கூட, 

அமானுஷ்ய ்தின் பல்கவறு அம் ங்கலளக் 

குறிப்பிடும் ஆரவ்ம் மற்றும் கூற்றுக்கள் 

மீண்டும் எழுகின்றன. ஒரு வலகயான துலண 

கலா  ்ார ்தில் " ா  ்ானியம்" அ ன் 

அசிங்கமான  லலலய உயர ்்தியுள்ளது. 

 

நம்பிக்லக தகாண்டவரக்ள் ம ்தியில் ஒரு 

ககாட்பாடு என்னதவன்றால், கபய்கலளப் 

பற்றிய முழு கவ க் கணக்கும் புராணக் 

கல யாகும், கமலும் உலகில் தீலம 

பரவுவல க் குறிக்கிறது; கமலும், நமது 

இலறவன் மற்றும் அவரது 

அப்கபாஸ் லரக்ளால் கபய்கலள துர ்துவது 

பற்றிய கணக்குகள் அவரக்ளின் ககாட்பாடு 

மற்றும் வாழ்க்லக மூலம் தீலமலய தவன்ற ன் 

அலடயாளமாகும். ஆனால் நிகழ்வுகளின் 

த ளிவான, எளிலமயான, 

பு ்தி ாலி  ்னமான விவரிப்பு, அவரக்ளின் 

கூற்றுகலள அலடயாளமாககவா அல்லது 



உருவகமாககவா அல்ல, மாறாக தபாய்யானது, 

உண்லமயில் உண்லம இல்லல என்றால். 

கிறிஸ்து ஒருமுலற அசு  ் ஆவிகள் 

 ம்பந் ப்பட்ட உவலமலய ஒப்புக்தகாண்டார ்

(ம ்க யு 12:43-45; லூக்கா 11:20-26). ஆயினும்கூட, 

இது உலகில் தீலமயின் பரவலலகயா அல்லது 

அ ன் மீ ான அவரது  க்திலயகயா 

அலடயாளப்படு ் வில்லல, ஆனால் அந்  தீய 

 லலமுலறயின் கமா மான நிலலலய 

தவளிப்பலடயாக விளக்குகிறது. 

 

மற்தறாரு ககாட்பாடு என்னதவன்றால், 

கிறிஸ்துவும் அவருலடய சுவிக ஷகரும் 

கபய்கள் மற்றும் கபய் பிடி ் ல் பற்றி 

யூ ரக்ளின் தபாதுவான நம்பிக்லகக்கு 

இடமளிக்கும் வலகயில் மட்டுகம கபசினாரக்ள், 

அ ன் உண்லம அல்லது தபாய்யின் எந்  

உறுதியும் இல்லாமல், "கபய் பிடி ் வரக்ள்" 

தவறுமகன உடலின் அ ா ாரண கநாய்களால் 

பாதிக்கப்படுகின்றனர.் அல்லது மனம் 

(ஸ்மி ்தின் லபபிள் அகராதி, த ாகுதி.1, ப.585). 

ஆனால், அலட்சியமான விஷயங்களுக்கும் 

 வறான எண்ண ்ல  

தவளிப்படு  ்ா  ற்கும் மட்டுகம இணக்க 

தமாழி  ரியாகப் பயன்படு ் ப்படுகிறது. 

கபய்கள் உண்லமயில் இல்லல என்றால் கவ க் 

கல கள் ஒரு  வறான எண்ண ல்  

தவளிப்படு ்துகின்றன - இது அலட்சியமாக 

இருக்க முடியாது, கபய்கள் அதிக 

மூடநம்பிக்லக மற்றும் தவறுக்க ் க்க 

நட ்ல க்கு அடிப்பலட ஆ ாரமாக இருக்கும் 

என்ற நம்பிக்லகயில். 

 

கமலும், உடல் அல்லது மன கநாய் அடிக்கடி 

கபய்பிடி  ்கலா அல்லது அ ன் 

விலளவாககவா 

பிரதிநிதி ்துவப்படு ் ப்பட்டாலும், இகயசு 

அவரக்ளிலடகய கவறுபடு ்திக் காட்டினார:் 

"என் தபயரால் அவரக்ள் கபய்கலள  ்

துர ்துவாரக்ள்; ... அவரக்ள் கநாயாளிகள் மீது 

லககலள லவப்பாரக்ள், அவரக்ள் 

குணமலடவாரக்ள்." (மாற்கு 16:17-18) "மற்றும் 

அவர ் பன்னிரண்டு கபலர நியமி ் ார,் 

அவரக்ள் கநாய்கலளக் குணப்படு ் வும், 

பி ாசுகலள ் துர  ்வும் வல்லலம 

தபற்றிருக்க கவண்டும்" (மாற்கு 3:14-15). இது 

இணக்க தமாழிக்கு ஒ ்து வரவில்லல. இது ஒரு 

கநாலயக் காட்டிலும் கமலானது என்ப ற்குப் 

பின்வரும்  ான்றுகள் உள்ளன. 



 

1. கஜம்ஸ் 2:14: 

கடவுள் ஒருவகர என்று நீ நம்புகிறாய்; நீங்கள் 

நன்றாக த ய்கிறீரக்ள்: கபய்களும் 

நம்புகின்றன, நடுங்குகின்றன." "கநாய்கள்" 

நம்புகின்றன மற்றும் நடுங்குகின்றன என்று 

த ால்ல முடியாது. ஆனால் கபய்கள் அவ்வாறு 

த ய்ய முடியும், சில  மயங்களில் அவரக்ள் 

பயமுறு ் ப்பட்டவரக்ள் மூலம்  ங்கள் 

அ  ் ்ல  த ரிவி த்ிருக்கிறாரக்ள். 

பின்வருவனவற்லறக் கவனியுங்கள். 

 

2. ம ்க யு 8:28-32: 

"அவர ் [இகயசு] க கரனரின் நாட்டிற்கு 

வந் கபாது, இரண்டு பி ாசு பிடி ் வரக்ள், 

கல்லலறகலள விட்டு தவளிகய வந்து, ஒரு 

மனி னும் அந்  வழிகய கபாகா படிக்கு 

மிகவும் தகாடூரமானவரக்ளாக தவளிகய 

வந் ாரக்ள்; இக ா, அவரக்ள் 

கூக்குரலிட்டாரக்ள். , 'க வனுலடய குமாரகன, 

எங்களுக்கும் உமக்கும் என்ன  ம்பந் ம்? 

கால ்திற்கு முன்கப எங்கலள ் துன்புறு  ் 

இங்கு வந்திருக்கிறாயா?' அவரக்ளுக்குப் 

பன்றிக்கூட்டம் தவகுதூர ்தில் 

கமய்ந்துதகாண்டிருந் து; அப்தபாழுது 

பி ாசுகள் அவலன கநாக்கி: நீர ் எங்கலள  ்

துர ்தினால் எங்கலளப் பன்றிக்கூட்ட ்திற்கு 

அனுப்பிவிடுங்கள் என்று கவண்டிக்தகாண்டன; 

அவர ் அவரக்லள கநாக்கி: கபாங்கள் என்று 

த ால்லி, அவரக்ள் தவளிகய வந் ாரக்ள். 

பன்றிக் கூட்ட ்திற்குள் த ன்றது: இக ா, 

முழுக்கூட்டமும் த ங்கு ் ான வழிகய கடலில் 

பாய்ந்து,  ண்ணீரில் அழிந் து." (காண். மாற்கு 

5:1-17; லூக்கா 8:26-33) 

 

கநாய்கள் கப ாது, பு ்தி ாலி  ்னம் இல்லல, 

ஆல யும் விருப்பமும் இல்லல, துன்புறு ்  

முடியாது. 

 

3. அப்கபாஸ் லர ்16:16-21 

"[பிலிப்பியில் அல்லது அ ற்கு அருகில்] 

நாங்கள் பிரார ் ்லன த ய்யும் இட ்திற்கு  ்

த ன்று தகாண்டிருந் கபாது, ஒரு குறிப்பிட்ட 

பணிப்தபண் குறி த ால்லும் ஆவிலயக் 

தகாண்ட [Gr. a ஆவி, ஒரு மலலப்பாம்பு] 

எங்கலள  ்  ந்தி ் ார,் அவர ்  னது 

எஜமானரக்ளுக்கு அதிக லாப ்ல க் தகாண்டு 

வந் ார.் பவுலுக்கும் எங்களுக்கும் பின்னால் 

வந் வரக்ள், 'இவரக்ள் உன்ன மான கடவுளின் 



ஊழியரக்ள், இரட்சிப்பின் வழிலய உங்களுக்கு 

அறிவிக்கிறாரக்ள்' என்று   ் மிட்டனர.் அவள் 

பல நாட்கள் இப்படி  ்த ய் ாள்; ஆனால், பவுல் 

மிகவும் கலங்கி, திரும்பி, அந்  ஆவிலய 

கநாக்கி: அவலளவிட்டு தவளிகய வரும்படி 

இகயசுகிறிஸ்துவின் நாம ்தினாகல உனக்குக் 

கட்டலளயிடுகிகறன் என்றான்; அந்  

நாழிலககய தவளிப்பட்டது, ஆனால் 

அவளுலடய எஜமான்கள் பார ் ்கபாது, 

அவரக்ளின் ஆ ாய ்தின் நம்பிக்லக 

கபாய்விட்டது, அவரக்ள் பவுலலயும் 

சீலாலவயும் பிடி ்து, ஆட்சியாளரக்ளுக்கு 

முன்பாக  ந்ல க்கு இழு ்து  ்த ன்றாரக்ள். 

 

4. அப்கபாஸ் லர ்19:11-20 

இது எகபசுவில் குடியிருந்  யூ ரக்ள் மற்றும் 

கிகரக்கரக்ள் அலனவருக்கும் த ரிந் து. 

அவரக்ள் அலனவருக்கும் பயம் வந் து, 

கர ்் ராகிய இகயசுவின் நாமம் 

மகிலமப்பட்டது. விசுவாசி  ்வரக்ளில் 

அகநகர ் வந்து,  ங்கள் த ய்லககலள 

அறிக்லகயிட்டு அறிக்லகயிட்டாரக்ள். மந்திரக் 

கலலகலள கலடப்பிடி ் வரக்ளில் சிலர ்

அல்ல,  ங்கள் பு ் கங்கலள ஒன்றாகக் 

தகாண்டு வந்து, அலனவரின் பாரல்வயிலும் 

எரி  ்னர;் அலவகளின் விலலலயக் 

கணக்கிடட்ு, ஐம்ப ாயிரம் தவள்ளிக் 

காசுகலளக் கண்டாரக்ள். அ னால் 

கர ்் ருலடய வார ்்ல  பலமாக வளரந்்து 

கமகலாங்கியது." ஐம்ப ாயிரம் தவள்ளிக் 

காசுகலளக் கண்டார.் அ னால் கர ்் ருலடய 

வார ்்ல  பலமாக வளரந்்து கமகலாங்கியது." 

ஐம்ப ாயிரம் தவள்ளிக் காசுகலளக் கண்டார.் 

அ னால் கர ் ்ருலடய வார ்ல்  பலமாக 

வளரந்்து கமகலாங்கியது." 

 

கருத்து: "தீய ஆவிகள்" "கநாய்களில்" இருந்து 

கவறுபடு  ்ப்படுவது மட்டுமல்லாமல், கபய் 

பி ாசு மூலம் ஸ்ககவாவின் ஏழு மகன்களுக்கு 

தீய ஆவிகள் என்ன த ான்னது மற்றும் 

த ய் து என்பது ஒரு கநாய்க்கு காரணமாக 

இருக்க முடியாது. 

 

எனகவ, கபய்களுக்கு கடவுலளப் பற்றியும் 

(யாக்ககாபு 2:14), இகயசுலவப் பற்றியும் (மாற்கு 

1:21-28; 3:11-12; ம ்க யு 8:28-32; அப்கபாஸ் லர ்

19:11-20), அவருலடய அப்கபாஸ் லரக்லளப் 

பற்றியும் ஓரளவு அறிவு இருந் து. 

(அப்கபாஸ் லர ் 16:16-21; 19:11-10) - மற்றும் 



இகயசுலவயும் அவருலடய 

அப்கபாஸ் லலரயும் குறிப்பிட்டு அவரக்ள் 

அல  அவரக்ள் லவ ்திருந் வரக்ள் மூலம் 

தவளிப்படு ்தினர ் - அ ாவது கபய் தூண்டு ல் 

கபான்ற ஒரு விஷயம் இருந் து (ஆனால் 

மற்றல ப் கபால எப்கபாதும் உண்லமலய  ்

த ரிவிக்கவில்லல. ப ்திகள் 

குறிப்பிடுகின்றன: 

 

(அ) "வசீகரிக்கும் ஆவிகள் மற்றும் 

கபய்களின் ககாட்பாடுகள். (1 தீகமா க் யு 

4:1-5) 

 

(f) கடவுளின் ஆவிகள் அல்ல, "கடவுளின் ஆவி" 

- "பிலழயின் ஆவிகள்" மற்றும் 

"  ்திய ்தின் ஆவிகள்" - "தபாய் 

தீரக்்க ரிசிகள்" மற்றும் மலறமுகமான 

உண்லமயான தீரக்்க ரிசிகள். (1 

கயாவான் 3:24 - 5:6) 

 

(இ) "ஆவிகலளப் பகு ் றி ல்" என்ற 

ஆவிக்குரிய பரிசு, வஞ் கரக்ளுக்கு எதிராகக் 

கா ்துக் தகாள்ள ் க லவயான 

பரிசு ் வான்களின் கூட்டங்களில் அவசியம் 

(1 தகாரிந்தியர1்2:10; 14:29); கமலும், இன்று 

கடவுளின் உ ்கவகம் என்று பா ாங்கு 

த ய்வது தபாய்யானது. (பாரக்்க 1 

தகாரிந்தியர ்13:8-13; cf. எகபசியர ்4:7-16) 

 

சூனியக்காரரக்ள் மற்றும் சூனியக்காரரக்ள் 

தபரும்பாலும் ஏக ாதவாரு வலகயின் மூலம் - 

 ா ் ானிய  க்திகளால் அல்லது லகயின் 

 ாமர ்்திய ் ால் ஏமாற்ற முடிந் து - ஆனால் 

த ய்வீக  க்தியால் த ய்யப்பட்டல  விட 

குலறவாககவ இருந் னர ் (பாரக்்க ல மன், 

அப்கபாஸ் லர ்8:9-13; எலிமாஸ், அப்கபாஸ் லர ்

13: 4-12; ஸ்ககவாவின் மகன்கள் (அப்கபாஸ் லர ்

19:11-20); ஜான்ஸ் மற்றும் ஜம்ப்தரஸ் (2 

தீகமா க் யு 3:8-9; யா ்திராகமம் 7:8-13, 20-25; 8:1, 

16-19); மற்றும் அந்  கநபுகா ்கந  ்ார ்

(கடனியல் 2, மற்றும் 4) மற்றும் தபல்ஷா ார ்

(கடனியல் 5) ஆகிகயாரின் அர லவ. 

 

பபய்களின் பதாற்றம் மற்றும் தற்காலிக 

இருப்பிைம் 

கபய்களின் க ாற்றம் அவரக்ள் 

பலடக்கப்பட்டவரக்கள  விர கவ ங்களில் 

இருந்து த ரியவில்லல. அவரக்ளின் 

 ங்குமிடம் "பள்ளம்" (அல்லது "ஆழமான") 



என்று குறிப்பிடப்படுகிறது. லூக்கா. கமலும், 

கராமர ் 10:6-7ல், "யார ்படுகுழியில் ஏறுவாரக்ள்? 

(அ ாவது கிறிஸ்துலவ மரி ்க ாரிலிருந்து 

எழுப்புவது") என்று நம் இ யங்களில் த ால்ல 

கவண்டாம் என்று கூறப்பட்டுள்ளது. இங்கக 

இந்  வார ்ல்  கேடீஸின் ஒ  ் தபாருளாக 

பயன்படு  ்ப்படுகிறது, இது மரண த்ிற்கும் 

உயிர ்த் ழு லுக்கும் இலடயில் நீதிமான்கள் 

மற்றும் துன்மாரக்்கரக்ள் ஆகிய இருவரின் 

ஆவிகளின் இடமாகும். அப்கபாஸ் லர ் 2:27-31 

இலிருந்து, மரண த்ில் கிறிஸ்துவின் ஆன்மா 

"கேடீஸில்" இருந் து (சில லபபிள்கள் "நரகம்" 

என்று  வறாக தமாழிதபயர ்்துள்ளன), - 

ஆனால் அவர ் மரி ்க ாரிலிருந்து 

எழுப்பப்பட்ட ால் அங்கக விடப்படவில்லல 

(vs.22 -33) அநீதியான "பணக்காரன்" அங்ககயும் 

இருந் து. தி ரி  ் கமன் மற்றும் லா ரஸின் 

கணக்கில் இகயசு கூறியது கபால், 

மரண ்திற்குப் பிறகு; ஆனால் அவருக்கும் 

நீதிமான்களுக்கும் இலடகய ஒரு தபரிய 

இலடதவளி இருந் து (லூக்கா 16:19-31). பாவம் 

த ய்  க வதூ ரக்ள் கீகழ  ள்ளப்பட்டு, 

"தீரப்்பிற்கு ஒதுக்கப்பட்ட" - அ ாவது டாரட்ரஸ்" 

- ஆங்கில ்தில் தபாதுவாக "நரகம்" (2 கபதுரு 2:4; 

cf. ஜூட் 6) என்பது கேட்ஸில் அவரது இடம் 

கபாலகவ இருக்கலாம். ) - ஆனால் தகேன்னா, 

தநருப்பு ஏரி மற்றும் நி ்திய  ண்டலனயின் 

இட ்திலிருந்து கவறுபடு ் ப்பட்டது. 

 

"பள்ளம்" அல்லது "அடியில்லா குழி" 

என்ப ற்கான கிகரக்க கவலல அபுஸ்கஸாஸ், 

அளவிட முடியா  ஆழம். இது கமலும் 

தவளிப்படு  ்லில் பயன்படு  ்ப்படுகிறது: 

1) தவளிப்படு ்து ல் 9:1-11, இதில் காற்லற 

கருலமயாக்கும் புலக மற்றும் தநற்றியில் 

கடவுளின் மு ்திலர இல்லா வரக்லள 

துன்புறு ்தும் தகாடூரமான 

தவட்டுக்கிளிகளின் ஐந்து மா  வால லய 

தவளியிடுவ ற்காக படுகுழி திறக்கப்பட்டது; 

 

2) தவளிப்படு ்து ல் 11:1-3, இதில் ஒரு மிருகம் 

கடவுளின் இரண்டு  ாட்சிகளுக்கு எதிராகப் 

கபாரிட்டு அவரக்லளக் தகால்வ ற்காக 

படுகுழியில் இருந்து தவளிகய வருவ ாகக் 

குறிப்பிடப்படுகிறது; 

 

3) தவளிப்படு ்து ல் 20:1-10, இதில்  ா ் ான் 

ஆயிரம் ஆண்டுகள் பா ாள ்தில் 

அலடக்கப்பட்டிருப்பான் என்று 



குறிப்பிடப்படுகிறது, அ னால் ஆயிரம் 

ஆண்டுகள் வலர கடவுளின் 

பரிசு ் வான்கலள அழிக்க உலக 

அளவிலான  ாக்கு லுக்கு அலன ்து 

நாடுகலளயும் மாரஷ்ல் த ய்ய முடியாது. 

முடிந் து. கலடசிக் கணக்கில், "பள்ளம்" 

மற்றும் "தநருப்பு மற்றும் கந் கம் ஏரி" 

ஆகியவற்றுக்கு இலடகயயான கவறுபாடு 

த ளிவாக வலரயப்பட்டுள்ளது - 

துன்மாரக்்கரின் இறுதி மற்றும் முடிவில்லா 

கவ லனயின் பிந்ல ய இடம். இது 

கேடஸுடன் முரண்படுகிறது, இது இறுதி 

மற்றும் தபாதுவான தீரப்்பின் கபாது 

அகற்றப்படும். (தவளிப்படு ்து ல் 20:11-15) 

 

கருத்து: "பா ாள த்ின் "தவட்டுக்கிளிகள்" 

த ய்வீக கநாக்க ்திற்காக ஒரு பருவ ்திற்கு 

விடுவிக்கப்பட்டனர.் அது கபாலகவ 

"கபய்கள்" உண்லமயாக இருக்கலாம், நமது 

இலறவன் மற்றும் அவரது கபான்ற 

தகாடூரமான  க்திகளின் மீது த ய்வீக 

 க்தியின் கமன்லமலய நிரூபிப்பது. 

அப்கபாஸ் லரக்ள் மற்றும் சிலர.் 

 

ஆனால் புறம  பின்னணி மற்றும் ம   ்சூழலல 

ஒன்றிலணக்கும் கிறிஸ் வரக்ளுக்கு 

உலரயாற்றிய கவ ங்களில், "காற்லற" 

த யல்பாட்டின் ஒரு பகுதியாக உள்ளடக்கிய 

மற்ற விஷயங்கலளக் கரு ்தில் தகாள்ள 

கவண்டும். 

 

எகபசியர ் 2:2ல், "நீங்கள் ஒரு கால ்தில் 

இவ்வுலகின் கபாக்கின்படியும், இப்தபாழுது 

கீழ்ப்படியாலமயின் குமாரரில் 

கிரிலயத ய்கிற ஆவியின் காற்றின் 

வல்லலமகளின் அதிபதியின்படியும் 

நடந்தீரக்ள்" என்ற கூற்றில்  ா ் ான் 

குறிப்பிடப்படுகிறான். 

 

எகபசியர ் 6:10-12ல்: "கலடசியாக, கர ்் ரிலும் 

அவருலடய வல்லலமயின் வல்லலமயிலும் 

பலப்படுங்கள். பி ாசின் சூழ் ச்ிகளுக்கு 

எதிராக நீங்கள் எதிர ்்து நிற்க  ்

திராணியுள்ளவரக்ளாகும்படி, க வனுலடய 

 ரவ்ாயு வரக்்க ்ல  அணிந்துதகாள்ளுங்கள். 

 ல க்கும் இர  ் த்ிற்கும் எதிரானது அல்ல 

[மனி னுக்கு எதிரானது அல்ல, மு ன்லமயாக 

அல்லது மட்டும்], ஆனால் அதிபரக்ளுக்கு 

எதிராக, அதிகாரங்களுக்கு எதிராக, இந்  



இருளின் [ஆன்மீக மற்றும்  ாரம்ீக இருளின்] 

உலக-ஆடச்ியாளரக்ளுக்கு எதிராக, பரகலாக 

இடங்களில் உள்ள துன்மாரக்்க ்தின் ஆன்மீக 

கூட்ட ்திற்கு எதிராக "(வளிமண்டல 

வானங்கள்), அல்லது  ா  ்ான் மற்றும் அவனது 

தூண்டு லின் கட்டுப்பாட்டின் கீழ் பூமியில் 

உயரந்்  அந் ஸ்தின்  க்திவாய்ந்  காரப்்பகரட் 

நிறுவனங்களுக்கு. 

 

தகாகலாத யரில் நாம் பின்வருவனவற்லறக் 

தகாண்டுள்களாம்: "கடவுள் நம்லம 

[கிறிஸ் வரக்ளான] இருளின் 

அதிகார ்திலிருந்து [ ா ் ானின் களம் 

அல்லது ராஜ்ய ்திலிருந்து] விடுவி ்து, 

 ம்முலடய அன்பின் குமாரனுலடய [இகயசு 

கிறிஸ்துவின் ராஜ்ய ்திற்கு நம்லம 

மாற்றினார.் உட்குறிப்பு மூலம் ஒளியின் ஒன்று 

(ஜான் 1:1-14; 8:12; 1 கயாவான் 1:5-7; 2:7-11 ஐப் 

பாரக்்கவும், அங்கு "இருள்" மற்றும் ஒளி" என்பது 

உடல் அல்ல, ஆனால் ஆன்மீகம், தநறிமுலற, 

ஒழுக்கம் )]" (1:13)-எந் தவாரு குறிப்பும் 

இல்லாமல் அல்லது ஸ்கபஸ் இடம் மாற்றம். 

 

ஆலகயால்: "கிறிஸ்துவுக்குப் பிறகு அல்ல, 

உலக ்தின் அடிப்பலடகளுக்குப் பிறகு,  னது 

  ்துவ ்தினாலும் வீண் வஞ் க த்ினாலும் 

உங்கலளக் தகாள்லளயடிப்பவர ் யாரும் 

இருக்கா படிக்கு எ  ்ரிக்லகயாக இருங்கள். , 

கமலும் அவரில் நீங்கள் 

முழுலமயலடந்துள்ளீரக்ள், அவர ் அலன ்து 

அதிபருக்கும் அதிகார ்திற்கும்  லலவராய் 

இருக்கிறார.் குறுக்கு)." (2:8-10,15) 

 

கருத்து: அடிப்பலட ஆவிகள், அடிப்பலடகள் 

என இங்கு தமாழிதபயரக்்கப்பட்டுள்ள த ால் 

அறிவின் அடிப்பலடக் தகாள்லககலளக் 

குறிக்கும்; சில கநரங்களில் ஆவி  க்திகளாக 

கரு ப்படும் இயற்லக உலக ்ல  (பூமி, 

காற்று, தநருப்பு மற்றும் நீர)் உருவாக்கும் 

அடிப்பலட கூறுகளுக்கும் இது 

பயன்படு  ்ப்பட்டது. ஆனால் இந்  

வார ்்ல  'பரகலாக உடல்கள் மற்றும் 

அவற்றில் வசிப்ப ாக கரு ப்படும் 

 க்திகளுக்கும் பயன்படு ் ப்பட்டது. இன்று 

மக்கள் விதிலய நம்புவது கபாலவும், தின ரி 

 ாள்களில்  ங்கள் ஜா கங்கலளப் 

படிப்பல ப் கபாலவும், சில  மயங்களில் 

அவற்லற தீவிரமாக எடு ்துக் தகாள்வது 



கபாலவும் இலவ மனி  விவகாரங்களில் 

த ல்வாக்கு த லு ்துவ ாகக் கரு ப்பட்டது." 

 

கருத்துகள்: புதிய ஆங்கில லபபிள் பற்றிய 

ககம்பிரிட்ஜ் லபபிள் வரண்லனயில் உள்ள 

பின்வரும் கரு ்து இல ப் பாராட்டுவ ற்கு 

அதிகம் உள்ளது: "கிறிஸ் வ வாழ்வின் ஒகர 

லமயம் இகயசு மட்டுகம என்று மீண்டும் 

வலியுறு  ்ப்படுகிறது. கிரக  க்திகள் 

மற்றும் மனி  விதியின் மீ ான அவற்றின் 

 ாக்கம் பற்றிய ஊகங்கள் அல்ல. 

கவனிக்கப்பட கவண்டும்.… கி.பி மு ல் 

நூற்றாண்டில் பிரபஞ்  ல்  கட்டுப்படு ்தும் 

த ய்வீக  க்திகள் மற்றும் அவற்றுடன் 

இணக்கம் வருவ ற்கான  ரியான வழி பற்றி 

நிலறய ஊகங்கள் இருந் ன. ஆககவ, அ ன் 

அடிப்பலடயானது கிறிஸ் வ ்திற்கு எதிராக 

மனி னால் உருவாக்கப்பட்ட ாகும், இது ஒரு 

வரலாற்று பா ்திரமான இகயசு கிறிஸ்துலவ 

அடிப்பலடயாகக் தகாண்டது மற்றும் கடவுள் 

மனி னிடம் கபசும் ஒருவராக அவருலடய 

முக்கிய ்துவ ்ல  உறுதிப்படு ்தும் 

ஆ ார ்தின் அடிப்பலடயில் 

அலமந் து.இந்  ஊகங்களில் அடிப்பலட 

ஆவிகள் அல்லது  க்திகள் தபரிய ாக 

இருக்கும் கிரகங்களில் வசிப்ப ாக 

கரு ப்பட்டது.(கமகல 1:16 பாரக்்கவும்) 

 

எனகவ, பரிசீலலனயில் உள்ள இடங்களின் 

இடஞ் ாரந்்  இடங்கலளப் பற்றி பலழய 

அல்லது புதிய ஏற்பாட்டில் கவ ங்கள் 

உறுதியானலவ அல்ல, கமலும் நாம் முயற்சி 

த ய்வது மிகவும் தபருலமக்குரிய ாக 

இருக்கும். 

 

C. கபய் பிடி  ்ல் இப்கபாது 

கராமன் க ்க ாலிக்க திரு  ்லப அ ன் 

நம்பிக்லக மற்றும் நலடமுலறயில் புனி  

நூல்களுடன் பாரம்பரிய  ம இட ்ல  

வழங்குகிறது, இப்கபாது கபய் பிடி ் ல் 

இருப்ப ாக நம்புகிறது. அ ன் ககடசி ம் ஆஃப் 

கிறிஸ்டியன் டாக்ட்ரின், 1949, பால்டிகமார ்

ககடிசி  ்தின் 2வது திரு ் ப்பட்ட பதிப்பு, 

கவ  ்தின் "பி ாசுகள் [அ ாவது கபய்கள்] 

அல்லது தீய ஆவிகள்" "தகட்ட க வல கள்" 

மற்றும் 

 

(b) பி ாசுகள் சில  மயங்களில் ஒரு 

மனி னின் உடலுக்குள் நுலழய 



அனுமதிக்கப்படுகின்றன, அவனது 

திறன்களின் மீது அதிகாரம் 

த லு ்துகின்றன - இது தகாடூரமான 

உலடலம என்று அலழக்கப்படுகிறது; 

அல்லது அவரக்ள் தவளியில் இருந்து ஒரு 

நபலர துன்புறு  ் 

அனுமதிக்கப்படுகிறாரக்ள் - இது 

தகாடூரமான த ால்லல எனப்படும் 

நிலல. 

 

(ஆ) கடவுள்  னது மகிலமலய 

தவளிப்படு  ்வும், பாவ ல்  

 ண்டிக்கவும், பாவிகலள 

மனந்திரும்பவும், அல்லது 

நல்தலாழுக்க ல்  கலடப்பிடிக்க 

வாய்ப்பளிக்கவும் கடவுளால் தகாடூரமான 

உலடலம மற்றும் ஆகவ ம் 

அனுமதிக்கப்படுகிறது. 

 

(g) பி ாசு பிடி ்  நபரின் உடலல தீய 

காரியங்கலள  ் த ால்லகவா அல்லது 

த ய்யகவா பயன்படு ்தும் கபாது, அவர ்

சு ந்திரமாக ஒப்புக்தகாள்ளவில்லல 

என்றால், அந்  நபர ்பாவ ்தில் குற்றவாளி 

அல்ல. 

(h) கபகயாட்டு ல் என்பது மனி ரக்ள், 

இடங்கள் அல்லது அவரக்ளால் 

பீடிக்கப்பட்ட அல்லது பாதிக்கப்பட்ட 

தபாருடக்ளிலிருந்து தீய ஆவிகலள 

விரட்டுவது அல்லது விரட்டுவது. 

க வாலயம் கிறிஸ்துவிடமிருந்து 

கபகயாட்டும்  க்திலயப் தபற்றது. 

 

(இ) கபகயாட்டுபவர ் என்பது பிஷப்பால் 

வழங்கப்பட்ட, கபய்கலளப் பிரகயாகிக்க 

அதிகாரம் உள்ளவர.் கபகயாட்டுபவர ்

வரில யானது கமற்க ்திய 

திரு  ்லபயின் நான்கு சிறிய 

கட்டலளகளில் மூன்றாவது 

முலறயாகும். ஒரு பாதிரியார ்  னது 

பிஷப்பின் அனுமதியுடன் மட்டுகம தீய 

ஆவிகலள விரட்டும்  னது  க்திலயப் 

பயன்படு  ் அனுமதிக்கப்படுகிறார.் 

 

"கவ ம் கமற்ககாள் காட்டப்பட்டுள்ளது: 

ம ்க யு 10:1; எகபசியர ் 6"11. 1 கபதுரு 5:8-9. 

( லலப்புகள் 44, 45; பக்கங்கள் 34-36) 

 



சில புராட்டஸ்டன்ட் ஆ ாரங்கள் கபய் பிடி ் ல் 

பற்றிய நம்பிக்லகலய இன்னும் ஒரு 

உண்லமயாக தவளிப்படு ்துகின்றன. 

"ஆன்மீகம் Vs கிறி ்துவம் என்பதில் தேய்ன்ஸ் 

கூறுகிறார:் ' ா  ்ான் இப்கபாதும் ஆண் 

மற்றும் தபண்களின் ஆன்மாலவயும் 

உடலலயும் எப்கபாதும் கபாலகவ 

லவ ்திருக்கிறான். 

 

கவ ங்கள் 

இப்கபாது பரிசீலிக்கப்படும் விஷய ்தில் 

கவ வ னங்கள் திட்டவட்டமானலவ அல்ல, 

ஆனால் ஒரு துப்பு வழங்கக்கூடிய நமக்கு ் 

த ரிந் வற்லற நாம் ஆராயலாம். 

 

(அ) பலழய ஏற்பாட்டில் கபய் பிடி ் லலக் 

லகயாளவில்லல, கமலும் கயாவான் 

சுவிக ஷமும் இல்லல, இது மு ல் 

கிறிஸ் வ நூற்றாண்டின் கலடசி   ாப் ம் 

வலர எழு ப்படவில்லல - இது கபய் 

பிடி ் ல் த ாடங்கியது என்று சிலரால் 

கரு ப்படுகிறது. பலழய ஏற்பாட்டு 

பீரங்கியின் முடிவிற்குப் பிறகு 

அனுமதிக்கப்பட கவண்டும் மற்றும் 

கிறிஸ்து மற்றும் அவருலடய 

அப்கபாஸ் லரக்ளின் கால ்தில் அ ன் 

உ  ் ்ல  அலடந் து,  ா ் ானிய 

 க்தியின் மீது த ய்வீக  க்திலய அவரக்ள் 

மூலம் தவளிப்படு  ் அனுமதிப்ப ற்காக, 

பின்னர ் முற்றிலும் 

அழிக்கப்படாவிட்டாலும் கணி மாகக் 

குலறந்துவிடும். 

 

கிறிஸ்து உயிருடன் இருக்கும்கபாக  அந்  

கபய்பிடிப்பு அ ன் உ  ் ்ல  அலடந்து 

அ ன் வீழ் ச்ிலய ஆரம்பி  ்து 

உண்லமயாக இருக்கலாம். ஏதனன்றால், 

அவர ் "பலமான மனி லன" ( ா ் ாலன) 

கட்டிய ாகவும், "அவன் வீட்லடக் 

தகடு  ் ாகவும்" (கபய்கலள  ்

துர ்துவ ன் மூலம்) கபசுகிறார ் (ம ்க யு 

12:28-29). அவர ்முன்கன அனுப்பிய எழுபது 

கபலர அவர ் பின்னர ் பாரல்வயிடும் 

இடங்களுக்கு  ் த ன்று, "உன் தபயரால் 

பி ாசுகளும் எங்களுக்குக் 

கீழ்ப்படிகின்றன" என்று மகிழ் ச்ியுடன் 

திரும்பி வந் கபாது, " ா ் ான் 

வான ்திலிருந்து மின்னல் கபால் 



விழுந் ல க் கண்கடன்" என்றார.் (லூக்கா 

10:17-20) 

 

(ஆ) க வாலயங்களுக்ககா 

கிறிஸ் வரக்ளுக்ககா அனுப்பப்பட்ட எந்  

நிருபங்களிலும் கபய்கலள  ்

துர ்துவ ற்கான  க்தி ஒரு அற்பு மான 

பரிசு என்று குறிப்பிடப்படவில்லல என்பது 

குறிப்பிட ் க்கது, இருப்பினும் இது 

அப்கபாஸ் லரக்ளால் (மற்றும் பிலிப்) 

பயன்படு  ்ப்பட்டது. மாற்கு 16:17-29ல் 

த யல்கள் மற்றும் 

வாக்குறுதியளிக்கப்பட்டு 

அறிக்லகயிடப்பட்டது. 

 

ம ்க யு 12:43-45 இல் உள்ள கிறிஸ்துவின் 

பரவலளய த ய்தி, "தவற்று வீடு" மீண்டும் 

ஆக்கிரமிக்கப்படலாம், எனகவ  ரியான 

பக்தியும் பண்பும் இல்லா  ால் கபய் 

பிடிக்கும் சூழ்நிலலகள் என்ன என்பது 

கவ  ்திலிருந்து த ளிவாக  ்

த ரியவில்லல. , தகாடூரமான அல்லது 

வீரியம் மிக்க மனப்பான்லம இல்லாமல் 

கூட, ஒரு காரணியாக இருக்கலாம். 

 

முடிவுலர 

நாம் கற்றுக்தகாண்ட எல்லாவற்றிலிருந்தும், 

நமக்கான உ  ்க்கட்டம் எகபசியர ் 6:10-20 

மற்றும் தகாகலாத யர ் 2:8-15, ஏற்கனகவ 

படி ் து, கமலும் தகாகலாத யர ் 2:16 - 3:17 

(மற்றும் இக  கபான்ற பிற பகுதிகளிலும்) 

உள்ளது. , கிறிஸ்து கட்டுப்பாட்டில் இருக்கிறார ்

என்பல  உறுதிப்படு ்தி,  ா ் ான் மற்றும் 

அவனுலடய அலன ்து தூ ரக்ள் 

மற்றும்/அல்லது பி ாசுகள் மீதும்  ம் 

கமன்லமலய நிரூபி ்துக் காட்டினார,் 

அ னால் அவரக்ளின் கட்டுப்பாட்டில் இருந்து 

நாம் விடுபடுவது அவருக்கு விசுவா ம் மற்றும் 

விசுவா மாக கீழ்ப்படிவ ன் மூலம் 

உ ் ரவா ம் அளிக்கப்படுகிறது. இது 

கிறிஸ் வரக்லள மூடநம்பிக்லக பயம் மற்றும் 

தீய ஆவி உலக ்தின் பயம் ஆகியவற்றிலிருந்து 

விடுவிக்க கவண்டும். 

 

பி ாசுகள் கிறிஸ்துலவ துர ்தியது கபால் 

அல்ல,  ா  ்ானின் விருப்ப ்ல  நிலறகவற்ற 

அவரக்ள் பயன்படு த்ினாரக்ள். 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 


